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KRAJ

W :
OBIEKTYWIE

W suchym doku w stocznilp
im. Komuny Paryskiej w
Gdyni odbylo sie wodowanie
najwiekszego masowca pol-
skiego — m/s ,,Manifest Lip-
cowy”. Ma on 55 tys. DWT

‘Hans Frank, wladca okupo-
wanej czeSci Polski, nazwa-
nej Gubernia Generalna, u-
znany zostal za zbrodniarza
wojennego 2 skazany na
Smieré. Frank pozostawil po
sobie unikalny dokument w
postaci 38-tomowego ,,Pamiet-
nika”, prowadzonego z nie-
zwykla pedanteria. Danuta
Kepczynska, polski rezyser-
dokumentalista na podstawie
tego pamietnika realizuje
film pt. ,,Tagebuch-Dziennik
dr Hansa Franka”. Film u-
kaze zbrodniczy mechanizm
faszyzmu. W filmie wyko-
rzystane beda wydania Ty-
godnika Dzwiekowego GG i
Die Deutsche Wochenschau a
takze dokumentalne filmy
polskie i radzieckie. Komen-
tarz do filmu pisze znany
dziennikarz Karol Malcuzyn-
ski. Na zdjeciach: pacyfi-
kacja wsi na Zamojszczyz-
nie, a obok rezyser tego
filmu — Danuta Kepczynska

%

LY

Kolobrzeg to znane uzdro-
wisko i kapielisko nadmor-
skie. Do jego rozwoju przy-
czynily sie licznie tu wyste-
pujace zrodia solanki, bogate
w domieszki chloru, bromu,
kwasu weglowego, siarki i
wapnia. W Kolobrzegu jest
sanatorium dzieciece, Zaklad
Przyrodoleczniczy i sana-
torium dla chorych na cu-
krzyce. Region kolobrzeski o-
bejmuje strefe madmorska od
ujScia Parsety do ujsScia
Feby. W tym regionie poza
piekna plaza dodatkowa a-
trakcja sa przybrzeine wyd-
my’ oraz urwisty malowniczy
brzeg. W obszarze jezior Eeb- -
skiego i Gardno jest piekny
nadmorski Park Narodowy.
W calym tym rejonie w sezo-
nie odbywa sie duzy ruch tu-
rystyczny — ponad 200 tysiecy
osé6b. Na naszym zdjeciu:
wnetrze Zakladu Przyrodo-
leczniczego w Kolobrzegu

Y.odzka rzezbiarka, uczenni-
ca Xawerego Dunikowskiego,
Jadwiga Janus i architekt
Ludwik Mackiewicz sa auto-
rami pomnika posSwigconego
martyrologii dzieci polskich
wiezionych w hitlerowskich
obozach koncentracyjnych.
Pomnik ten stanie w Eo-
dzi, w parku Promienistych

ZDJECIA CAF

‘Prokuratura Generalna w
Warszawie przekazala przed-
stawicielom Komisji do Ba-
dania Zbrodni Hitlerowskich
w Polsce dokumenty dotycza-
ce obozu koncentracyjnego w
Dachau. Szerzej o tej sprawie
piszemy na str. 3 w felie-
tonie ,,Sprawy nam bliskie”

’ L
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W NASTEPNYM NUMERZE

PRZECZYTACIE MIEDZY
INNYMI:

@ Praca, wino, nowoczesnosé¢ —
kolejny artykul z cyklu ,,Dwa
pokolenia™
Jak rozpetalem druga wojne

Swiatowsg

Kosciot katolicki w Polsce
Kronika 111 dni

Gizycko Giseviusa — kolejny
reportaz z cyklu ,JIch imiona
na mapie Pomorza, Slaska,
Mazur

Jak zwykle — powies¢ @
sport ® rady od serca ®
Grzybek @ rozrywki umy-
stlowe i wiele innych -cieka-
wych informacji i zdjec.
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NAM

BLISKIE

Dokumenty
Z Dachau

70-letnia Zofia Batory, za-
mieszkala w Pile, wdowa
po b. powstancu w1elkop01—
skim i diugoletnim wiezniu
obozu koncentracyjnego w
Dachau, przekazala ZBoWiD
6 skrzyn zawierajacych
pelna ewidencje 136.171
wieznidw obozu w Dachau.
Poza kartotekg nazwisk od
nr 1 do 149.268 w skrzy-
niach znaleziono 17 paczek
zawierajacych oryginalne,
wypelnione przez wiezniéw
kwest1onar1usze, 4 tomy
ksigg wiezniow Polakow i
Zydoéw, zmartych w Dachau,
2 skoroszyty =z dokumenta-
mj dotyczacymi obozu oraz
depozyty, fotografie, listy,
zaswiadczenia.

Te sensacyjne dokumenty
historyczne zostaly opraco--
wane przez wieznia Jobézefa
Batorego, ktéory po wyzwo-
leniu Dachau przez Wo;ska
amerykanskie przez pewien
czas byl kierownikiem obo-
zowego biura pamigtek.
Wtadze amerykanskie po
sporzadzeniu tej dokumen-
tacji zezwohly Batoremu na
wywiezienie jej z obozu do
Polski.

Nie bardzo w tej chwili
wiadomo, dlaczego te cenne
dokumenty tak dlugo pozo-
stawaly w rekach prywat-
nych.

Oboz w Dachau byt
pierwszym obozem koncen-
tracyjnym. Zostal zalozony
w roku 1939. Wieziono tam
ludzi z calej Europy a takze
Niemcéw — antyfaszystow.
Warunki - zycia w  obozie
byly wyjatkowo ciezkie.
Zginely tam setki tysiecy
wiezniéw. Dachau bylo m.in.
,,Szkolg” SS-manéw. Wias-
nie tu przechodzit przeszko-
lenie poézZniejszy komendant
Oswiecimia Hoes = kat
Mauthausen Zierreis.

Odnaleziony zbiér doku-
mentéw pozwoli ustali¢ cza-
sokres przebywania wiez-
niéow w tym obozie oraz
nieznane losy wielu ludzi.
Dokumenty beda takze pod-
stawg do $ciganig zbrodnia-
rzy wojennych.

Historycy z Komisji do
Badania Zbrodni- Hitlerow-
skich w Polsce przystgpili
juz do studiéw nad tymi do-
kumentami, ktére odslonig
calg prawde historyczng o
bestialskich zbrodniach W

obozie koncentracyjnym w
Dachau.

Zbieramy pamiatki Emigracji

GLOS
DRUGIEGO
POKOLENIA

Pan Marian Sobecki z Oignies
(Pas-de-Calais) jest czlowiekiem
mlodym, ma w tej chwili dopiero
trzydziesci osiem lat, ale dziala-
czem jest juz starym, doswiadczo-
nym i zasluzonym.

— Urodzilem si¢ we Francji — opo-
wiada — Polske. widzialem po raz
pierwszy w zeszlym roku, ale z pols-
koscig, z kultura polskg, z tradycjami
polskimi zwigzany jestem od kolebki.
Przywigzanie do Polski zaszczepili we
mnie rodzice: uczyli mmie pacierza po
polsku, rozmawiali ze mng po polsku i
opowiadali mi o tym dalekim, ale tak
bardzo kochanym kraju, ktéry musieli
opus$ci€é. Ojciec méj uczestniczyl w po-
wstaniu wielkopolskim. Po raz pierw-
szy wyemigrowal z Polski juz w r. 1912
— udat sie wtedy do Westfalii. Potem
wrécit znowu do Polski. A do Franciji
przyjechat w r. 1922. W tej chwili mam
poza soba dwadzieScia jeden lat pracy
spolecznej w emigracyjnych organiza-
cjach. Dzialalem w KSMP, sprawowa-
lem takze do niedawna funkcje preze-
sa komitetu towarzystw miejscowych
w maszej kolonii. Poniewaz lubie prace
spoleczng, wiec cokolwiek robilem,
wkladalem w to calg pasje, na Jaka by—
1o mmnie staé.

...Ogromnym przezyciem byla dla
mnie zeszloroczna podr6z do Polski. W
trakcie tego mojego pierwszego pobytu
na ziemi moich ojcéw i dziadkéw za-
dzierzgnalem z polsko$cig nowe, mocne
wiezy. PojechaliSmy do Polski auto-

dalszy ciqg na str. 4 I

Wielkie Swieto przyjazni francusko-polskiej w Valenciennes bylo
okazja do zorganizowania licznych imprez. Sprawozdanie i fotore-

portaz z kilku wuroczystosci

zamieszczamy na stronach 11—13

WYWIAD Z DYREKTOREM PIERRE QUARRE

o dawnych polsko-burgundzkich kontaktach i wraze-
niach z pierwszego pobytu w Peolsce

Naczelny konserwator Muzedéw w Dijon p. dyr. Pierre Quarré odbyl mie-
dawno podréz do Polski, ktéra pozwolila mu zapoznaé sie ze sztuka kraju, ktory
go interesowal od dawma. Garsé wrazeil z pobytu w Polsce opowiedziat dyr.

Quarré korespondentowi

— Portret generala Mokronoskiego,
wypozyczony przez Muzeum Sztuk
Pieknych w Dijon od Muzeum Narodo-
wego w Warszawie dal mi okazje od-
bycia podrézy do Warszawy. Odwioz-
lem osobiScie ten portret do Polski i
zwiedzalem kraj oraz muzea. Rezydo-
walem w palacu w Wilanowie, zbudo-
wanym przez Jana Sobieskiego, pozna-
walem Warszaweg, potem Krakoéow i
Wroctaw, przyjmowany bylem wsze-
dzie z wielkg serdeczno$cig.l)

— Co zainteresowalo Pana szczegdl-
nie ze sztuki polskiej?

— WS5ré6d licznych bogactw, zgroma-
dzonych w Muzeum Narodowym W

Rzezba zdobigca gr
Saint-Thibault-en- Auxois

Quarré wnioskuje na
wga istnialy w e

PR

»Tygodnika Polskiego™.

Warszaswie, zwroécilo szczegbdlnie moja
uwage malarstwo od XVIII do XX wie-
ku z powodu zwigzkéw pomiedzy dzie-
tami sztuki polskiej i francuskiej. Pa-
mietam, ze jeszcze w r. 1961 widzialem
w Bordeaux, podczas wystawy dziel
pochodzgcych z muzedéw polskich, por-
tret krélowej Francji Marii Leszczynh-
skiej, malowany przez Nattier, podobny
do tego, ktéry posiada Muzeum w Di-
jon. Zauwazylem krajobraz okolic A-
vallon, malowany przez Teofila Kwiat-
kowskiego. Ale szczegoblnie zaintereso-
waly mnie rzezby i tablice malowane,
pochodzgce 2z konca Sredniowiecza.
Wsréd nich dzielem najbardziej wyra-

‘ ka IV we Wroclawiu (z lewej) i rzezba z kosSciola
o Heu(l:"pr:«.we.i) wykazuja uderzajace analogie. Dyr. Pierre
ich podstawie, ze pomiedzy Burgundia a Europg Srodko-
kontakty artystyczne

a nawet wspoélipraca

finowanym w Polsce wydaje sie ,,Piek-
na Madonna” z Wroclawia o smuklych
proporcjach, falujgcych draperiach i
delikatnych ruchach. Zwlaszcza po za-
ginieciu statuy z kosciola Sw. Jana w
Toruniu.

— Jakie wrazenie wywaria na Panu
Warszawa?

— Chodzgc ulicami starej Warszawy
zachwycalem sie ich XVIII-wiecznym
wygladem. Przypominaja zupelnie o-
brazy Bellota z Muzeum Narodowego.
A w r. 1944 wszystkie stare dzielnice
Warszawy byly tylko stosem ruin.
Mieszkancy tego meczenskiego miasta
chcieli jednak przetrwaé. ,,Tabula ra-
sa”, jakg stanowila Warszawa po woj-
nie, pozwalala na wzniesienie zupelnie
nowych dzielnic. Regularna szachow-
nica mogla zastgpié stare, historyczne
ulice. Ale warszawiacy chcieli odzys-
kaé oblicze dawnej Warszawy. Ich
przywigzanie i milo§¢é do miasta spo-
wodowaly to niezwykle wskrzeszenie:
wierng rekonstrukcje wielkiego zespo-
iu m1erk1ego z jego kos$ciolami, pata-
cykami i paltacami, ulicami i placa.un

od Nowego Swiatu az do Rynku No-
womiejskiego. Odbudowano plac Zam-
kowy z kolumng i statug Zygmunta III,
rynek Starego Miasta, Barbakan i mu-
ry obronne, §wiadczgce o bogactwie ar-
chitektury warszawskiej.

— Czy Krakéw podobal sie Panu
réwniez?

— Krakoéw, dawna stolica, zachowatl
w prawie nietknietym stanie Uniwer-
sytet, kosScioly gotyckie i barokowe,
muzea, stare, bardzo ozywione uliczki
woko6l rynku otoczonego patacami z
XVI—XVIII wieku. Zobaczylem raz

1) O portrecie polskiego generala, Andrze-
ja Mokronoskiego, malowanym przez Jean-
Francois Colson i wystawionym w Muzeum
w Dijon pisaliSmy w nr. 42 (626) ,,Tygodnika
Polskiego”.

Dokoriczenie na str. 14
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WYCIECZKI
do
LWOWA

na 14 dni

i Paryza i Metzu:
1 LIPCA oraz

5 SIERPNIA

B miejsca siedzqce zapewnione
B obsluga oplekun&w
B bagazowi do noszenia walizek
llosé miejsc
‘ograniczona

Informacje i zapisy

,,IRANSTOURS™

Licencja 132

22, rue du 4 Septembre—Paris ll-éme
tel. RIC-77-40

49, avenue de I’Opera—~Paris ll-éme
tel. RIC-47-39

oraz nasi korespondenci terenowi
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PRZED 25 ROCZNICA ZAKONCZENIA I WOINY

Komunikat Federacji Kombatantow Alianckich w Europie

W zwigzku ze zblizajgcg sie

rocznicg zakonczenia II wojny
Swiatowej podjete =zostaly de-
cyzje, ze szczegdbdlnie uroczyscie

obchodzona bedzie w tym roku
25-rocznica wyzwolenia obozow
koncentracyjnych i zawieszenia
broni.

W salonach prefektury w Lille
odbylo sie zebranie pod przewod-
nictwem prefekta departamentu
Nord, w ktéorym wzieli udzial, na
jego zaproszenie, przedstawiciele
organizacji kombatanckich. W
zebraniu wuczestniczyl p. Pawel
Poziemski prezes ZUPRO. Omo-
wiono program obchodéw dnia
deportacji (25 i 26 kwietnia), ob-
chodu zawieszenia broni (7 i 8
maja), organizacje pielgrzymki do

Polski, do dawnego obozu kon-
centracyjnego Stutthof. Z Paryza
wyjedzie specjalny pocigg i
wszystkie organizacje zapewnig
swym czlonkom dojazd do Pary-
za albo bezplatny, albo po bardzo
niskiej cenie. Z Lille przewidzia-
ny jest wyjazd pociggiem ,Mi-
cheline”. Zorganizowaniem po-

drozy zajmie sie komitet depar-

tamentalny.

Federacja Kombatantéow Alianc-
kich w Europie zaapelowala do
Polakéw zamieszkalych we Fran-
cji, aby brali gremialnie udzial w
tych obchodach, w swych miej-
scowosciach przylaczajac sie do
organizacji francuskich i nie u-
rzadzajagc w tych dniach oddziel-
nie zadnych innych uroczystosci.

GLOS DRUGIEGO POKOLENIA

Dokoriczenie ze str. 3

busem. W naszej wpycieczce uczestni-
czylo 45 osO6b z Oignies, Ostricourt i
Evin-Malmaison. Nalezy podkreslié¢, zZe
wycieczke te zorganizowaliSmy przy
wydatnej pomocy p. Laly, prezesa
,,France-Pologne” w Pas-de-Calais. To-
warzyszyl nam nasz tutejszy polski
duszpasterz, ksigdz Jedraszczyk. Zwie-
dziliSmy Warszawe i Krakow, byliSmy
takze w Poznaniu, we Wroclawiu, w
Tatrach, gdzie pokazano nam Morskie
Oko i gdzie zawieziono mnas kolejka li-
nowsg na Kasprowy Wierch i na Guba-
16wke, w kopalni soli w Wieliczce, w
Czestochowie mna Jasnej Gorze, gdzie
ksigdz Jedraszczyk odprawil przy glow-
nym oltarzu msze na intencje uczest-
niké6w wycieczki i ich rodzin oraz ca-
tej Polonii francuskiej... Wstrzasajace;
wrazenie wywarl na mas ob6z Smierci

BIURO
PODROZY

22, rue du 4 Septembre
49, av. de FPOpéra

~

cji,

breuse”, etc...

lotem.

TRANSTOURS

Oficjalny przedstawiciel ,,0 R B 1S” licencja 132

ORGANIZUJE WYJAZDY

DO
WSZYSTKICH MIAST W POLSCE

pociggami bezposrednimi bez zadnych przesiadek

TRANSTOURS

— Zalatwia wszelkie formalnosSci paszportowé i wizowe dla
wyjezdzajacych koleja, samochodem lub samolotem,

— wystawia bony ,,ORBIS” wymienne w Polsce na zlote,
— przekazuje pieniadze do Polski po bardzo korzystnej rela-

— sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop,
— wystawia_ bilety kolejowe, lotnicze i okretowe po cenach
oficjalnych ze znizkami ,,Congés Payés”’,

— bilety turystyczne po cenach znizkowych na przelot samo-

Zgloszenia i zapisy przyjmuje TRANSTOURS

— PARIS II-éme tél. 742-77-40
— PARIS lI-éme tél. 742-47-39

,, Famille nom-

oraz nasi korespondenci terenowi

w O$wiecimiu, gdzie przekonaliSmy sié
naocznie o ‘bezmiarze popelnionych
przez hitlerowcéw zbrodni.

...W Warszawie udzielil nam audien-
cji kardynat Wyszynski. Przyjgl nas
bardzo serdecznie i gorgco zachecal do
odwiedzania Polski. Prosil nas takze,
abySmy przekazali pozdrowienia od
niego wszystkim Rodakom zamieszka-
lym we Francji. SpotkaliSmy sie réw-
niez z kardynalem Wojtyla i z bisku-
pem Kominkiem z Wroctawia. Takze i
oni zachecali nas do zacieSnienia wie-
z6w lgczacych nas z ojczyzng maszych
rodzico6w i do odwiedzania ,,starego
kraju”.

...Wszyscy uczestnicy naszej wyciecz-
ki wroécili z Polski bardzo zadowoleni.
Nam, to znaczy mojej zonie Helenie i
mnie, ten piekny kraj naprawde przy-
padl do serca. Urzekla nas polska go$§-
cinno§¢, Niejeden polski krajobraz
wprawil nas w zachwyt. Moja zona
powiada, ze gdyby to bylo mozliwe,
jezdzilaby ma wakacje do Polski co
roku. Ja zreszta chcialem zorganizowaé
nowa wycieczke juz w biezgcym roku,
zglosilo sie juz nawet do mnie w . tej
sprawie jedena$cie os6b, ale z powodow
ode mnie niezaleznych musialem z tego
zamiaru zrezygnowaé. Ja, widzicie, je-
stem teraz zdania, ze aby moéc o Pol-
sce mowié, zeby méc opowiadaé o niej,
szerzy¢ wiedze o Polsce — trzeba
Polske odwiedzaé, trzeba sie z polskg
historig i kultura zaznajomi¢ na miej-
scu, to znaczy w Polsce.

...Je§li idzie o zbieranie wychodzczych
pamigtek i o Muzeum Emigracji, to —
owszem, interesuje sie tg akcjg, ponie-
waz wydaje mi sie ona potrzebna i do-
niosla. Uwazam, ze dzielo starych dzia-
taczy — ta ich troska o wychowanie
dzieci i wnukéw w duchu przywigzania

_.do Polski — naprawde zasluguje na to,

aby staraé sie ocali¢ je od zapomnie-
nia. Jestem takze zdania, Ze dobrze sie
stalo, ze emigracyjne pamigtki posta-
nowiono zgromadzi¢ w Polsce, bo prze-
ciaz tam wlasnie — na tej ziemi, ktéra
dawni dzialacze tak bardzo kochali i
do ktérej tak ogrommnie tesknili — tam
wlasnie, a nie gdzie indziej, jest ich
miejsce.

GDANSKI TEATR
., MINIATURA"
we FRANCII

Duzym powodzeniem cieszyly sie w
Amiens i Bourges we Francji wystepy
Teatru Lalek ,Miniatura” z Gdanska.
Dat on w sumie osiem przedstawien w
domach kultury i mlodziezy w Amiens
i Bourges, prezentujgc francuskiej pu-
blicznosci sztuke Natalii Golebiowskiej
— ,,Bo w Mazurze taka dusza” wedlug
Oskara Kolberga i Jerzego Zaborow-
skiego.

Osoby pragngce wzigé¢ udzial w
pielgrzymce do Stutthof moga za-
pisywaé sie albo w komitecie de-
partamentalnym Federacji, albo
u prezesa Pawla Poziemskiego,
100 rue des Martyrs de Ila
Résistance — 59-LAMBERSART.

W HOLDZIE
POLEGLYM
- ZA WOLNOSC
BELGII

W Festing (Belgia), na granicy
francuskiej, odbylo sie skladanie
wiencow pod pomnikiem ku eczci
polegtych Polakéw, Belgow i
Francuzéw. Uroczystosci tej pa-
tronowala Federacja Kombatan-
tow Alianckich* w Europie, a
wziely w niej wudzial reprezen-
tacje organizacji kombatanckich:
ZUPRO, SRA, IMOS, i in., ktoére
odbywaty wtasnie swoj zjazd.

Wsrod licznej rzeszy komba-
tanckiej . z pocztami sztandaro-
wymi obecne byly przy polskim
pomniku  osobistosci rzgdowe:
belgijski minister p. Lefevre i de-
legat francuskiego Ministerstwa
b. Kombatantéw p. Jean Monnet.
P. prezes Pawel Poziemski repre-
zentowal polskich kombatantéw
i w ich imieniu zlozyl! wieniec
bialo-czerwonych kwiatow.

Po przemoéwieniu pulkownika
Lambert i modlach odprawio-
nych przez biskupa polowego
Masai odbylo sie spotkanie kole-
zenskie. Podczas bankietu bur-
mistrz miasta Tournai wreczy?
prezesowi Poziemskiemu medal
tego miasta.

W czasie zjazdu organizacji
kombatanckich, ktéry trwat 3 dni,
uczestnicy jego odwiedzili pola
walki od granicy holenderskiej
az do Francji, na ktéorych walczy-
li Zolnierze polscy.

POZEGNANIE
WICEKONSULA
LAMPASIAKA

Wiele serdecznych i wzruszajacych
sl6bw wypowiedziano na spotkaniu w
Domu Belgijsko-Polskim w Liége,
urzgdzonym na zyczenie organizacji
spolecznych tego okregu: zegnano wice-
konsula Henryka Lampasiaka, ktéry po
przeszlo trzyletnim pobycie i pracy w
Belgii powraca do .Kraju.

Wicekonsul Lampasiak zdobyl sym-
patie i szacunek belgijskiej Polonii, by-
watl czestym gosSciem w okregach sku-
piajgeych Polakéw, trzeba dodaé —
goSciem szczegdbdlnie milym i lubianym,
znajgcym doskonale lokalne sprawy i
problemy Srodowisk polonijnych. Pod-
kre§lili to miejscowi dziatacze w swoich
kroétkich, ale bardzo wymownych i ser-
decznych przemoéwieniach pozegnal-
nych,

W spotkaniu uczestniczyli przedsta-
wiciele organizacji spolecznych okregu
Liége. W imieniu Centralnej Rady Na-
rodowej Polakéw w Belgii pozegnal wi-
cekonsula Lampasiaka przewodniczgacy
Jan Szala, w imieniu Okregowej Rady
Narodowej na Liége — Piotr Galmach,
a z ramienia Zrzeszenia Polakéw w
Belgii — poeta-gbérnik Leopold Ziebo-
wicz. Zegnanego obdarowano upomin-
kami z wygrawerowanymi na nich na-
pisami pamigtkowymi.

o
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Bractwo ,,Dobry Strza®’

z Rouvroy-Nouméa. );
rzedzie siedza m.in. prezes Bractwa — Lerczak (drugi od lewej),

Zdjecie z maja 1931 roku. W pierwszym
Owczesny sekretarz

Bractwa z Rouvroy-Nouméa i aktualny sekretarz Zwiazku Polskich Bractw Kurkowych

we Francji — Witold Nowak (trzeci od lewej) i krol

NA 40-LECIE ZWIAZKU
POLSKICH BRACTW

KURKOWYCH
WE FRANCII

BRACTWACH kurko-

wych rzec mozna, ze

sg tylko o jakies 300

lat mlodsze od pan-

stwa polskiego. Pierw-
sze bractwa kurkowe powstaly w
Sredniowieczu.

>, Poniewaz cechy bronily miasta, winny
sie byly ¢éwiczyé we wladaniu bronia, wiec
bito z lukéw do celu na celsztacie (strzel-
nicy — red.), co od XVI wieku w strzela-
nie do kurka sie odmienilo i w 2Zyciu
miejskim silnie zawazylo, otoczone wszel-
kimi obrzedami, goScinami (kré6l kurkowy),
obchodami’. =

Tak pisze w swoich ,,Dziejach
Kultury Polskiej” znakomity u-
czony Aleksander Briuckner. Zas
w ,,Encyklopedii Staropolskiej”
Zygmunta Glogera czytamy, iz

,snajdawniejsze wiadomosSci o
bractwach mamy w Krakowie,

Toruniu, Lwowie, Poznaniu i Xaliszu.
Corocznie, zwykle w ‘poniedzialek po okta-
wie Bozego Ciala, zgromadzali sie strzelcy
do keosSciola, skad udawali sie do strzelni-
cy (...), gdzie przez trzy dni strzelano do
celu. W Krakowie, Warszawie, Lwowie i
gdzie indziej, tarcza wyobrazala
czyli ,,kurka’. Czesto krol
wal na tej zabawie, a synowie senatoréow
ubiegali sie o lepsze z mieszczanami (...).
O zwyczaju strzelania do kurka w Pozna-
pviu mamy pierwsza wiadomos§é z w. XVI.
W r. 1537 nadal magistrat poznanski brac-
twu stirzeleckiemu nowy statut. Kroél kur-
kowy uwolnionym tu zostal, jak wszedzie,
od cet i podatkéw, z wyjatkiem ,,cla no-
wego>. Ze statutu, potwierdzonego przez
Stefana Batorego w r. 1578, pokazuje sie,
ze w Poznaniu strzelano woOwczas do kur-
ka z lukéw, tydzien, z
ucztami, kapelg i rozrywkami, w ktérych
cale miasto bralo udzial. Bractwo w skarb-
cu swoim posiadalo miedzy klejnotami ian-
cuch zloty o 58 ogniwach, wagi 116 duka-
16w, ktorym przepasywano kazdego Kkréla
kurkowego, dwie laski marszalkowskie =z
bogatymi galkami (noszone podczas uro-
czystych wystapien przez starszych brac-
twa) i inne ozdoby...”

podobnych
Warszawie,

koguta
z dworem by-

a zabawa trwata

Polskie bractwa kurkowe zapi-
saly sie wieloma =zaslugami nie
tylko w dziejach Polski, ale réow-
niez i w dziejach Francji. Pierw-
sze polskie bractwo kurkowe na
terenie Francji zawigzalo sie juz
w r. 1922 w goérniczym miastecz-
ku Noeux-les-Mines (Pas-de-Ca-
lais). W r. 1929 zalozony zostal w
Méricourt-Maroc (Pas-de-Calais),
Zwigzek Polskich Bractw Kurko-
wych we Francji. W sklad tego
Zwigzku wchodzilo trzydziesci
szeS¢ organizacji kurkowych =z
Nordu, Alzacji i innych jeszcze
regionow Francji. Zwigzek ten
istnieje po dzi§ dzien. Wprawdzie
takze i jemu dat sie we znaki bez-
litosnie wykruszajacy szeregi
emigracyjnych towarzystw zab
czasu: nie zrzesza on juz dzis ty-
lu czlonkéw co przed wojna, PO
dobnie jak wiele innych organi-
zacji wychodzczych, nie zdotat
juz po wyzwoleniu wrocic do
Swietnosci, jaka miat w latach
przedwojennych. Daleko mu tak-
ze do splendoru staropolskich
nie posiada

bractw kurkowych:

Bractwa — Bojanek (w Srodku)

WIEL
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Uczestnicy wycieczki do Polski, zorganizowanej 'przez Zwiazek Polskich Bractw Kurko-

wych we Francji w roku 1957, przed Izba RzemieSlnicza w Poznaniu. W pierwszym rze-

dzie stoja m.in. generalny sekretarz Zwigzku — p.

Witold Nowak (pierwszy od lewe})

i prezes Zwiagzku Zjednoczonych Bractw w Polsce — p. Przybyla (pierwszy z prawej)

U NAUULUZY L'

IMIE POLSKIE SZANOWAC

on skarbca ani zlotego lancucha,
ani zadnych innych klejnotéw.
Ale jak na swoje czterdziesci lat
trzyma sie wyjatkowo Kkrzep-
ko i Smialo mozna o nim powie-
dzie¢, ze jest mnajprezniejszg =z
istniejgcych po dzi§ dzien daw-
nych organizacji polonijnych.

Generalnym sekretarzem i du-
szg Zwiagzku Polskich Bractw
Kurkowych we Francji jest p.
Witold Nowak z Billy-Montigny,
czlowiek, ktérego przywiazanie
do wszystkiego, co polskie, jest z
calag pewnoscig réwnie wysokiej
proby, jak polskosé kurkowcoéw
staropolskich. Oto tre$s¢ wypowie-
dzi, jakiej p. Nowak udzielil nam
krotko przed uroczystym obcho-
dem czterdziestolecia Zwigzku
Polskich Bractw Kurkowych, kt6-
ry odbedzie sie w niedziele 26
kwietnia = w Calonne-Ricouart
(Pas-de-Calais):

— Przed wojng byliSmy orga-
nizacjg sportowsa i patriotyczng —
powiedziat nam p. Nowak.
Przyswiecaly nam wtedy dwa ce-
le: krzewienie zamilowania do
sportu strzeleckiego i wyrabianie
w milodziezy emigracyjnej poczu-
cia obywatelskiego, przysposabia-
nie tej mlodziezy do obrony Pol-
ski i do obrony naszej przybranej
ojczyzny — Franeji. Do 1939 r.
zdotaliSmy wyéwiczy¢é ponad piet-
nascie tysiecy ludzi. Kiedy wy-
buchla wojna i kiedy podpisana
zostala w Paryzu umowa polsko-
francuska o utworzeniu we Fran-
cji armii polskiej, mySmy z miej-
sca staneli do apelu, a nastepnie,
po klesce Francji, zeszliSmy do
podziemia. Wielu naszych czion-
kow zginelo, wielu zlozylo zycie
na oltarzu ojczyzny.

...Aktualnie Zwigzek nasz liczy
przeszio trzystu czilonkéw czyn-
nych, to znaczy czlonkéw faktycz-
nie biorgcych udzial w zyciu orga-
nizacji i najregularniej oplacajg-
cych skladki, oraz okolo dwustu
czlonkow w wieku emerytalnym,
to znaczy takich, ktérzy przekro-
czyli sze$édziesigty rok zycia i
ktorzy zwolnieni sg od obowigz-
ku placenia skladek. Prawie
wszyscy jestesmy dzis obywate-
lami francuskimi i w zwigzku z
tym szczegdlny mnacisk kladzie-
my obecnie na pogiebianie przy-
jazni polsko-francuskiej. Warto
moze podkresli¢, ze mamy teraz
w naszym Zwigzku takze_ i FrE}n—
cuzé6w rodowitych jest ich
okolo szes$édziesieciu. Ocz:ywlsme,
glownym naszym celem jest na-

dal krzewienie zamilowania do
sportu strzeleckiego.

...Czesto ° w -tyeh " dniach, w
‘przeddzien uroczystego obchodu
czterdziestolecia naszego Zwigz-
ku, wracam myslg do dawnych
lat, czesto przebiegam mysla
nasze wieloletnie dzieje, wspomi-
nam dawnych dzialaczy. Znam te
obrazy jak swoje pie¢ palcéw, bo
do Zwigzku naleze od r. 1930,
wstgpilem don w dwa dni po
przyjezdzie do Francji, a sekreta-
rzem generalnym jestem od r.
1937. Uprzednio funkcje te spra-
wowali pp. Stoinski i Michalski,
a na samym poczatku sekretarzo-
wal Zwigzkowi p. Cieslik. A jesli
chodzi o naszych prezeséow, to
pierwszym byt p. Wegierski, po
p- Wegierskim nastgpit p. Radzi-
kowski z Sallaumines, potem
,,rzadzili” kolejno pp. Piszo =z
Auchy-les-Mines, CiesSlak z Marles-
les-Mines i LeSniewski z Noyel-
les-sous-Lens, a obecnie prezesu-
je Zwigzkowi p. Wojciech Kraw-
czyk z Bruay-en-Artois. Kraw-
czyk i ja jestedmy mnajstarszymi
czlonkami Zwigzku.

W @ trakcie . minionych “lat
czterdziestu odrobiliSmy porzgd-
ny kawal spolecznej roboty. Gdy
chodzilo o polskosé, przyjazn
francusko-polska i sport strzelec-
ki, nigdy nie szczedziliSmy sil,
staran, zdrowia, ofiar, i nigdy nie
szczedziliSmy takze pieniedzy. W
latach przedwojennych niejeden
z nas dostownie okradat dla
Zwigzku swojg rodzine, bo nigdy
do nikogo reki nie wyciggaliSmy,

karabiny i mnaboje sprawialiSmy
sobie wilasnym sumptem. Nie za-
biegaliSmy tez nigdy o honory i
zaszczyty — choé wielu nauczy-
liSmy imie polskie -szanowac.
Przysztos¢? W tej chwili wecale
a wcale nie spoczywamy na roé-
zach, nie mozemy o sobie powie-
dzieé¢, ze nie mamy trosk i klopo-
tow, ale poniewaz wszyscy bar-
dzo kochamy sport strzelecki,

wiec w przyszlos¢é patrzymy uf-
nie i spokojnie.

Kré6l i marszaPzowie IV OKkregu Zwigzku
Polskich Braciw Kurkowych. Fotografia
z roku 1934. Stoja od lewej: pierwszy mar-
szalek — p. Jankowski, krél — p. Witold
Nowak oraz drugi marszalek — p. Eabeda

To zdjecie z 24 grudnia 1932 roku upamietnia uroczystosé¢ posSwigcenia sztandaru Bractwa

Kurkowego im.

dza m.in. prezes Bractwa — p. Pawelek

Franciszka Ratajczaka z Fouquiéres-lez-Lens. V
(pierwszy od lewej),

W pierwszym rzedzie sie-

skarbnik Okregu IV

i aktualny sekretarz generalny Zwiazku — Witold Nowak (trzeci od lewej), nauczyciel-

ka polska z Billy-Montigny (czwarta od lewej),
od lewej) i 6wczesny prezes Zwiazku — p.

polski nauczyciel — p. CieSlak (piaty
Piszo .z Auchy-les-Mines (si6dmy od lewej)
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DWA POKOLENIA

O czym tak duma mala Wandzia?

dziej zgodny z jego ludzkg god-
noscig. Mowi to bardzo powaznie,
zastanawiajgc sie nad doborem
wyrazen i z wyrazng troska, zeby
byé dobrze zrozumiang.

— Dawniej mi sie wydawato,
Ze jedynqg osobg, ktéra ma wplyw
na ludzi jest nauczycielka — naj-
wiekszy autorytet w swoim $ro-
dowisku, osoba przygotowana do
tego, aby wuZyczaé innym swej
wiedzy. Ale teraz widze, ze ta-
kich ludzi jest o wiele wiecej. Jak
ogromnaq role speilnia nma przyklad
assistante sociale. Dowiaduje sie
ona w merostwie, ktore rodziny
potrzebu]q pomocy i rady, a poz-
niej chodzi do mich. Odwiedza je
w domu, interesuje sie warunka-
mi, w jakich 2yja. Przede wszyst-
kim zajmuje sze dzieémi i star-
camig |

Styszatam, ze w jednej wiosce,
w ktorej bylo duzo stareéw, po-
wstalta wsréd nich inicjatywa, Ze-
by wszystkie oszczednosci sktadaé
razem, do wspdlnej kasy. W ten
sposéb wuzyskano sporgq sume, za
ktéra mozna bylo zorganizowaé

ZYC INACZEJ, ZYC LEPIE)

IE ma chyba na $wiecie
N dziewczynki, Lktéra nie

bawilaby sie lalkami. Te

lalki bywaja duze i mate,
ubrane pieknie albo bardzo skrom-
nie, w zaleznosci od s$rodowiska,
w zaleznosci od tego na co sta¢
rodzicéw dziecka. Ale zawsze lalki
te stajg sie przedmiotem serdecz-
nej troski dziecka, opieki rozta-
czanej z calg powaga i czuloscia
dwu-, piecio- czy dziesiecioletniej
mamy.

Wanda Wasilewska z Nancy ma
w tej chwili dwanascie lat. Lal-
kami sie juz nie bawi, bo bardzo
czesto zjawia sie w ich domu
malenka coéreczka sgsiadow, ktorg
pani Wasilewska opiekuje sie z
pomocg Wandy. Kiedy pani Wasi-
lewska patrzy na swa najstarszg
pocieche, kiedy dyskutuje z nig,
slucha jej opowiadan, przypomi-
najg sie jej ciaggle te lata, kiedy
dziewczynka nosila, bawila, ukla-
datla do snu i pielegnowata ,w
chorobie” swe ulubione laleczki.

BN IND

DOUAI

NA
POLSKIE
WYSTAWY

Na Nordzie i w Pas-de-Calais pod-
czas okupacji niemieckiej rysunki sta-
rych kopalh i osad gérniczych byly
znane naszym Rodakom nie mniej, niz
karykatury dowédcow 19 i 29 Zgrupo-
wania ‘Piechoty Polskiej we Francji.
Rysowal je mnapredce oléwkiem lub
piérkiem, weglem czy jakimkolwiek
drapakiem Jan Skowron, ps. ,,Tom?”,
podpisujgc sie pod swoimi pracami ja-
ko J. S. Bernat. Tak jak tréjczlonowe
jest jego nazwisko, tak tr6jstronne sg
jego zainteresowania. Byl bowiem Jan
Skowron zolnierzem (Wojska Polskie-
go, dzi§ w randze pulkownika), samo-
rodnym artystg-malarzem i rysowni-
kiem, a jest takze zapalonym dziala-
czem spolecznym w Sekecji Polonii
Francuskiej i Belgijskiej ZBoWiD-uw
Warszawie. Tam mieszka, stamtad jez-

— Wanda uwielbia dzieci. Po
tej pasji do lalek, ktéra mija z
wiekiem, co$ jednak zostalo: lubi
zajmowaé sie swymi siostrzyczka-
mi, dzieckiem sgsiadki, wszystki-
mi dzieémi, ktore spotyka. I jaq
dzieci réwniez bardzo lubiz —
moéwi p. Wasilewska.

Siostry Wandzi sg od niej duzo
miodsze: Valérie ma 7 lat, Véro-
nique 6. Przy nich czuje sie pra-
wie dorosta. Przedwczesna doj-
rzatos¢ umystu i charakteru Wan-
dy przejawia sie nie tylko w jej
stosunku do dzieci, ale rdéwniez
i w pogladach na zycie, na prace,
na przysziosé.

— Chcialabym pomagaé ludziom,
azeby prébowali lepiej zyé. I mio-
dzi, 1 starzy — moéwi Wanda.

Taki jest ideal tej przedziwnej
dwunastoletniej dziewczynki, ide-
al, o ktorym marzy od lat. Wierzy,
ze czlowiek jest w stanie ukltadac
sobie zycie o wiele lepiej, rozsad-
niej, wygodniej i w sposéb bar-

ONONND)

z PS. ,,TOM”

ZOLNIERZ
I ARTYSTA

dzi na wystawy swych prac eksponowa-
nych w réznych miastach Kraju, a tak-
Ze za granica.

Ma w swoim bogatym dorobku z kaz-
dej dziedziny niemale osiggniecia. O je-
go dzialalno$ci spolecznej w ZBoWiD
pisaliSmy juz w ,,Tygodniku”, Dzi§ zaj-
miemy sie jego pracami artystycznymi.
Syn polskiego gérnika, sam pracujacy
w kopalniach pod Douai, organizowatl
tam akcje sabotazowe i jako ,,wolny
strzelec” czynnie organizowal polski
ruch oporu w poélnocnej Francji. Wte-
dy to wlasnie spod jego ol6wka wycho-
dzily pierwsze karykatury i rysuneczki.
A gdy wydoroslat nieco, jako 17-letni
zolnierz 19 i 29 ZPP — bacznie obser-
wowal swych dowdédcé6w, m. in. Jana
Gerharda, ktory w kilka lat p6zniej tak
scharakteryzowal swego podwladnego:

lepszaq opieke nad wszystkimi star-
cami, a byto miedzy mnimi wielu
chorych. Méwila mi o tym kole-
zanka. Jej babcia mieszkata wlas-
nie w tej wiosce i opowiadata ca-

ta historie bardzo chwalac pomyst

zawigzania tej spotki.

Opowiadan o takich sprawach
Wanda stucha zawsze z wielkim
zaciekawieniem. Pozwalajg jej
one dowiedzie¢ sie czego$§ no-
wego na temat, ktory nie prze-
staje zywo jej interesowaé¢. Jako
harcerka ma czesto okazje styka-
nia sie z tymi sprawami.

— Ostatnio  przeprowadzamy
czeste ankiety ma tematy spolecz-
ne. Dawniej, jako ,,wilczki’’, orga-
nizowalysmy roézne gry terenowe,
podchody, szukanie ukrytych
przedmiotéw. Teraz na zbiorkach,
ktore odbywamy we czwartki, zaj-
mujemy Sie powazniejszymi za-
gadnieniami. Szczegdlnie intere-
sujagce sq mnasze ankiety, ktore
przeprowadzamy wsréd ludzi. Bar-

ING GG,
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,,Oficer $Smialy i odwazny. Docenia
sytuacje, ktére wymagajg poSwiecen.
Wrazliwy... Znalem go od partyzanc-
kich czas6w... W 1943 r. mial 17 lat i
zjezdzal do kopalni w rodzinnym Douai,
aby zatykaé sztolnie wykolejonymi wa-
gonami z weglem lub uszkadzaé¢ kom-
presory... Razem defilowaliSmy ulicami
zrujnowanej doszczetnie Warszawy. Dla
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dzo lubie takze zajecia w Foyer
Socio-Educatif w naszym liceum.
Nauczytam sie tam powiekszaé
fotografie, zetknetam sie z archeo-

logiq...

Ale to wszystko to zaintereso-
wania dodatkowe -— przerywa
matka. — Wanda czyta bardzo
duzo, od dziecinistwa. Uwielbia
Moéliera. Zna dobrze historie Fran-
cji i szczegOllnie lubi postaé krdla
Henryka IV. Ale dlaczego? Bo
uchodzi za wladce, ktory troszczyl
sie o swych poddanych i kazdemu
Francuzowi zapewni¢ chcial kure
w garrnku. Najwazniejsze jest dla
niej to, zeby ludziom pomagaé zyé
inaczej, zyé lepiej.

Ten humanistyczny ideal opieki
nad biednymi, starymi, nieszczes-
liwymi — nie byl obcy matce
Wandy, ktéra w mlodosci marzy-
ta nieraz o tym,; aby uczyé inne
kobiety szycia,. kroju, trykotar-
stwa. Dzisiaj moze dopielaby swe-
go celu i trafilaby do -enseigne-
ment technique. Ale weczesnie
stracila rodzicow — i niestety —
musiata zrezygnowa¢ ze swych
planow Trzeba bylo zaopiekowaé
sie mlodszym rodzenstwem.

— Kiedy$ marzylam tak samo
jak Wanda: wykonywaé prace ci-
cho, anonimowo, o ktérej nikt
prawie nie wie i nie mowi. Jestem
gleboko przekonana, Ze im mniej
znani sq ludzie, ktérzy dobrze czy-
niqg innym, tym wieksza jest ich
zasluga, wieksze zadowolenie daje
im ta praca.

o

Mamusia Wandeczki_ pragnela uczyé
inne kobiety szyeia, kroju, trykotarstwa
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Skowrona byl to wlaSciwie pierwszy
obraz nie znanej dotad ojczyzny. Musial
na nim wywrzeé niemale wrazenie,
gdyz zabratl sie wtedy z niebywalg ener-
giag do rysowania i malowania. Czynii
to wprawdzie juz przedtem, ale migdy
z taka pasjg. Musiala .to byé rzeczy-
wiscie ogromna pasja, skoro wtlasnie z
tego okresu zapamietalem Skowrona
zgietego przy kazdej okazji nad szki-
cownikiem. Po latach uczynilem go
pierwowzorem jednej z gléwnych po-
staci mojej ksiazki ,,L.uny w Bieszcza-
dach”. Wtedy juz w pelni rozumialem,
ze Skowron sluzy dwu powolaniom:

zolnierza i artysty...”

Powotanie to wypelnia Skowron rze-
telnie do dzi§. Rokrocznie niemal w sa-
lonach ekspozycyjnych Kraju pojawia-
ja sie jego prace. Czasem sg to wloskie
pejzaze, rézne ujecia Wzgbrza Monte
Cassino i scenki rodzajowe z zycia We-
necji czy Florencji, Rzymu czy innych
miast. Czasem J. S. Bernat przedstawia
fragmenty nowej, rozbudowujacej sie
ciggle Warszawy. Niekiedy wraca do
reminiscencji wojennych — z surowos$-
cig i powaga odtwarza klimat tamtych
mrocznych dni. Postacie zolnierzy, do-
wodeow. Niedawno prezentowal w War-
szawie cykl prac, poS§wieconych pamie-
ci powstania batalionu Czwartakoéow.
Poprzez swoje rysunki tuszem i akwa-
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WEZ UDZIAL

w WIELKIM
,»1 TGODNIKA

Jezeli chcesz:

@ polecieé¢ bezplatnie samolotem
PLL ,LOT” z Paryza do War-
szawy, zwiedzié stolice Polski
oraz Krakow,

@ poznaé pamiatki polskie w Pa-
ryzu i byé goSciem redakcji
s Tygodnika Polskiego”,
czy tez-wylosowaé jedng z wie-

KONKURSIE
POLSKIEGO”

lu atrakcyjnych nagroéd, takich
jak:

elektrofon walizkowy,

radio tranzystorowe,

polskie plyty,

wyszywany Iniany obrus,

czy interesujace i wartoSciowe
polskie ksigzki.

WEZ UDZIAL

w WIELKIM

KRONRKURSIE

Wystarczy zdobyé sposréd Twoich krewnych lub znajomych nowe-

g0 prenumeratora
w losowaniu cennych nagréd.

Regulamin WIELKIEGO KONKURSU

»Tygodnika Polskiego”,

bySs mégl uczestniczy¢

zostal zamieszczony w

gwiazdkowym numerze ,,Tygodnika Polskiego”, a gléwne jego punkty

powtérzymy za tydzien.

ki do Francji.

operacje bankowe.

macyjne.

23, rue Taithout — PARIS I1X-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d’Antin

BANK POLSKA

B Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpowiada
na zapytania listowne.

B "Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pie-
niqdze jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa
towardw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B "Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-

B Przyjmuje wkilady na oprocentowanie oraz zatatwia wszelkie inne

B Na zqdanie wysytamy nasze prospekty, cenniki i materialy infor-

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

KASA OPIEKI S.A.

BANK PKO S.A.
23, rue Taitbout, PARIS IX-&2me

ONORONONONONONONORD

rele poprowadzil Jan Skowron widzow
przez miejsca, w ktoérych walczyli i gi-
neli podczas staré z hitlerowcami mlo-
dzi Czwartacy. Prace swe uzupelnit pod-
pisami, zwigzanymi z akcjami bojowy-
mi, ktére jak gdyby uzupelniajg ekspo-
zycje ,,Rejon Starego i Nowego Miasta
— T7—28.VI1.1944. Batalion Czwartakéw
broni powstanczych pozycji”. Pozornie
suche informacje tekstowe, za ktérymi
kryje sie " kohaterstwo warszawskich
chlopcow. Jest to wiec rodzaj reportazu
ze Stolicy. ,,Ekspozycja daje nie tylko
przezycia artystyczne, ale réwnocze$nie
lekcje historii, uS§wiadamiajgc, czesto
niedostrzegalng, chociaz oczywistg pra-
wde, ze kazdy odcinek warszawskich
ulic wigze ze wspoblczesnoscia pamieé

GAGAGRGAGAG MGG AG NG AG NG AG NG G, SONONONSNONON

o zmaganiach z hitlerowskim najezdz-
ca” — czytamy w jednej z recenzji.

A wiec z Douai, z miasta kopaln i ko-
lonii polskich Jan Skowron wyni6st
swoéj samorodny talent, ktérego nie za-
niedbal. Przeciwnie — rozwingl go, u-
ksztaltowal. I tak polski gérnik z Nor-
du stal sie w Kraju w pelni docenia-
nym plastykiem w mundurze oficera
WP. ,,Oby coraz wiecej czasu moégt on
posSwiecaé na sztuke, a coraz mniej na
wojne. Czasy, w ktorych zyjemy, po-
zwalajg mieé taka nadzieje” — napisal
w jednej z recenzji Jerzy ‘Putrament.

Na zakonczenie, w imieniu autora

prac, ktérych reprodukcje zamieszcza-
my — pragniemy przekazaé serdeczne
pozdrowienia dla jego bliskich i mieza-
pomnianych przyjaciél na ziemi fran-
cuskiej.

|
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I Oto przebieg pigetnastego tygodnia wyzwalania, przejmowania i wstepnego za- I
gospodarowywania Ziem Nadodrzanskich i Nadbaityckich. Zaczelo sig¢ 19 stycznia

przed dwudziestu pieciu laty, przy czym pierwsze przekroczenie dawnej wer-
salskiej granicy polsko-niemieckiej nastapilo od strony woj. lédzkiego w powie-

cie Wielun w poblizu miasteczka Praszka, zz§ od strony Slagska Opolskiego,

ktéry po plebiscycie (w 1921) i trzech powstaniach S§lgskich wielkie mocarstwa

pozostawily w Rzeszy, w powiecie Kluczbork.

Wyzwolenie Szczeci-
na; Niemcy przed u-
& cieczkg z miasta

podpalili magazyny
zywnos$ciowe i szereg obiektow,
zatopili statki w porcie i wy-
sadzili za sobg mosty; miasto
plonie. — Pierwsze transporty
zywnosci z wojewoddztwa  po-
znanskiego dla ogoloconych ze
wszystkiego miast pomorskich.
— Dolnoslgski Urzad Woje-
wodzki przeniost sie z Trzebni-
cy do Legnicy.

211

Telegram z Warsza-
wy do Pelnomocnika
RP "“przy I Froncie

Bialoruskim: ,,Nie-
zwlocznie  obsadzi¢ zdobyty
Szczecin, mianowaé¢ prezydenta
miasta, sformowac zarzad

miejski, przygotowaé¢ kwatery
dla urzedu wojewodzkiego.”

— W Trzebnicy uruchomio-
no pierwszy na Dolnym Sla-
sku polski urzad pocztowy.

W Olsztynie powstal Komitet
PPS:

Grupa mlodziezy ze wsi So-
kolnik w pow. wielunskim przy-
byla piechota do Krzywiczyna
w pow. kluczborskim, stajgc dc
dyspozycji miejscowych wiladz.

Nominacja pierwsze-
go polskiego prezy-
= denta Szczecina, kto-

rym zostal inz. Piotr
Zaremba; jeszcze tego dnia do-
tarl on z Pily do powierzonego
mu miasta wraz ze swymj naj-
blizszymi pracownikami, gdzie
odbyl spotkanie z radzieckim
komendantem miasta, ktoéry
przekazal nowemu prezydento-
wi wladze cywilng, apelujac, by
jak mnajszybciej zorganizowal
milicje i straz pozarng. —
Czoléwka strazy pozarnej przy-

"byla z Poznania do Pily.

W Katowicach odbylo sie
walne zebranie organizacyjne
Weteranow Powstan Slaskich.
na ktoére licznie przybyli b.
powstancy z Opolszczyzny.

Ekipy administracyj-
ne z Katowic i Opo-
- la przejely miasto i

powiat Namysitow.
W  Kluczborku miejscowy

ksigdz ewangelicki odkry}l cen-
ny zbiér starych ksigzek pol-
skich, m. in. slynnego $laskie-
go pisarza Gdacjusza z XVII w.

W Gdansku powstaly Komi-
tety PPR i PPS. — W Kato-
wicach rozpoczal sie pierwszy
ogblnopolski zjazd pracowni-
kow przemysiu weglowego. --—
I Tydzien Ziem Odzyskanych
zorganizowany przez PZZ w

Poznaniu.
urzedu wojewodzkie-

30- I
go w Szczecinie, kto-

ry rozpoczal tego dnia swa
dzialalnos$¢; do miasta przybyle
z Pily straz pozarna, ktéra na-
tychmiast przystgpila do gasze-
nia pozaréw, a 20 milicjantow
zajelo sie stluzba bezpieczenstwa
i porzadku: sporzadzony pier-
wszy spis Polakéw objal igcz-

Flaga polska zostals
wciggnieta na gmach

‘nie z przybylymi i tymi, kto6-

rzy sie sami zglosili, 174 nazwi-
ska.

Na Opolszczyznie administra-
cja polska objeta pie¢ kolejnych
powiatéw: Raciboérz, Glubczyce.
Grotkow, Prudnik i Niemodlin.
1-|v sanei wzniecili nowe

pozary; wladze pol-
skie zazadaly od Pily i Pozna-

nia dalszych zastepéw strazy
pozarnej i milicji.

W Szczecinie noca
niemieccy dywer-.

Na zebraniu strazakéw w Po-
znaniu 20 ochotnikéw zglosilo
sie do natychmiastowego wy-
jazdu do- Szczeeina.; -— « We
wszystkich wigkszych miejsco-
wosciach ziem odzyskanych, w
ktorych urzedowaly juz wladze
polskie, odbyly sie uroczystosci

l1-majowe.
szajg sie zwolnieni z

2 [ l v
obozéw i wiezien,

wywiezieni na roboty do Nie-
miec; stwierdzono dalsze akty
dywersyjne Niemcow.

Szczecin ma juz 210
mieszkancow; zgta-

Krosno Odrzanskie i Glogow
objelty wtadze polskie; w Kro-
sSnie kilka dni wczesniej znala-
zly sie ekipy pionieréw z Po-
znania i Bydgoszczy, obie zor-
ganizowaly administracje nic o
sobie nie wiedzac; sprawe kom-
petencji rozstrzygnely wiladze
wojewodzkie.

Zestawil S.Z.

d.c.n.
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ICH IMIONA
NA MAPIE

POMORZA
SLASKA
MAZUR

WIES OPOLSKA
KORFANTOW

LA wielu historykow,

politykow, a takze
zwyczajnych ludzi star-
szego pokolenia Woj-
ciech Korfanty jest w
Polsce i pa Emigracji postacig
kontrowersyjng. Jedni wigzg z
nim ostateczne dopelnienie odro-
dzenia narodowego Slazakéw na
rzecz polskosci, ktoére podjeli w
XIX w. Jozef Lompa i Karol
Miarka, inni odsgdzajg go od czci
i wiary. W latach miedzywojen-
nych jeden z legionowych dowéd-
cow wydal swym podkomendnym
rozkaz, by nazwiska ,,Korfanty”
.Zywano w znaczeniu pogardliwym,;
podoficerowie wotali wiec na cwa-
niakéw, oszustow, safandutow itp.:
»te, nie bgdZ taki korfanty” i uczy-
li swych podkomendnych, by sto-
sowali to samo. Nie dalo to wiek-
szych rezultatéw zwlaszcza wsrod
polskich Slgzakéw, poklask nato-
miast zdobylo u Niemcéw. Co
to wymyslitby 6w dowéddca, gdy-
by znal Slgsk i wiedzial, ze daw-
niej miejscowy lud polski okre-
$lenia -, korfanty” uzywal na dia-
bta. Dowo6dca holdowal pogladom
Pilsudskiego, ktéory do delegacji
Slazakéw proszgcej po pierwszej
wojnie o pomoc na rzecz przylg-
czenia Gérnego Slgska do Polski,
powiedzial: ,,Slaska sie wam za-
chciewa, to stara niemiecka kolo-
nia” i wolal wyprawe na Kijow,

Najmlodsze pokolenie Korfantowa nie

Ponizej i obok kontynuujemy
scowoSci na polskich Ziemiach

wodzacych sie od nazwisk wybitnych przedstawicieli

Ziem sposSrod ludnoSci rodzimej. Jest

dano je na zyczenie miejscowej ludnoSci polskiej miastom i
wsiom, ktorych nazwy w czasie panowania pruskiego zostaly
Ponawiana wielokrotnie przez
w wiekach XIX i XX akcja zamieniania nazw slowianskich
na niemieckie przeszla do historii pod nazwa

zniemczone.

kich”.

nia ze starych dokumentéow. W ten

nadodrzzanskich i nadbaltyckich juz w latach 1945—1948 mial
w pelni przywrécone polskie nazewnictwo.

W poprzednich numerach podaliSmy dane o miejscowoSci
Mragowo na Mazurach, ktora to nazwa

obroncy polsko$ci Mazur — Mragi

Dzierzoniéw w woj. wroclawskim wywodzacym swe brzmienie

od wybitnego pszczelarza, naukowca

nia oraz o Srokowie — od nazwiska geografa i dzialacza Sta-

nislawa Srokowskiego.

co mu Korfanty przez cale zycie
w swej publicystyce wytykal.

Wojciech Korfanty pochodzil z rodziny gér-
niczej. Urodzil sie¢ w miejscowosSci Sadzawka
(dzi§ czesSé Siemianowic) 20 kwietnia 1876.
Z trudem przebijal sie przez zycie. Praco-
wal w kopalni, by zarobi¢ na studia, Wy-
rzucono go z gimnazjum w Katowicach,
woéwczas niemieckiego, za zalozenie polskiej
orgamizacji.

Dyrektor Mueller zwrélcit sie wtedy do
niego: ,,Co§ ty sobie chlopcze narobil? Przy
twoich zdolnosSciach mozesz by¢é miedzy Po-
lakami wielkim czlowiekiem, ale bedziesz
miat marne zycie. Wr6é do nas. Wszystko
si¢ nmaprawi...”

Nie wrocil. Wolat pozostaé przy mowie
ojcow. Wyjechat do Krélestwa, udzielat
lekcji jezykow, doskonalil sie w polszczyz-
nie. Gdy wroécil pracowal znowu w kopalni,
a za zarobione plenlqdze udal sie¢ do Berlina
na studia. Znany pisarz Stanislaw Przy-
byszewski pomégl mu wtedy w stolicy Rze-
szy posada korektora w socjalistycznej ,,Ga-
zecie Robotniczej”. Studiowal jeszcze Kor-
fanty we Wroclavnu, a pbézniej posSwiecilt sie
publicystyce i polityce.

Wiadze pruskie szykanowaly go za ,,agi-
tacje polska” i wytoczyly mu iacznie ponad
70 procesow, Skutego wieziono z Bytomia
do wiezienia we Wronkach. Nie zailamatl sie,
po odbyciu kary kontynuowal walke o pra-
wo ludu Slaskiego do polskoSci.

Pierwszy w og6le przemwstawﬂ sie nie-
mieckiej partii Centrum, ktoérej kontynua-
torka jest dzisiejsza zachodnioniemiecka
CDU, a ktéra przy wyborach zagarniala na
Slasku glosy polskie. Z partia ta zwigzany
byl kler Slaski, z ktOrego czeS¢ prowadzita
polityke germanizatorskg.

Hasto rzucone przez Korfantego
»Precz z Centrum’ podziatalo szo-
kujgco. Lud ocknagt sie. Kuria wro-
clawska 2z kardynalem Koppem
na czele wytoczyla mu proces.
Kardynal wydat poza tym prze-
ciw Korfantemu list pasterski.
Kopp zalatwit tez, ze w kosciotach
Slgskich odmoéwiono mu udziele-
nia $lubu, chociaz wszedzie pod-
kreslal, ze jest katolikiem. Wzigl

ma nawet cienia watpliwoSci, ze jego

nformacje o nazwach miej-
achodnich i Pélnocnych wy-

Innym miejscowoSciom w liczbie ponad 32 tys.
wrocono dawne brzmienie zachowane badz w pamieci lud-
noSci autochtonicznej, badz wydobyte spod patyny zapomnie-

tych

tych nazw okolo 30. Na-

wladze zaborcze

,»chrztéow prus-
przy-

sposéb caly obszar ziem

wzieta zostala od
Mragowiusza, o mieScie

Slaskiego, Jana Dzierzo-

26 kwietnia 1970 r.

Wojciech Korfanty — fotografia z lat dwudziestych

wiec Korfanty $lub w Krakowie;
wtedy =z Wroclawia przyszito
o$wiadczenie, ze S$lub w Krako-
wie jest niewazny, chodzilo bo-
wiem o zdyskwalifikowanie przy-
wodcy wsrod gleboko moralnego
ludu. Sprawa oparta sie az o kurie
rzymska.

Przy wyborach do -parlamentu
niemieckiego w Berlinie w 1903 r.
powstate na Slasku Polskie Tow.
Wyborcze wysunelo wilasnych
kandydatow. W kotach politycz-
nych nie wrézono im sukcesow.
A jednak Korfanty zostat poslem
w najbardziej robotniczym okregu
Zabrze. Byl to pierwszy polski

autentyczny posel z Goérnego Sla-
taski

ska, nie korzystajacy =z
partii niemieckiej. Niemcy nie
mogli sie z tym pogodzic. W

rodzinna miejscowo$é to ziemia polska

Niemcy nigdy nie daro-
wali Korfantemu. W 20
lat po jego Smierci
NRF-owskie pismo od-
wetowe ziomkoéw ,,Unser
Oberschlesien” glosilo,
ze widmo Kerfantego
straszy na Slasku —
widmo, czyli niezaprze-
czona polskosé tych ziem

Przed wybcrami w
Rzeszy w 1925 na Opol-
szCzyzinie masowo Troz-
rzucano broszury, ze
spadek po Korfantym
czyli rozdarcie Slaska
musi byé zniesione

Erhschaf! i{orfamvs

a

dt
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Tekiiesaa i n

uniewaznili
i wysunelj

1905(!)
okregu Zabrze

wybory w
przez
Centrum kandydature najpowaz-
niejszego ksiedza $lgskiego Kapi-
cy z Tychow.

O ile przy pierwszych wyborach zwycig-
stwo Korfantezo wyraziieo sie tysiacem glo-

sO6w, tym razem zebral on 23.208 glosow,
a Kapica tylko 9.102. Trzeba tu dodaé, ze
socjaliSci polscy wezwali swych czionkéw,
by sgitosowali na Korfantego i zadecydowali
o tak przewazajacym zwyciestwie. Odtad
juz zasiadat w parlamencie niemieckim badz
w se,]mxe (Landtagu) pruskim az do konca
pierwszej wojny Swiatowej.

W obu izbach byl postrachem
dla pruskich konserwatystow i
nacjonalistow. W czasie wojny od-
czytal w parlamencie dokumen-
ty kompromitujgce Ludendorfa,
przedstawil dowody naduzyé wo-
bec ludnosci polskiej na okupo-

‘wanych terenach Kroélestwa i na

Slasku, zadal uwolnienia Pilsud-
skiego z Magdeburga (za co ten
mu sie poézniej odplacit wigzie-
niem w Brzes$ciu), a wreszcie
(w 1918) przylaczenia do Polski
polskich powiatow Goérnego i
Sredniego (wroctawskiego —
przyp. red.) Slaska, Wielkiego
Ksiestwa Poznanskiego, Prus Kré-

po—a——
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lews’kich, czyli Pomorza wigcznie
z Polwyspem Hel, i polskich po-
wiatéw Prus Ksigzecych, czyli
Warmii i Mazur.
< Potem przyszedt okres powstan
Slgskich i plebiscytu. Korfanty byt
juz wtedy zwigzany z kotami kle-
rykalno-katolickimi. Sprzeciwial
si¢ pierwszemu powstaniu, uwa-
zal, ze nie jest nalezycie przygo-
towane, wydal jednak rozkaz do
II i III powstania, byl Komisa-
rzem Plebiscytowym ze strony
polskiej. Niemcy dokonali na nie-
go szeregu zamachow i wyznrnaczyli
wysokie magrody za dostarczenie
jego glowy.

Zmobilizowani w pracy plebiscytowej
dziataeze Slascy ustepowali mu wyrobieniem,
wiedza i odwaga w spos6b wyrazny. Wielu
ze zwyczajnej zazdrosSci przeszio pOzniej do
obozu jego przeciwnikéw, kiedy Korfanty
doszedl do znacznych dochodéw w radach
nadzorczych przedsiebiorstw goérniczo-hut-
niczych w spéikach polsko-francuskich, kt6-
x}"er“sljrzequy zaklady panstwowe .dawnych

Przy wszystkich zdolnosciach
mial on talent zrazania ludzi pod-
leglych sobie, mniej zdolnych czy
niewyrobionych. Byl przy tym
wybuchowy i irytujgcy drugich.
Zniechecal do siebie ludzi, a ze
nie oszczedzal w walce przeciw-
nikéw, mial liczne zastepy wro-
gow. :

Posgdzono go o naduzycia po-
datkowe, o zdrade narodowg i bra-
nie pieniedzy od Niemcoéw oraz o
naduzycia wiladzy w Banku Slags-
kim. Postawiono go przed sejmo-
wym Sadem Marszatkowskim.

W toku przewodu odpadly jed-
nak wszystkie zarzuty typu ma-
terialnego, a tym samym i zdrady
narodowej. Sad orzekl jednak,
ze postepowanie Korfantego nie
zawsze bylo zgodne z pozycja
posla, publicysty i przywédcy po-

.

Dorota Polakowa, obecnie sekretarka Prezydium Gromadzkiej Rady Narodo-

Korfantéow lezy w pow.

cami, niosg Polsce zgube i ze Hi-
tler Polske oszuka, napadnie na
nig i ze Polska wojne przegra w
ciggu kilku tygodni, o ile wczes-
niej nie zmieni w sposéb radykal-
ny swej polityki =zagranicznej i
wewnetrznej. W sprawach wojny
domowej w Hiszpanii stat Kor-
fanty w sposéb zdecydowany po
stronie prawowitego rzgdu, a
przeciw Franco.
Stawoj-Sktadkowski na polece-
nie Pilsudskiego zamkngl go w
Brzesciu, gdzie w jednej celi z po-
stem Liebermannem byl torturo-
wany. Po stynnym Procesie Brzes-
kim, w ktéorym wystepowal jako
swiadek, byl bowiem jeszcze wte-
dy postem do sejmu $lgskiego i
wladze nie mogly go postawi¢ w
stan oskarzenia, kiedy kaden-
cja skonczyla sie i grozilo mu po-
nowne aresztowanie, udal sie w
1934 na emigracje. Przebywal w
Czechoslowacji a p6zniej po zabo-

wej, corka powstanca . Slaskiego. Ona to zaproponowala zmiane zniemczonej

nazwy na Korfantow; (z prawej) Piotr

Sztabelski — od 16 lat przewodniczacy

gromadzkiej Rady pokazuje fotoreporterowi zabytkowe obiekty w mieScie

litycznego, ktéoremu masy wybor-
cow dawaly wiare we wszystko,
co moéwit. Faktem bylo, ze wy-
dawnictwa Korfantego korzystaly
z pomocy finansowej Zwigzku
Przemystowcéw Gérnoslgskich, w
ktérego wladzach wiekszosé mieli
Polacy, a zasiadali tez obok nich
Francuzi, Niemcy, Anglicy, Wlosi
i Amerykanie. Jako okolicznos¢
lagodzgcg uznano fakt, ktéory nie-
spodziewanie wyszedl w czasie
przewodu i skompromitowal o-
skarzycieli, ze organ MSZ w jezy-
ku francuskim ,,Messager Polo-
nais” i rzadowe organy prasowe
réwniez korzystaly z pomocy fi-
nansowej tego Zwigzku, co moglo
zmniejszyé skrupuly Korfantego.

Nienawisé obozu pilsudczykow-
skiego do przywodcy Slaskiego od
tego czasu jeszcze bardziej WZro-
sta. Pietnowal on zresztg polityke
Pilsudskiego, a pozniej Becka,
Smiglego i Moscickiego, a odzna-
czal sie przy tym trafnosc1§ prze-
widywan. W 1935 r. napisal, ze
uktad Becka z Ribbentropem 1
konszachty z hitlerowskimi Niem-

rze Czechoslowacji przez Hitle-
ra — we Francji. Zwigzal sie wte-
dy =z Sikorskim, Paderewskim,
Witosem i Liebermannem, tworzac
tzw.,,Front Morges.”

Wrécit do Kraju na miesiac przed wojna.
Do Gdyni przywibézt go francuski okret wo-
jenny. Rybacy przewiezli go z redy do brze-
gu, gdzie na niego czekal byly prezydent
Poznania Cyryl Ratajski, p6zZniejszy pierw-
szy polski delegat emigracyjnego rzadu W.
Sikorskiego na Kraj. Wiadze sanacyjne nic
o jego powrocie nie wiedzialy. Po odpoczyn-
ku w letnim mieszkaniu Ratajskiego w Pu-
szczykowie, udal sie do Katowic i zglosit do

prokuratora. Ten zdumiony przyjalt go u-
przejmie i polecit spokojnie udaé sie do
domu,

Nastepnego dnia nad ranem zja-
wila sie z Warszawy policja i
aresztowala Korfantego, podobno
na wyrazne zyczenie prez. Mo-
Scickiego. Wywieziono go do sto-
licy, osadzono w wiezieniu mo-
kotowskim. Gdy go po dwoéch ty-
godniach zwolniono, byl czlowie-
kiem $miertelnie chorym, chocia}i
po powrocie z emigracji cieszyl sie
kwitngcym zdrowiem. Przed
émiercig polecil, aby po zgonie
przeprowadzono sek.(:]e’_ _zwlok:
Chcial, aby jego najblizsi _zna_h
przyczyny émierci. Okazalo sie, ze

y W . Niemodlin woj. opolskiego, 52 km na poludniowy wschéd od miasta Opola.
zabytkowy koSciélek, ktorego obecny wyglad pochodzi z kohca XVIII w.
miejscowoSé notowana byla po raz pierwszy w XIV w.

byla ona wynikiem zatrucia arsze-
nikiem. Wedlug pewnych danych
cela, w ktérej go wieziono miala
Sciany nasycone tg $miertelng tru-
cizng. Oczywiscie sekcja odbyla
sie w tajemnicy. Dokumenty w
tej sprawie wywieziono do
Francji.

Korfanty zmarl! w Warszawie
17 sierpnia 1939 r. Zwloki prze-
wieziono do Katowic. Pogrzeb
miat manifestacyjny. W czasie
wielogodzinnego pogrzebu do
mieszkania Korfantych przy ul.
Ligonia dokonano wlamania. Nic
przy tym nie zginelo. Sprawcy
powywracali jedynie wszystkie
papiery, widocznie poszukujgc
interesujgcych ich dokumentéw.
W kolach zblizonych do rodziny
zmarltego panowalo przekonanie,
ze wlamania dokonala policja na
polecenie wtadz.

W niespelna dwa tygodnie p6z-
niej Hitler dokonal! napadu na

Na zdjeciu z lewej:

z k L ale jego fragmenty siegaja XV w. Sama
Zdjgcie z prawej przedstawia mieszkanki Korfantowa na targu

Polske, co Korfanty przewidzial
juz w 1935 r. Gestapo gréb Kor-
fantego na cmentarzu przy ul.
Francuskiej zrownalo z ziemig i
w tym miejscu polecilo wytyczyé
Sciezke. Jeszcze tylko z jednym
indywidualnym grobem uczyniono
na Slgsku podobnie: Jézefa Lom-
Py w Woznikach. Tym dwom lu-
dziom przypisywali Niemcy naj-
wieksze zaslugi dla polskosci i
odrodzenia narodowego Slaska.
W 1945 roku Zwigzek Weteranéw
Powstan Slagskich przywrécit gréb
Korfantego i ustawil na nim oka-
zaly nagrobek z czarnego mar-
muru a mieszkancy miejscowosci
Frydland (Friedland O.S.) na Opol-
szczyznie w pow. Niemodlin na
wniosek coérki powstanca $lgskie-
go — Doroty Polakowej zazgdali,
by nazwe ich miejscowosci zmie-
niono na Korfantéw, na co wia-
dze wyrazily zgode. ()

Stare Sredniowieczne uliczki mieSciny odznaczaja sie szezegélnym wurokiem

w promieniach zachodzacego slonca. Jest to fragment ul.
gdzie kamieniczki maja charakterystyczne dachy

a®

=

Swierczewskiego,
(Fot. A. Jalosinski)

@
&
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@ 55-tysiecznik juz
na wodzie :
Bezpoérednio po S$wietach

wodowano w suchym doku
Stoczni Gdynskiej najwiekszy

statek polskiej marynarki
handlowej — 55-tysiecznik,
ktébremu nadano imie m/s

,,Manifest Lipcowy”. Budowa-
ny byl nowoczesna metodsg
polowkowa opanowang przez
stoczniowcow gdynskich.
Sprawia imponujgce wraze-
nie. Liczgc od stepki do nad-
budéwki jest on wyzszy od
12-pietrowego wiezowca. Na
budowe tego kolosa zuzyto
blisko 11 tys. ton stali o pod-
wyzszonej wytrzymalosci. Po-

lgczenie wszystkich arkuszy
blach wymagalo polozenia
280 km spoin. Stoczniowey”

zakonserwowali i pomalo-
wali powierzchnie ok. 200 tys.
metréw . kwadratowych. ZX.a-
downie statku beda mogly
pomiescié porcje wegla odpo-
wiadajgcg zawarto$ci 45 po-
ciggbéw po 50 wagondéw. Moc
zainstalowanych na statku a-
gregatébw wystarcza na o-
Swietlenie sporego miasta.
Serce masowca — silnik pro-
dukcji Zakladow ,,Cegiel-
skiego” ma moc 15.300 KDM.
Sama Sruba napedowa z bra-
zZzu o podwyzszonej wytrzy-
maloSci ma wymiary pietro-
wej kamienicy. Statek mieé
bedzie 218,5 m dlugosci, 32,2 m
szeroko$ci, wysoko§é boczna
— 17 m. Na statku zastoso-
wano najnowocze$niejsze o-
siggniecia techniczne. Centra-
la kontrolno-manewrowa po-
zwala na zdalne sterowanie
silnikiem gléwnym, sprezar-
kami, armaturg i mechaniz-
mami systemu balastowego

itp.

- tegoroczna

@® Brakowalo tglko... choinki ze

sSwieczkami

Takich Swigt Wielkanoc-
nych nie pamietaja nawet
bardzo starzy ludzie. Pogoda
pokazala swoje
kaprysy takze z tej okazji.
Aura przypominala bardziej
Gwiazdke. Rozpoczelo sie
wszystko o godzinie 3 rano

@ Dal nam przgk-
lad Bonaparte...
DonosiliSmy juz, ze w Eo-

dzi powstat Xklub wysokich.
Zrzeszeni dragale zaprosili
na swo6j bal takze.. najniz-

szych obywateli miasta ZX.o-
dzi, by zachecié ich do zalo-
zenia klubu niskich. Inicjaty-
wa powiodla sie — a ekstre-
mistyczne kluby zZyja W
wielkiej zgodzie. Powstaty
ostatnio klub mniskich postuzyl
sie postacia Napoleona Bo-
naparte i nazwal sie po

prostu ,,Bonapartek”.

stanowit jednak zy¢é w kon-
spiracji przed otoczeniem.
Siedziba i miejsce spotkan

maja by¢é osloniete pelng dy-
skrecja. .Do ,,Bonapartka”
mogag wstepowaé mezczyzni
ponizej 160 cm wzrostu. Jesli
chodzi o mini-wzrost kobiet,
rzecznik prasowy klubu nie
podal dokladnych danych.

@ Eliksir dla mechaniczngch koni

Naukowcy z Krakowskiego
Instytutu Technologii Nafty
opracowali preparat, ktéry w
znacznym stopniu zmmniejsza
zuzywanie sie silnikbw na
skutek dzialania korozji.

Prawdziwym eliksirem dla sil-.

niké6w — zaré6wno dwu- jak i
czterosuwowych, motocyklo-
wych i samochodowych —
jest krzem1amowy inhibitor o
nazwie Acorox b-13.
ten zapobiega korozji, a tym
samym przedwczesnemu Zuzy-
ciu silnikow spalmowych jest
latwy w uzyciu; po prostu do-’
lewa sie go do olejé6w stoso-
wanych w pojazdach mecha-
nicznych.

Plyn ten oraz technologia jego
wytwarzania zostaly opatentowa-
ne. Warto jeszcze dodaé, ze Aco-
rox-b 13 przeciwdziala starzeniu
sie skiadowanego oleju, poniewaz
zapobiega jego utlenianiu. Aco-
rox ponadto znajdzie zastosowa-
nie jako domieszka do olejow
pracujacych w pompach, turbi-
nach i transformatorach.

Zalety plynu opracowanego -

w Krakowie mozna unaocznié.
Oto tloki z dwéch silnikow
mialy jednakowy rezim i czas
pracy: 20 tys. godzin na Sred-
nich obrotach i przy nominal-
nym obcigzeniu. Tlok z silni-
ka, w ktorym olej zawieral
dodatek Acoroxu b-13 byl, jak

@ KRlusownik przy-
musowym opie-
kunem zwierzat

We wsi Ozar6w w pow. Wielun
ujeto klusownika, ktéry chwytal
zajgce w sidila. Sprawa karna to-
czyla sie w sadzie powiatowym,
gdzie sedzia Julian Smélski wy-
dal pierwszy, precedensowy wy-
rok. Skazat on klusownika na rok
aresztu. Wykonanie Kkary posta-
nowil zawiesi¢ jednak na okres
trzech lat. Jednocze$Snie wymie-
rzyl grzywne w wysokoS§ci 4 tys.
zi, a ponadto nakazal oskarzone-
mu ssdokarmiaé leSna zwierzyne
w ciaggu najblizszych dwéch zim?.
Czuwanie nad wykonaniem tego
nakazu powierzono straznikom lo-
wieckim miejscowego Kola ELo-
wieckiego »,Kormoran’’, ktorzy
klusownika schwytali na gorgcym
uczynku. Nakaz dokarmiania le$-
nych zwierzat stworzy skazanemu
mozliwo§¢é wyrébwnania choé czeé-
ci szkébd wyrzgdzonych uprawia-
nym przez niego klusownictwem.
Ma tez — zdaniem sgdu — podzia-
taé¢ wychowawczo na inne osoby.

‘na taki

Srodek

»staz’ ‘pracy, czysty,
niezatarty, bez rys i wzerbéw,
a jego pierScienie mic nie stra-
cily na szczelnoéci. Nie mozna
tego Dbylo mnatomiast powie-
dzieé o tloku, ktéry pracowal
w silniku. z ,,czystym” olejem
— byt caly osmolony, a jego
szczelno§é pozostawiala duzo
do zyczenia.

- zmienig go w

Po6z-
niej spadia na odtajale juz

od burzy 2z piorunami.

pola warstwa $niegu, ktoéry
zalegal na grubo$§é siegajaca
w niektérych rejonach Kraju
nawet do 35 cm. Mimo kwiet-
nia — $nieg lezat trzy dni i
dopiero nowa $§niezyca, ktoéra
przeszla w rzesisty deszcz —
zmyta bialy kozuch nad Pol-
ska. Poniewaz nie utrzymal
sie mréz, nie bylo powaz-
niejszych zaklécen w komu-
nikacji. Jedynie milicja mia-
la sporo pracy wraz z DPOgo-
towiem ratunkowym, gdy
zbierano na szasach znaczng
ilo§¢é rozbitych samochodow.

@ Prawdziwy wyz
malzenski

Liczba zwigzkéw malzen-
skich zawartych w ciggu ub.
roku w Polsce przekroczyla
270 tys. W tym roku Sluboéw
bedzie jeszcze wiecej. Wzrost

" liczby zawieranych malzenstw

jest rezultatem  dorastania
rocznikéw urodzonych w la-
tach wyzu demograficznego.
Demografowie przewiduja, ze
juz w przyszlym roku urze-
dy stanu cywilnego zareje-
struja co najmniej 300 tys.
Slub6w, za§ pod koniec lat
siedemdziesigtych — rekor-
dowa liczbe 400 tys. zwigz-
k6w malzenskich. Jak dotych-
czas.” wzrost liczby zawiera-
nych malzenstw nie pociggnagl
za soba zwiekszenia przyro-
stu naturalnego. Obeecnie je-
go wskaznik wynosi 8,2 na
1000 mieszkancéw i wydaje
sie, Ze najblizsze lata nie
zasadniczy
sposé6b.

-.mOow.

26 kwietnia 1970 r

@ Walka o czysta wode trwa

Przemyst jest potrzebny:
bez przemyslu zyé nie moz-
jed-

na. Zanieczyszcza on >
nak powietrze, wypuszczajac
do atmosfery dymy i gazy,

czasern nadzwyczaj szkodliwe
dla otoczenia. Zatruwa takze
wode. W powojennym XXV-
leciu zbudowano- w Polsce
ok. 3,5 tysigca nowych fa-
bryk, w czym mieSci sie tak-
ze liczba starych zakladow,
ktoére gruntownie zmoderni-
zowano. Nie zawsze w S§$lad
za nowoczesno$cia urzadzen
przemyslowych szio oczysz-
czanie §ciek6w, wyziewow, dy-
Z wymienionych 3,5
tys. fabryk az 1,5 tys. nie po-
siada oczyszczalni Sciekow.
Przemysi zZuzywa wiele
wody, lecz wskutek braku
oczyszcza1n1 pogiebia istnieja-
cy Juz deficyt wodny. Obli-
czenia specjalistow z Cen-
tralnego Urzedu Gospodarki
Wodnej w Warszawie wyka-
zuja, ze w Polsce brakuje w
tej chwili ok. 5 mld metréow

szeSciennych wody rocznie.
Jesli poziom wody w rze--
kach jest wysoki, nie ma

jeszcze powazniejszego klopo-
tu. W czasie suszy jednak
oraz w okresach dlugotrwa-
tych mrozéw *— gdy wody w
rzekach mmniej, jak w o-
statniej zimie, zanieczysz-
czenia, kioére sa skladnikiem
stalym, ogromnie rosng. Po-
garsza sytuacje fakt, ze z 600
skanalizowanych calkowicie
miast polskich az 370 nie dy-
sponuje oczyszczalnig. Coraz
liczniejsze stosowanie w
przemy$le i gospodarstwach
domowych detergentéw _oraz
innych tego typu §&rodkéw
chemicznych stale pogarsza
sytuacje. Jak wiadomo — z
zanieczyszczeniami biologicz-
nymi rzeki dajg sobie rade
,we wlasnym zakresie”, ale
wobec detergentéw, fenoli,
zwigzk6éw siarki — przyroda
jest bezradna.

f.gczna ilo§¢ Scieké6w po-
wstajacych w wyniku uzyt-
kowania wo6d przez miasta i
osiedla wynosiia w 1968 r. —
1,3 mld m sze§C. z czego oO-
czyszczano ok. 370 mln, tj.
29 proc. Przewiduje sig, ze w

‘trzeba o mniej pare stéw powiedzieé,

WED

Sprawa, o ktérej chcialbym dzi$, Mili, z Wa-
mi porozmawiaé, nie jest przyjemna, niemniej
ponie-
waz wielu ludzi w Polsce odczuwa ja jako
istotny problem. Chodzi mi o stosunek Waty-
kanu do polskich Ziem Zachodnich.

Wiadomo, Z2e w tej sprawie w calym Spo-

teczenstwie polskim mnie ma rézinic pogladow;
réwniez wszystkie ugrupowania katolickie, w
tym ¢ hierarchia ko$cielna, niejednokrotnie
dawaly wyraz swemu stanowisku mna -temat
niezmienno$ci granic Polski Ludowej. W la-
tach rzqdéw chrze$cijanskiej demokracji w
NRF jej politycy wykorzystywali swe wply-
wy w Watykanie, by Stolica Apostolska mnie
stuchala gloséw polskich katolikéw i mie usta-
lila prawnego statusu Ko$ciola katolickiego
na tych ziemiach zgodnie z granicami Polski.
I rzeczywiscie Kuria Rzymska po dzié§ dzien
sprawy w mysl postulatébw polskich nie za-
tatwila, mimo 2e po zmianie rzqdéw w NRF
nacisk zachodnioniemiecki na Watykan w tym
sensie zelzal, jezeli nmawet mie ustai.
- Nie znaczy to, by w ciagu 25-lecia powo-
jennego mic sie mie zmienito w stosunku Wa-
tykanu do maszych Ziem Zachodnich; pamie-
tajg polscy katolicy slowa papieza Jana
XXIII do biskupéw polskich, gdy méwilt o
»Polskim Wroclawiu, poloZonym mna ziemiach
po wiekach odzyskanych”. To bylo w roku
1962. W 7 lat pbéZniej podczas odwiedzin w
Polsce gemerat zakonu jezuitéw ogczec Arrupe
stwierdzit na konferencji prasowej, ze tym-
czasowy charakter admmzstracgz koscielnej na
Ziemiach Zachodnich nie stuzy mnormalizacji
stosunkéw mz"edzy Koséciolem’ a Pafistwem w
Polsce. Sq wiec i w Rzymze czynniki, ktére
rozumiejq absurdalno$é i szkodliwosé obecneg
sytuacji.

I?Od ich to wplywem zapewne ,drobne
zmiany i ustepstwa mna przestrzeni tego
cwzercwzecza zostaty przeciez jednak =zrobio-

ne” jak stwierdza warszawski tygodnik
,,Argumenty”; np. ustanowiono przed kilku
laty administratoréw apostolskich, zaleZnych

od Kurii Rzymskiej, lecz sprawujqgcych swe

@ Waitykan a polskie Ziemie Zachodnie
@ Splett czekat krécej
@ Minetlo ¢wieré wieku

rzqdy ,tymczasowo’. Tygodnik przypomina
w zwigzku 2z tym, 2Z2e podczas, gdy Koscibél
katolicki w Polsce musial czekaé na to skrom-
ne ,tymczasowe” rozwigzanie dwadzies$cia lat,
papiez Pius XII zdolal juz po trzech miesiq-
cach (!) od napa$ci hitlerowskiej na Polske w
roku 1939 przyznaé ten sam status admini-
stratora apostolskiego ,ad nutum Sanctae
Sedis” bzskupowz niemieckiemu Splettowi, za>

gorzatemu naziScie % polakozercy. Duwie
miary!
Nieuregulowanie ostateczne tych spraw

przez Watykan znalazlo ostatnio odbicie w
wystagpieniu posta dr Zygmunta Filipowicza
na plenarnej sesji Ogdélnopolskiego Komitetu
Frantu Jedno$ci Narodu. ,,Administracja ko$-
cielna tych obszaréw — powiedzial prezes
Chrzescijanskiego Stowarzyszenia Spoleczne-
go — do tej pory, po 25 latach od zakonczenia
II wojny Swiatowej i decyzji konferencji
poczdamskiej o przekazaniu ich Polsce, po-
siada wciqz charakter  tymczasowy. Granice
diecezji mie sa dostosowane do granicy pan-
stwowej. Rzqdcy diecezji mie posiadajq statu-
su biskupbéw-ordynariuszy i sa jedynie admi-
nistratorami apostolskzmz we Wroclawiu, Go-
rzowie, Opolu i Olsztynie... Z duzq t'roskq %
mepoko;em stwierdzam, Ze — jak dotad —
nic mnie wiadomo o pozytywnym ustosunko-
waniu sie Stolicy Apostolskiej do postulatéw
katolik6w polskich.”

W roku biezgcym Kodciét wraz 2z calym
polskim spoleczenstwem $wieci obchody 25-
lecia powrotu Ziem Zachodnich do Polski, we
Wroclawiu przewidziane sq m.in. centralne
uroczysto$ci koscielne. W roku biezqcym to-
czq sie rozmowy miedzy rzqdem PRL a r2q-
dem NRF; strona polska z absolutng jedno-
znacznodciq stwierdzila, ze warunkiem sine
qua mnon wszelkich przysztych ewentualnych
uméw miedzy obu parnstwami jest ostateczne
uznanie granicy na Odrze i Nysie przez NRF,
tak jak to uczynita NRD. Czy w tych warun-
kach Watykan nadal bedzie wuparcie bronit
postulatéw rewanzystéw?

MARIAN

roku 1975 ilo§é Sciek6w wzros-
nie do 1,9 mld m sze§é. Pro-
jekt planu na lata 1971—1975
przewiduje budowe oczysz-
czalni miejskich w 210 mias-
tach. Obecnie stezenia deter-
gentébw wystepujace w pol-
skich rzekach mnie przekra-
czaja — z malymi wyjgtkami
— dopuszczalnej koncentra-
Ci Przewidywany wzrost
produkcji i zuzycie tych
srodk6é6w wzroSnie w poréw-
naniu z br. o 100 proc., w
1975 r., i o ok. 200 proc., w
1980 r., z UWagh mein. na
ochrone rzek, produkowane
byé maja W przewazajacej
wiekszosci detergenty tatwo
rozkladajace sie w wodzie.

W zwigzku z narastajacym
deficytem wody wprowadza
sie na coraz wieksza skale
zamkniete obiegi wody  w
przemys$le, np. cukrowniczym,
hutniczym. W ok. 60 proc.
cukrowni wprowadzono juz
obiegi zamkniete, ktbére dzie-
sieciokrotnie zmniejszajg zu-
zycie wody. W hutnictwie
ilo§¢ wody obiegowej stano-
wi ok. 76 proc. calkowitego
jej zuzycia.
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® Pare dni przebywal w Polsce
turecki minister spraw zagranicz-
nym I. S. Caglayangil, ktéry na
zakonczenie wizyty =zaprositi do
Turcji premiera Cyrankiewicza.

@® Zapowiedziano przybycie w
tym roku 10 tys. Polakéw z zagra-
nicy do starej Ojczyzny w 143 wy-
cieczkach.

® W Eodzi uruchomiono urza-
dzenia wlasnej konstrukeji do ozo-

nizowania wody (po Francji i
USA),
® Nowym redaktorem naczel-

nym pbpularnego tygodnika kra-
kowskiego ,,Przekr0j’” zostal red.
Mieczystaw Kieta.

@® W Polsce przebywal dzialacz
zachodnioniemieckiej FDP Wolf-
gang Schollwer, ktéory wyglosilt
odczyt na temat stosunkO6w pol-

sko-niemieckich i bezpieczenstwa

europejskiego.

@® Na Pustynie Gobi wyrusza w
tym roku mnowa polska wyprawa
paleontologiczna.

® Postanowiono juz, ze od 1975 r.
zniknag w Warszawie trolejbusy
jako zbyt malo ruchliwe.

@® Jak obliczyli statystycy, na
Slasku co 6—7 rodzina posiada na
wsi lodéwke, ale w KielecczyZnie
wskaznik ten przypada na 26—27
rodzin,

@ Polscy artysci
na Centrum
Zdrowia Dziecka

W tournée artystycznym w
St. Zjednoczonych przebywa-
ta grupa znanych polskich
aktor6w. Catkowity dochéd
z jednego z koncertéw prze-
znaczony zostat na fundusz
budowy pomnika — Centrum
Zdrowia  Dziecka. W ich
imieniu kwote 1.681 dolarow
przekazal na rece min. J.
Wieczorka — J. Ofierski —
f(;?ulary »Soltys Kierdzio-
ek”.

@® Polski
Afryki
Rraj

biskup-z
odwiedzil

Do Polski przyby! na paromie-
sieezny pobyt dotychczasowy ar-
cybiskup Lusaka ks. Adam Ko-
zlowiecki, ktéry 30 lat temu jako
wiezienn hitlerowski opuscit oj-
czystg ziemie krakowsksg. Ten
czlonek zgromadzenia oo. jezu-
itobw bezposSrednio po uwolnieniu
w 1945 r. z Dachau otrzymal po-
lecenie udania sie do Rodezji (o-
becnie Zambia), gdzie w Lusaka
zostal wyniesiony do godnoSci
metropolxty Przyjal ja z zastrze-
Zeniem, ze zrezygnuje gdy powsta-
nie mozliwosé powolania na to
stanowisko Afrykanina. To za$
stalo sie niedawno temu, gdy sa-
kre biskupig otrzymalt Emanuel
Milingo,



Wystepy zespoléw folklorystycznych z departamentéw Nord i Pas-de-Calais

cieszyly

SWIETO PRZYJAZNI
W VALENCIENNES

YDZIEN trwaly rézne uroczystosci, od-

czyty, seanse filmowe i wystawy pre-

zentujgce mieszkancom Valenciennes i

okolicznych miejscowosci Polske. Mia-

sto w ciggu tego tygodnia wygladato

odswietnie — flagi francuskie i polskie,
afisze, gmachy przybrane malymi choragiewkami
z barwami narodowymi Francji i Polski oraz liczne
i réznorodne atrakcje — wszystko to stwarzalo od-
Swietny nastréj.

»Tydzien Przyjazni Francusko-Polskiej” zorgani-
zowany zostat staraniem Stowarzyszenia ,,France-
Pologne” pod wysokim patronatem Ambasadora
PRL we Francji p. Tadeusza Olechowskiego, mera
— senatora p. Pierre Carous, Konsula Generalnego
PRL w Lille p. Tadeusza Wegnera i podprefekta
Valenciennes p. Pierre Rouviére.

Juz pierwszego dnia przybyli goScie i zaproszone
osobistoSci na otwarcie pieknie wyeksponowanych
w hallu merostwa wystaw na temat architektury
polskiej, turystyki oraz grafiki, ktérego dokonat
Konsul Generalny PRL p. Tadeusz Wegner. Tego
samego wieczoru wy$Swietlano réwniez polskie fil-
my krétkometrazowe, czynne tez bylo stoisko sprze-
dazy polskich artykuléw przemysiu ludowo-arty-
stycznego.

Kolejny dzien byl dniem szczegblnie waznym dla
milo$nikéw sportu. Tego dnia rozegrano miedzyna-
rodowy mecz koszyké6wki miedzy championem Pol-
ski ,,Slask’” Wroclaw a klubem sportowym Oignies-
Ostricourt. Wynik meczu — 75 : 72 dla Polakoéw.

Nastepny dzien poSwiecony byt turystyce. Od-
czyt na temat turystyki wyglosit kierownik biura
,Orbis” w Paryzu p. Henryk Rusinowski. Odczyt
ten uzupelnity filmy krétkometrazowe, ukazujgce
uroki turystyczne Polski. Tego tez dnia po raz
pierwszy w Valenciennes wystapil popularny zesp6l
»NO TO CO”, ktéry zyskal sobie ogromny aplauz,
szczegblnie mlodych mieszkanncé6w miasta.

Kolejny dzien poSwiecono polskiemu handlowi.
Debate na temat polskiego handlu zagranicznego
otworzyt attaché handlowy Ambasady PRL w Pa-
ryzu, p. Jaroszynski.

Ostatnie dwa dni ,,Tygodnia” byly szczegblnie
bogate w imprezy. Znowu z duzym powodzeniem
wystepowatl zespé6t ,NO TO CO”, w sali Duren na
merostwie za$§ znany historyk, wielki przyjaciel Pol-
ski prof. Jean Hugonnot wyglosit interesujgcy od-
czyt na temat wielowiekowych tradycji przyjazni
francusko-polskiej, a Ww godzinach wieczornych
wystapily chéry — francuski ,,A coeur joie” z Va-
lenciennes oraz Chér Gérnikéw Polskich z Douai.

W ostatnim dniu ,,Tygodnia PrzyjaZni Francusko-
Polskiej” przybyl do Valenciennes _Ambasadoz_' PRL
we Francji p. Tadeusz Olechowski, :serdeczme wi-
tany i podejmowany przez mera miasta, senatora
p. Pierre Carous oraz podpx.‘efekta‘Valepcxennets‘,
p. Pierre Rouviere. W otoczeniu osobistosci ucz(e):i
niczacych w uroczystoSciach, p. :.an}basagof 1:}-1
chowski ztozyl wieniec pod pomnikiem FPolegly
w Valenciennes.

W ciggu caiego dnia odbywal sie konkurs polskich ze-
spoiéw folklorystycznych z departamentéw Nord i Pas-
de-Calais, W konkursie zwyciezyly: pierwsze miejsce i

puchar mera Valenciennes zdobyl zesp6it dzieciecy z Car--

vin, drugie miejsce i puchar Ligi Flandryjskiej — ze-
spot dziecigcy z Montigny, trzecie miejsce w kategorii
dziecigcej — zespoél dzieciecy z Raismes. Sposréd zespolow
miodziezowych jury przyznalo dwa ré6wnorzedne pierwsze
miejsca zespolom z Carvin i Flers (puchary Ambasadora
PRL), drugie miejsce zajal zesp6l z Waziers (puchar Sto-
warzyszenia s, France-Pologne’) oraz trzecie miejsce —
zesp6t z Montigny. Najlepsze nagrodzone zespoly wystg-
pily nastepnie przed licznie zebrang publicznoscia.

Na zakonczenie ,,Tygodnia Przyjazni Francusko-
Polskiej” w Valenciennes Ambasador PRL we Fran-
cji p. Tadeusz Olechowski wydal cocktail, na ktéry
przybyly liczne osobisto$Sci francuskie, dzialacze
Stowarzyszenia ,,France-Pologne”, liczni przedsta-
wi<1:ie1e miejscowej Polonii i Francuzi — przyjaciele
Polski.

AR

sie¢ duzym

i

e L
Fragment wystawy posSwieconej turystyce polskiej

Mer Valenciennes, senator Carous (od lewej) z
ambasadorem Olechowskim (po prawej) i jego
malzonka wymieniaja toasty w czasie cocktailu




wieniec

Piekny odczyt na temat tradycji przyjazni francusko- polskiej wyglosil prof. Jean Hugonnot (przy mi-
krofenie). W prezydium siedza od lewej: p. Eugéne Bozza — dyrektor Konserwatorium Narodowego
Muzyki, sekretarz Ambasady p. Jozef Medrzycki, przewodniczacy komitetu departamentalnego ,,France-
Pologne” p. Roger Legrand i wicekonsul Marian Milewski. Odczyt wzbudzil wielkie zainteresowanie

Zdjecia WEADYSLEAW SEAWNY

W hallu merostwa czynne bylo interesujace stoisko spr

elegancja A oto chér z Valenc

Na cocktailu byli przedstawiciele micjscowej Polonii i_ Lz.y
p. Balla, p. Piatek, p. Lambert, p. Pawel Poziemski, p. Bielicki,



ennes ,,A coeur joie”, panie, panowie, starsi i mlodziez

Na
Buszka i

zdjeciu od lewej:
p. Kochan

Polskiego”.
corka, bp.

»Tygodnika
zona i

Inicy
. Zajakala z

polski zespol ,,No To Co” duzym

Zwiedzanie wystawy w hallu merostwa. Wystaws omawial przewodniczacy komitetu departamentalne-
go Nord Stowarzyszenia ,France-Pologne” p. Roger Legrand (pierwszy od lewej). Obok na zdjeciu
konsul generalny PRL w Lille p. Wegner, ambasador PRL p. Tadeusz Olechowski z malzonka, pani
Wegner, mer Valenciennes, senator p. Carous, podprefekt Valenciennes p. Rouviére i inni goscie

Ambasador Olechowski (w Srodku) z przedstawicielami
zwyciezcow w konkursie mlodziezowym. Od lewej —
para zespolu z Carvin, od prawej — para zespolu z Flers

Ten francuski chlopiec, ktory otrzymuje bu-
char dla zespolu dzieci z Carvin — zadziwil
wszystkich picknym glosem w goralskiej piosence
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LUK PONAD STULECIAMI

DYBY na planie Paryza ozna-
czyé gwiazdkami miejsca zwia- -

zane z polskim zyciem emigra-

cyjnym, byloby ich chyba tyle,
ze plan stalby sie trudno czytelny. Wy-
starczy choéby siegnaé do literatury
polskiej i jej twoércéow, aby przelgona_é
sie, ze przy co drugiej lub trzecieJ_uh—
cy i bulwarze mieszkal taki czy inny
wielki pisarz; ze tu powstalo w calo$ci
lub w czeSci takie lub inne znakomite
dzielo, ktére na trwale weszlo do hi-
storii pi$miennictwa; ze w tym domu
odbywaly sie pamietne spotkania, dy-
skusje lub inne godne uwagi wydarze-
nia. Na niektérych budowlach upamigt-
miono je tablicami, ale wiekszo§¢ miejsc
jak i faktéw z nimi zwigzanych ulegla
zapomnieniu, choé wiele z nich zanof.o-
wano we wspominkach uczestnikéw,
niektére zapisano w urzedowych doku-
mentach, czasem prywatnej korespon-
dencji, by po latach dotart do nich do-
ciekliwy badacz. Calo§¢é jednak zostaia
rozproszona i dzi§ trudna jest do ogél-
nego przedstawienia. A. literatura pol-
ska lgczy sie z Francja, szczegblnie za$
z Paryzem od czas6w Kochanowskiego w
XVI wieku (a moze jeszcze wczeSniej —
Vitello w XIII w.) poprzez kolejne stu-
lecia az po dzien dzisiejszy, po Juliana
Przybosia, Ildefonsa Galczynskiego, Ja-
roslawa Iwaszkiewicza, Wladystawa
Broniewskiego czy Jana Brzekowskie-

go. -
Niektérzy z polskich pisarzy strawili
w nadsekwanskiej stolicy cale niemal
zycie, dla innych byla ona jednorazo-’
wym krétszym lub dluzszym epizodem,
mocno jednak wrytym w pamieé, kt6-
ry stal sie natchnieniem lub twoércza
inspiracjg, a jeszcze. inni wracali do
Paryza wielokrotnie, przy kazdej na-
darzajgcej sie okazji, by wyzwoli¢ pod
jego wplywem drzemigce w sobie soki
twoércze, poetycki i pisarski talent. I to
czesto dla najbardziej rodzimej, mozna
by rzec nadwi$lanskiej tematyki. Bo —
jak to stwierdzit J. Iwaszkiewicz —
,migdzie sie tak nie myS$li i nie pracuje
jak w Paryzu — nigdzie nie mozna tez
bardziej sie izolowaé od S§wiata.”? W
tym tez tkwi owa paradoksalna, jedy-
na w swoim rodzaju tajemnica owego
dynamicznego i urzekajgcego miasta.
Wykazal to w spos6b wielce intere-
sujgcy w Swiezo wydanej ksigzce pol-
ski pisarz i badacz literatury Woj-

ciech Natanson ,,Z r6za czerwong przez
Paryz”.*) Jest to zbioér dziesieciu zZroé-
dlowych szkicéw literackich o pisarzach
polskich, o ich pracach, poszukiwaniach,
przezyciach, przygodach, kontaktach,
spotkaniach, blaskach i nedzach na
francuskiej ziemi. Kilka z tych szkicow
znanych jest naszym Czytelnikom z
fragmentéw drukowanych na lamach
,,Tygodnika Polskiego’” jeszcze przed
ukazaniem sie ksigzki.

Skad tytul tej ciekawej a czesto pa-
sjonujgcej pracy o Kochanowskim, Mic-
kiewiczu, Slowackim, Norwidzie, Sien-
kiewiczu, Zapolskiej, Wyspianskim, Ze-
romskim, Boyu, Jasnorzewskiej-Pawli-
kowskiej, Przybosiu i Brzekowskim, i
o wielu innych wplecionych w zZyciory-
sowe historie wyzej wymienionych, jak
i artyzmu Paryza, a takze o bardzo
wielu najwybitniejszych i wybitnych
przedstawicielach kultury francuskiej.

Otéz tytul zwigzany jest ze Slowac-
kim, ktoéry czesto zmienial w stolicy
Francji mieszkanie, przenosilt sie z jed-
nej dzielnicy do drugiej i wedrowal z
jednego konca miasta na drugi. Jedna
z owych wedréwek — jak podaje Na-
tanson — odbyla sie w ,,okolicznoSciach
niezwyklych”. WeczeSnie rano poeta wy-
szedl z mieszkania gdzie§ w okolicach
placu Madeleine do ogrodu Luksembur-
skiego kolo fontanny, mniedaleko rue
Fleurs poprzez uliczke Duphot do Saint-
Honoré. Po drodze Slowacki wstapil do
kosSciota Assomption, mingl ogréd Tui-
leries i Palais Royal ,,wybral jeden z
drogich swemu sercu mostéw, moze
Pont-Neuf. Znalazl sie w arystokratycz-
nym St. Germain, potem w Dzielnicy
E.acinskiej, w tym czasie nie zamaconej
szumem...”

Calg te droge odbyl z nie rozwinietym
jeszcze pakiem czerwonej ro6zy, ktéra
kupil na targu przy placu Madeleine.
Niepewny siebie szedl na pojedynek ze
Stanistawem  Ropelewskim.

Jak do tego doszlo?

Stosunki poety .z emigracja nie byly
w tym czasie najlepsze. Przeciwnie. Na-
padano nain w prasie wychodZczej, o-
brazano go niewybrednymi dowcipami,
kpinami, szyderstwami. Dotkniety tym
do glebi odpowiedzial swym przeciwni-
kom w poemacie ,,Beniowski”. I ¢i po-
czuli sie obrazeni, delegujac na poje-
dynek ze Slowackim dziennikarza Ro-
pelewskiego, Liczyli przy tym, Zze scho-

rowany i slaby fizycznie poeta przerazi
sie wezwania i po$pieszy z przeprosi-
nami. ,,Ale Juliusz odznaczajgcy sie za-
wsze odwaga cywilng... nie tylko przy-
jal wezwanie i odmoéwil przeprosin, ale
potraktowal sprawe pojedynku z o-
gromnym zdecydowaniem”.

,We wtorek 15 czerwca 1841 Silo-
wacki wyszedl rano z domu, nie bar-
dzo pewny, czy wieczorem do tego do-
mu powrdci”. Tak o tym donibést pdz-
niej w liScie do swej aktualnej ukocha-
nej, Joanny Bobrowej: ,Pani nie
wiesz co to jest i§¢ samotnie, bez przy-
jaciela, z r6za w reku, przez caly Pa-
ryz, nie pozegnany przez nikogo, w tej
pewnosci, ze nikt nie drzy o zycie ha-
zardowe, moze mnikt zalowaé nie be-
dzie...”

Ale wszystko .skonczylo sie szcze$li-
wie. Przeciwnik przerazil sie pojedyn-
ku i skapitulowal. Ostatecznie rzecz
zalagodzono przy sutej kolacji posta-
wionej przez przyszlego teScia Rope-
lewskiego hr. Ludwika Platera.

Z ksigzki Natansona dowiadujemy sie,
miedzy innymi, Ze 48% pisarstwa Adama
Mickiewicza- to rzeczy pisane po francusku,
ze sklad redakcji mickiewiczowskiej ,,Tri-
bune des Peuples’ obejmowal 17 Francuzow,
5 Polakéw, 2 Wiochéw, 3 Rosjan oraz po
jednym Hiszpanie, Niemcu, Chorwacie, Bel-
gu i Chilijezyku; Ze po zawieszeniu pisma
Mickiewicz musial sie ukrywaé u mlodego
adwokata pana Dessus, przy rue de I’An-
cienne Comeédie;

ze Silowacki by! kurierem powstanczym
do Aleksandra Walewskiego, syna Napoleo-
na, ambasadora Francji w Londynie i row-
noczesSnie polskiego przedstawiciela powstan-
czego;

ze Zygmunt Krasinski przybyt do Paryza
konspiracyjnie, gdyz nie mial paszportu, i
spotkanemu na ulicy Slowackiemu, ktory
mu sie rzucit w objecia, odpowiedzial ozie-
ble ,,zapewne bierze mnie pan za kogo$ in-
nego’”’, w co Stowacki nie uwierzy? i poczut
sie obrazony;

2ze kiedy Norwid przychodzil do A. Mic-
kiewicza na zimowe pogwarki, pan Adam
sam palit w piecu i ,,poprawial wegle Kki-
jem’; zZe na trzech cmentarzach pod Pa-
ryzem sg groby robione wediug rysunkow
Norwida, giéwnie dla prostych ludzi; ze
kolo cmentarza Neuilly w 1866 jadi Norwid
obiad w ludowej traktierni z grabarzami
,, W fartuchach zakurzonych piaskiem’” i je-
den z nich nalal mu swego wina wznoszac
toast: ,,vive la fraternité des hommes!’’;

ze Sienkiewicz przy pierwszym pobycie
w Paryzu jako sprawozdawca z Wielkiej
Wystawy Powszechnej w 1878, mieszkal przy
rue Provence 76 bardzo skromnie i sam so-
bie gotowal; ze kiedy ,,Quo vadis” przetiu-
maczone zostalo na francuski przez Broni-
stawa Kozakiewicza, to w ciggu pierwszych
12 dni sprzedano 10 tys. egzemplarzy

WYWIAD
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F Dokori¢zenie ze str. 3

jeszcze w Krakowie ,,Piekng Madonneg”
rzezbiong w drzewie i polichromowa-
ng, a w kosciele $w. Barbary ,Piete”
w ,,pieknym stylu”. Oba te arcydzieta
byly wystawiane kilka miesigcy wczes-
niej w Paryzu podczas wystawy ,,Ty-
sigc lat sztuki w Polsce”. Nie mozna
oprzeé sie silnemu wrazeniu ogladajac
w koéciele N. Marii Panny oltarz Wita
Stwosza. Wniebowziecie Matki Boskiej,
przedstawione w grupie postaci o mie-
oczekiwanie wielkich rozmiarach, ja-
.kich ogladajgcy mie wyobrazal sobie
przedtem, zawiera potezng ekspresje.

— Ktére z zabytké6w Krakowa uwaza
Pan za specjalnie ciekawe?

— Je$li chodzi o moje osobiste wra-
zenie, to musze przyznaé, ze urzeklo
mnie szczegdlnie wzgbdrze wawelskie.

Wiedzialem, ze w tym palacu o orygi-.

nalnej architekturze opartym na kon-
dygnacjach smuklych kolumienek znaj-
de cudowne tkaniny flamandzkie i XV-
wieczny dywan burgundzki przedsta-
wiajgcy Filipa Dobrego. Wiedzialem
réwniez, ze w katedrze znajduja sie
pomniki grobowe, wsr6d nich Wtady-

stawa .Jag_ieny, przejawiajgce $ci-
ste zwigzki z rzezbami grobowymi
burgundzkimi. Dijon zachowalo tego

rodzaju nagrobek Filipa Smiatego, rzez-
biony przez Clausa Shutera i Clausa de
Werve, jeden z najswietniejszych przy-
kladéw tego rodzaju dziel sztuki.

— Odwiedzit Pan réwniez Ziemie
Odzyskane. Czy na ich terenie réwniez
oglgdal Pan rzeczy interesujqce histo-
ryka szukajgcego zwiqzkéw pomiedzy
sztukq Polski i sztukq Burgundii?

— We Wroctawiu bogactwo rzezb w

Pieta, rzezba w wapieniu, polichromowana, pochodzaca z koS§ciola NMP na
Piaskach we Wroclawiu. Powstala okolo r. 1400, znajduje sie w Muzeum Slaskim

ko$ciotach i w Muzeum Slgskim bylo
dla mnie rewelacjg. Na przyklad wez-
my gréb ksiecia Henryka IV ze $las-
kiej dynastii Piasté6w. Powstal on okola
r. 1320, przed przylgczeniem Slgska do
Czech. W przedstawieniu orszaku za-
lobnego wykazuje on tak uderzajgce
analogie z niektérymi rzezbami koécio-
ta Saint-Thibault en Auxois, ze niemo-
zliwe jest, aby pomiedzy rzeZbiarzami
burgundzkimi a polskimi nie bylo wte-
dy kontaktéw. Zauwazylem pewne ce-
chy charakterystyczne w dzietach re-
prezentujgcych ,,piekny styl”, jak np.
ukladanie wlos6w w loki — Dziecigtka
z Madonng i Chrystusa z ,,Piety”. Zdo-
bycze techniczne warsztatéw artystycz-
nych przekazywane byly niewgtpliwie
rzezbiarzom przybywajgcym do Bur-
gundii z Europy $rodkowej. Podobne

S§lady znaleziono w ko$ciele Saint Sé-
pulcre w Tonnerre. Poza tym uderza-
jaca cechg rzezby S§$lgskiej po r. 1430
jest jej ciezko$¢é; poczawszy od tej daty
warsztaty artystéw z Dijon wykazuja
dokladnie te samg tendencje.

— Korzys$ci wiec z tej podrézy sq
niewqtpliwe i przekraczajqce znacznie
pierwotny jej cel, prawda?

— Tak jest. Ta krétka podréz do
Polski, wywolana potrzebg odwiezienia
do Warszawy obrazu XVIII-wiecznego
artysty z Dijon, pozwolila mi wyjasnié
niektére zagadnienia archeologii bur-
gundzkiej. A jednocze$nie podréz ta
odstonita mi dusze kraju, ktéry odwie-
dzilem.

Wywiad przeprowadzil
SLIMAK Z BURGUNDIIL

26 kwietnia 1970 r.

ksigzki, w okresie 15 miesiecy — 170 tys., a
w latach 1900—19. — 1gcznie 2 miliony i ze
poczgtkowo powodzenie Sienkiewicza spot-
kalo sie z atakamj czeSci pisarzy i publi-
cystobw francuskich;

Ze Gabriela Zapolska, marzac o Kkarie-
rze aktorki, pemila funkcje korespondentki
,,Kprxera Warszawskiego?”’, utrzymywata
zazyle kontakty z polskimi socjalistami na
emigracji, brata udzial w wystepach na
rzecz Tow. Wzajemnej Pomocy Studentoéw
Polskich ,,Spéjnia” w sali Fantaisies Pari-
siennes i tlumaczyla sztuki francuskie dla
wprﬁzawskich teatrow; ze Stanislaw Wys-
pianski i Jézef Mehoffer, pézZniejszy twor-
ca wspanialych witrazy w koSciele Mariac-
kim w Krakowie, nie zdali swego pierw-
szego egzaminu 2z rysunku konkursowego
w Ecole des Beaux Arts, ale na szczeScie
inna byla opinia w Académie Calarossi
przy rue Grande;

ze Jan Wiktor tytul do powieSci o pol-
skiej emigracji zarobkowej we Francji ,
,»Wierzby nad Sekwang’” zaczerpngl z wier-
sza Slowackiego poSwieconego Paryzowi;
Ze ani jedno z oryginalnych dziet Boya-
Zelenskiego, ktéry tak wiele zrobit dla po-
pularyzacji literatury francuskiej, nie zo-
stalo dotgd wydane we Francji, a tiluma-
czenie , ,Marysienki’’ dokonane przez Paul
Cazina czeka w teczkach wydawcow, itd.
itd.

Takich szczegb6léw jest w pracy Woj-
ciecha Natansona kilkaset, wszystkie
ciekawe, malo znane, wydobyte z za-
pomnienia nie tylko przez autora ,Z
r6zg czerwong przez Paryz”, ale i przez
innych badaczy, co Natanson zawsze
uczciwie podkreS§la. Liczne historyjki
i epizody o polskich pisarzach przepla-
tane sg nazwiskami wybitnych Francu-
zOw i szczegblami o ich kontaktach z
emigrantami lub stypendystami znad
Wisty.

Z ksigzkg Wojciecha Natansona po-
winni =zapoznaé sie wszyscy Polacy
mieszkajacy we Francji, jak i Francuzi
polskiego pochodzenia wladajacy jesz-
cze polszczyzng, ktéorym nieobce sa
dzieje najwybitniejszej czeSci polskiego
wychodzstwa i polsko-francuskich sto-
sunké6w kulturalnych. (z)

»

*) Wojciech Natanson: ,,Z rb6zg czerwong
rzez Paryz’”’, Krakoéw 1970. Wydawnictwo
Literackie. Stron 296.

PO LATACH ZNOW
»GAZETA OLSZTYNSKA™

Swoja historie majg przede wszystkim
zamki, palace, kraje. Swoje bohaterskie
dzieje maja takze czasopisma i dzienniki.
Niewatpliwie jedng z gazet, ktérej tytut
zastugiwat na ,,wznowienie” byla ,,Gazeta
Olsztynska”,

Zatozono ja w 1886 r,Z i wydawano nie-
przerwanie do 1939 r. — mimo ogromnego
terroru niemieckich nacjonalistéw i nacisku
administracyjnego, mimo represji wobec
redaktoré6w i wydawcéw. Przez 53 lata stowo
polskie na Warmii i Mazurach docierato do
Iudu. Czasem nauczony czytaé i pisaé lite-
rami gotyckimi Mazur lub Warmiak, ale
znacznie czeSciej Mazur — czytal po polsku
teksty skladane wyszukanym gotykiem. Nic
to nie szkodzilo: trwat przy ojczystej mo-
wie. Jego pismo wielka w tym mialo za-
stuge.

Ostatnim redaktorem i dawec Gazety
Olsztynskiej” byt S_eweryn“;’yieniei?xy,,’ Aresz-
towano go 1 wrzeSnia 1939 r. i osadzono W
obozie koncentracyjnym Hohenbriick, gdzie
zakox}c_zyi tragicznie zycie. Budynek dru-
karni i redakcji zburzono. Zréwnang ziemie
na tym_miejscu nazwali hitlerowcy ,,pla-
cem hanby”. Hanbg dla nich bowiem bylo
to, ze Seweryn Pieniezny odwazyt si¢ mo-
wié co dzien, ze jego kraj ojczysty to ziemia
polska i lud tu polski, tylko uciskany przez
niemieckich przybyszow.

Choé¢ uczczono pamieé Seweryna Pienigz-
nego na Warmii, nie zachowano nazwy pis-
ma, ktére bylo jego sztandarem. Bedzie to
naprawione, Zesp6t dotychczasowego ,,Glosu
Olsztynskiego’” zaproponowalt wydawcom od
6 kwietnia br. zmiane tytuiu na tradycyjny,
sktadajgc réwnocze$nie moralne zobowigza-
nie nawigzywania do tradycji ,,Gazety OIl-
sztynskiej’> — tej, ktora trwala jak fun-.
dament polskiej myS$li, jak spoiwo pols-
kosci tej ziemi. &
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LE ,STEFAN BATORY" REF’REND LA MER

A PRES une remise en état qui a

duré cent jours, le ,,Stefan Bato-
ry”, flambant neuf, a repris la mer
pour accomplir sa dixiéme croisiére.

Le séjour du paquebot dans les
chantiers navals de Gdansk consistait
en une vérification totale et un
embellissement des aménagements in-
térieurs.

Les équipes d’électriciens, de ma-
cons, de peintres etc... ont travaillé a
un rythme intensif pour conformer les
installations au nouveau statut de
sécurité en mer, augmenter le confort
des passagers et vétir les intérieurs
d’un aspect folklorique.. Notons une
»auberge polonaise” au style cam-
pagnard, une salle — a la fois de
cinéma et de théatre — pouvant accueil-
lir 200 personnes, un club de nuit, une
salle de gymnastique entiérement
équipée, une chambre de jeux pour
les enfants, un véranda...

Ainsi toutes les séductions ont été
réunies pour une invitation au voyage
reposante et distrayante.

EN COURAN

@ L’an passé, les marchandises hon-
groises transitant par les ports polo-
nais s’élevaient a 780 000 tonnes. Quan#
a la marine marchande polonaise, el-
le a transporté 313 000 tonnes de mar-
chandises destinées également 2a 1a
Hongrie.

@® L’exposition internationale d’ex-li-
bris qui se tient. au Musée National

de Varsovie, réuni 700 positions con-
temporaines et 100 positions ancien-
nes. Cette exposition fut organisée l'an
passé, au musée du chiteau de Mal-
bork oul se tient traditionnellement une
biennale internationale d’ex-libris
contemporains.

@ ,Zygmunt”, la grande cloche du
Wawel et la plus grande de Pologne,

8, rue du Pont des Comines 59 —LILLE—Tél. 55.11.05
Oficjalny przedstawiciel ,,Orbisu*

organizuje
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WYJAZDY ODBYWAJA SIE W KAZDA SOBOTE

§ WYCIECZKI ZBIOROWE
g
i

z LILLE,

VALENCIENNES,

PARYZA i METZ

zatlatwia

B Podréze Indywldualne — do wszystkich krajéw s$wiata

B BILETY lotnicze — okretowe — kolejowe po cenach
oficjalnych — znizki urlopowe — rodzinne i turystyczne

B Dla AUTOMOBILISTOW sprzedaje mapy samochodowe,

BONY HOTELOWE i
w Polsce

BENZYNOWE z 309, znizkq

W PRZEKAZY PIENIEZNE do Kraju po KORZYSTNYM

KURSIE

Il PACZKI
wegiel)

DO POLSKI

Il SPROWADZANIE KREWNYCH z Polski do Francji na
urlop po najtafiszych cenach

B TLUMACZENIA urzedowe, porady oraz wyrabianie

dokumentéw podréznych i wiz.

St. OQUENTIN-AULNOYE %
bez CLA (zywno$¢, tekstylia, !

‘féte ses 450 années d’age. Elle pése 12

tonnes et on I'entend a plusieurs Kkilo-
meétres a la ronde a DPoccasion des
plus importants événements nationaux.

@ Les citoyens mexicains d’origine
polonaise ont réuni la coquette somme
de 5500 dollars pour la construction
d’un centre de la maison de I’enfance,
en Pologne.

@® Un monument de Marie Curie-Sklo-
dowska va étre élevé & Buenos-Ayres
grice a laction des Argentins d’ori-
gine polonaise. Ceux-ci ont créé en
1960 une bibliothéque polonaise qui
compte plus de 14 000 volumes aux-
quels saJoutent les revues et périodi-
ques envoyés de Pologne.
L’Association de Maternité Consentle,
de Pologne, change de raison sociale.
Elle s’appelera dorénavent I’Association
de Planning Familial, Cette décision a
été prise a la suite du IIle Congres
Général qui a réuni 150 délégueés.

@® Lors de la conservation de tableaux
se trouvant dans I’église de Chelm,
Tun d’eux s’est révélé étre l'oeuvre de
Giordano, un des grands peintres ita-
liens du baroque. Peint dans les an-
nées 1655—1660, ce tableau est parmi
les premiers de la carriére artistique
du maitre italien.

TYGODNIK POLSKI 15

L’AIR DU TEMPS

En avril ne te découvre pas
d’un fil. Elle est revenue la
traitresse. Avec hargne elle
s’est remise a tourbillonner en
une danse infernale, les cris
des oiseaux sont redevenus
plaintifs. La mneige immaculée
prenait UVaspect d’une wvieille
sorciére grincheuse. Pourtant les
corbeaux avaient rejoint leurs
quartiers d’été, les merles les
avaient remplacés, les pigeons
veillaient un petit oeuf avec
amour...

Toute la Pologne a bien
mérité le printemps. Il devrait
continuer d se montrer com-

adeptes. A
Varsovie, tous les jours, se
tiennent des réunions fort
animées. Elles se situent — d
ma connaissance — en deux
endroits de la ville: place de la
Constitution et au croisement
des rues Swierczewski et Mar-
chlewski. Les débats sont des
plus animés et les participants
sont ponctuels et fideles. Avant
de les voir, on les entend. La
république des moineaux est
des plus démocratique: tous ont
droit a la parole et cela en
méme temps. Agglutinés sur les
branches, ils sont comme un
nouveau feuillage, et c’est
joyeux, et c¢a discute et ca

. sautille, les pépiements créent
un vacarme mélodieux et comi-
que qui force le sourire du pas-
sant. Que se raconte-t-on? La
qualité alimentaire des mouches
intoxiquées par les vapeurs
d’essence? Les difficultés de
logements? La géographie des
balcons garde-manger de la
ville? Ou tout simplement
est-ce un hymne da la joie de
vivre? Cette derniére hypothése
doit étre la bonmne. Ils se
retrouvent vers les cing heures
de Vapres-midi et restent
ensemble jusqu’d la tombée de
la nuit a s’entretenir de UVair du
temps. Il parait que les wvoisins
ne sont pas contents, ils ont
beau se boucher les oreilles,
rien n’y fait, méme la machine
a priere des Thibétains nme sup-

plaisant pour ses

porterait pas la concurrence.
Par contre les badauds sont
hilares. Ils me s’engagent pas

sous UVarbre et se tiennent a
distance (c’est plus prudent
comprenez- bien!). Ils sont sous
le charme et leurs coeurs - se
mettent a4 chanter comme une
boite a musique. Quand vous
serez a4 Varsovie, rendez visite
aux moineaux!

VESTIGE NEOLITHIQUE EN MAZOVIE

L' UNE des principales découvertes
archéologiques de la derniére
saison, est fournie par un tertre de
14 meétres de diameétre et d’un métre
cinquante de hauteur recouvert d’un
couche de pierres et provenant de
I’époque néolithique découvert prés
de Przasnysz. A Dintérieur, il fut
trouvé un cercle formé des traces de
pieux en bois. L’amoncellement de
terre cachait une caverne emplie de
terre noire et d’os calcinés. Il est
resté des planches vestiges d’une cons-
truction en bois sans doute — recou-
vrant le sol de 1la caverne. Des
morceaux de récipients de terre cuite
ont permis de définir les batisseurs du
tumulus funéraire, ce sont des hommes
de la culture de la céramique cordée.

Si des vestiges de cette culture ont
été relevés sur le littoral de la Balti-
que, dans les sous-Carpathes, en
Slovaquie et en TUkraine, jamais
encore on en rencontrait en Mazovie.

La découverte a d’autant plus de
valeur du- fait de la netteté des
traces laissées par les anciens rites

funéraires. Le tumulus permet de
penser que ces hommes appartenaient
aux peuplades de chasseurs de phoques
(alors en grand nombre dans le sud
de la Baltique), et des vestiges de
ces chasseurs de phoques ont été
trouvés de la presqu’ile de Hel jusqu’a
Klajpeda (en Lituanie).

La découverte de Mazovie apporte
un jour nouveau sur I’histoire de
I’ancienne Europe car de nombreux
archéologues identifient les peuplades
de I’époque de la céramique cordée
aux premiéres peuplades indo-
européenne qui représentérent un
formidable courant s’étendant de Ila
Russie occidentale jusqu’au Rhin et
aux 1iles britanniques, et des Balkans
jusqu’au sud de la Scandinavie,
courant qui influenca fortement Iles
cultures a venir.

DES DOCUMENTS DU CAMP DE DACHAU
RETROUVES APRES 25 ANS

APRES la libération du camp de
Dachau par les Ameéricains, Josef
Batory — lui-méme prisonnier de ce
camp — dirigea le bureau de sou-
venirs du camp. Une fois les docu-
ments mis en ordre, il lui fut permis
de les emporter en Pologne.

Agée de 70 ans, la veuve de ce dernier
remis ces documents aux autorités de I’As-
sociation des Amciens Combattants de la
ville de Pile, ou elle demeure. Enfermés en
six caisses, ces documents ont une grande
valeur historique. Ils contiennent des livres
sur lesquels sont portés les noms des pri-
sonniers du camp et des carthotéques, des
questionnaires remplis par les prisonniers,
gquatre tomes avec les noms de ceux morts
a Dachau, deux dossiers de documentation
relative au camp.

Ces documents originaux ont été

remis a la Commission Générale de
Recherches des Crimes Hitlériens, en
Pologne. Ils seront précieux dans la
définition exacte du camp de Dachau,
dans la poursuite des criminels de
guerre. Par ailleurs ils représentent
une source d’information pour les
familles des anciens prisonniers qui
ignorent souvent 1le sort de leurs
proches.

Rappelons que le camp de Dachau,
le premier installé par le IIIe Reich
— forma les futurs bourreaux de la
Pologne — SS et fonctionnaires de
différents échelons, celui qui devait
devenir le commandant d’Auschwitz
— Hoess, et le bourreau du camp de
Mauthausen, Zierreis.
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WIKTOR GOMULICKI

CUDNA MIESZC

OBRAZKI STAROWARSZAWSKIE

— Ad secundum!...)) — krzvknal. czekan
w nabrzmialej rece Sciskajage — ad...se...
cundum!... wara z takimi slowami! Druh nie
druh, a 1ba calego nie uniesie!

I okutym kijem puscil miynca, az w po-
wietrzu zagwizdalo. Agla przybiegt? wystra-
szony, ze sztabag zelazng w reku, ktérg drzwi
mial zakladaé. Z zelazem tym stangl po stro-
nie Szczerba, widzgc, ze mu niebezpieczen-
stwo grozi.

Ale junak z lisim czubem odepchngt Or-
mianina. Zasmial sie wesolo, ramiona szero-
ko rozltozyl i wrzasnat: '

— Jur! serce moje! a daj-ze geby!

W tamtym petercyment dzialat. Nasrozyl
sie i nie wiedzial co poczgé. Nagle jednak z
bunczucznego stal sie rzewny. Glowe pochy-
lit, rekawem 1ze otart...

Usciskali sie, wujeli pod rece i poczeli z
trudnoscig dzwiga¢ sie w goére po stromych i
osliztych schodach.

— W samo-$§ serce mie kolnagt... — skarzyt
sie Jur.

— Bos$ nie po kawalersku zasypial...

— Nawet gdy Spie, przekletnika mam
przed oczyma...

— Pereat! 2).

Agla uchylil ciezko okute drzwi i naj-
pierw sam wyjrzal, czy nie ma kogo w po-
blizu. Potem wymruczal niezrozumiale po-
zegnanie i mlodziencéw wypuscit.

Gdy wyszli, uderzyla ich wielka jasnosé
ksiezyca i owialo Swieze powietrze nocy. Jur
zatoczyl sie.

— Do biesa! — rzekl. — Zdalo mi sie, ze
kamienica wojtowska na mnie pada...

Towarzysz wspart go ramieniem i prze-
krzywiony kolpaczek poprawil mu na glo-
wie.

A gdy stali, nie wiedzgc, w ktoérg strone
kroki obréci¢, dobiegly ich mnagle stodkie
dzwieki serenady.

III

NIE ZAWSZE POWRACA SIE NOCA TAM,
SKAD SIE RANKIEM WYSZLO

Giano po krotkiej przerwie, w ktorej po-
wietrze zdalo sie mnapelnia¢é przecigglym
szmerem zachwytu, nowa rozpoczal zwrot-
ke.

Dite, rose preziose,
Amorose,
Dite..-2)

Nie skonczyt...

Straszne przeklenstwo zahuczalo mu nad
glowg, a potezne uderzenie czekana rozbilo
mandoline w drzazgi. Zanim zas$ jeszcze
ochlonagl z przestrachu, juz zelazna glowica
czekana raz i drugi zaswistala w powietrzu
tuz nad jego uchem.

— A Ulassassino! %) — krzykngl — i ze
zwinnos$cig lamparta na bok uskoczyl.

Dla nacierajgcego bylo to fatalne. W sza-
lonym rozmachu, nie znalazlszy oparcia,
stracit réwnowage i omal nie runsgl.

Pochylil sie jednak tylko i przyklekngl na
jedno kolano, czekan z rgk wypuszczajgc.
A w tejze chwili przed samymi oczyma mi-
gnelo mu blyskawica ostrze sztyletu...

— A! — krzyknal i powieki same mu sie
priymknely, a reka ruch ochronny wyko-
natla.

1) lac. po drugie.

2) tac. miech zginie!

1) ac. niech zginie!

3) wil. powiedzcie, ré6ze kosztowne, pelne milosei,
powiedzcie...

4) wl, na morderce!

(3)

Blyskéwica jednak nie spadia. Zamiast na
doét lecieé, cofnela sie nagle w goéore. Ogni-

‘stg a drzgca linie zakres$lila w powietrzu i

na ksztalt racy gasngcej zniknela w kie-
runku przeciwnym.

— Diable syny! — rozleg! sie glos gniew-
ny razem i szyderczy. — Wprzéd graliscie,
teraz tanczcie!

Jednoczesnie wynurzyl? sie 2z mroku
Szczerb. Lewa rekg przewalal on na wznak
Giana, ciggngc go z tylu za kolnierz; prawa
dusil za gardio na poél nieprzytomnego Lu-
ke, ktéremu oczy na wierzch juz wycho-
dzity.

A musial mie¢é w rekach moc niezmierng,
bo twarz jego usmiechnieta i zadowolnio-
na wysilku najmniejszego nie zdradzala.

Zaraz tez porwal sie z ziemi Jurach, cze-
kan upuszczony podjal i z pomocg biegt
przyjacielowi.

Zanim jednak dobiegl, stala sie rzecz nie-
pojeta.

Rozesmiana - twarz Szczerba wykrzywila
sie nagle kurczem strasznym, rece obezwtad-
nione wypuscily wrogoéw, a z ust wybiegl
jek bolesny... Mlodzieniec przegigl sie calym
ciatem w tyl, potem sztywno wyprostowal
sie i okropnie zaklgwszy, z odczepionym od
pasa czekanem rzucil sie poza siebie w
uliczke.

W mroku, na ksztalt gada, pelzngl tam Fa-
bio, z okrwawionym sztyletem w. dloni...

Doskoczyt do niego, za ramiona porwal
i na nogi postawil...

— Zboéju! — wrzasngt — nie warte$ lep-
szej broni! :

I przerzucajac czekan do lewej reki, pra-

w3g, w pies¢ Scisniets, wymierzyl mu potez-
ny cios miedzy oczy.

Wioch krwig sie zalal i na miejscu okre-
cit. Potem sztylet podniést w goére i wywi-
jajac nim wsciekle, rzucil sie na os$lep na
przeciwnika.

— Jezus, Maria, Jozef! — rozlegl sie w tej
chwili w goérze krzyk niewiesci. Brzeknetly
drzwi gwaltownie zamykane i dwie biale
postacie, jak dwa ptaki, z belwederku
pierzchnety.

Wszystko to nie trwalo dwéch minut.

I dopiero teraz rozpoczela sie walka wia-
Sciwa, obustronna.

Zaulek zawrzal krzykami dzikimi, furia
juz bowiem opanowala jednych i drugich.
Wtosi walczyli po tygrysiemu, skaczac j od-
skakujgc; nasi, jesli nie szli naprzéd, stali
twardo w miejscu. Ale wino ich mroczyto
i wieksza czes$é cioso6w gineta w prozni. Tam-
ci natomiast, wysuwajgc noze na ksztalt zg-
del, nieraz nimi to Juracha, to Szczerba po
bokach kgsali. Krew jednak plynela i po ich
stronie. Jur dojechal raz Gianowi od serca
i gdyby zelazo nie os$liznelo sie po aksa-
mitnym berecie, juz by moze bylo po Wio-
chu. Ale i tak lewe ramie opadio mu bez-
witadnie i do ziemi przysig$é musiat z bélu.
Szczerb zalatwial sie z dwoma tamtymi. Roz-
dzielajgc ciosy miedzy obydwoéch, podspie-
wywal i drwil. Glowicg grzmocil Luke, a
Fabia tylko drzewcem okladal.

— Na psa szkoda zelaza! — powtarzal,
szydzac.

Do Luki za§ méwit:

— Po¢ sie, brzuchalu, sadla
dziesz...

Albo pokpiwatl:

— Knot przez ciebie przeciggne,
bede mial wieczng...

Gdy go 6w w zywe cialo kolngl, przeklinatl:

— A ropucho! A tworze z kosci wieprzo-

wych! A pokrako, na obraze i niepodobien-
stwo boskie stworzona!

sie pozbe-

lampe

-
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Krew ciekla tu i tam. Z pstrej odziezy
wloskiej strzepy lataly po powietrzu. Po
narzedziach muzycznych, rozbitych i stra-
towanych, deptali stopami walczacy.

Szczerb poczut raptem, ze stabnie. Aby nie
daé¢ sie wzigé z tylu, pod parkan sie cofnal
i plecyma wspart sie silnie o deski. Tamtych
to rozzuchwalilo. Dociera¢ don jeli coraz bli-
zej, jak ogary do ranionego odynca...

Nagle u wejscia do uliczki zagrzmial glos
tubalny:

— W imieniu Jego Mitosci Marszatka Wiel-
kiego Koronnego!

Walczacy ani spojrzeli w te strone.

Glos zahuczal blizej.

— W imieniu Jego Milo$ci... w hareszt
biore waszmosciow!

I to ich nie poruszyto.

Wowezas rozlegta sie komenda:

— Wegry marszalkowskie naprzéd!... Mi-
licja we $rodek!... Oszczepnicy na bokil...
Rozbroi¢ rebeliantow!

Ku walczacym pogarnela sie gromada lu-
dzi, cudacznie wygladajacych. Jedni niesli
muszkiety, inni wystawiali przed sie klucie,
tamci machali oszczepami, a owi podnosili
w goére dardy. Szli bez tadu i sktadu, prze-
pychajac sie, wadzac i mimo srogiego uzbro-
jenia tchoérzgc widocznie. Istne wojsko He-
roda z jaselek. Cze$¢é miala kierezje biale
i niebieskie, sznurkami wyszywane i zapi-
nane na haftki; czes$¢, krocej odziana, zadzi-
wiala pstrokacizng barw, wsroéd ktoérych
czerwona z zielong najczesciej byly pomie-
szane.

W krotkiej chwili czereda zapchata ulicz-
ke.

Dopiero to koniec polozylo zapasom.

Rozbrojenie poszto bez trudnosci — z tej
cho¢by racji, ze napastnicy w tloku nie-
zmier'.ym ani 1ekg, ani nogg poruszaé nie
mogli. Bylo to nie ugaszenie pozaru, ale ra-
czej przyduszenie go. Wory piasku, rzuca-
ne na plomien, ten sam skutek wywoluja.

Jur, ktorego energia juz sie wyczerpala,
bez oporu dawal powodowac¢ sobg. Wlosi na-
tomiast miotalj sie i kleli, dowodzgec, Ze straz
gwaltu sie na ich osobach dopuszcza.

— My cudzoziemcy! -— krzyczat Giano,
latajgc rodzinng wloszczyzne lacing. — My
krolewscy! Nad nami tylko signor Myszkow-
ski... My tylko signora Myszkowskiego zna-
my i stuchamy!...

— Benissime! %) — uspokajal go dowddca,
czltek brzuchaty, z poteznym nosem. i bro-
da Ajaksa, obwieszony dokota zelastwem,
jak mur zbrojowni albo wystawa mieczow-
nika. — Wlasnie-zZ my nie co innego, jeno
slugi marszatkowskie...

Po matej chwili zapasnicy byli juz rozbro-
jeni i wzieci pomiedzy halabardy, piki i
muszkiety. Ale dowbddce spotkala niespo-
dzianka. Zarzucil sieci na pieciu, a zlowit
w nie — trzech. Dwaj przepadli bez S$la-
du:

Na dany rozkaz, straz zapalila pochodnie.
Jaskrawe, czerwone S$wiatlo rozlalo sie po
zaulku. Wynurzyly sie z cienia wszystkie
spadzistosci i zalamy. Po prawej stronie za-
rysowal sie parkan z kilkorgiem wychylo-
nych wierzchem drzewek; po lewej kawal
muru szczerbatego i jaki$s budynek nietyn-
kowany, z wybitymi oknami. W glebi,
krwawy odblask padt na Bialg Wieze, wa-
ska a wysoks, ktéora byla zarazem brama
miejska i basztg obronng. W okienkach jej
drobnych i we wrotach, kratg przejrzysta
zastonionych, czerwienily sie twarze i poly-
skiwala bron zwabionych halasem strazni-
kow.

Przetrzasnieto caly zaulek — zbiegéw ni-
gdzie ani sladu. Zapadli sie w ziemie, w dym
rozplyneli, z iskrami pochodni ulecieli i zga-
Sli..

— Czartowska sztuka! — szeptano w tlu-
mie.

Ten i 6w znak krzyza zrobil na piersiach.
Nawet dowoddca usta szeroko otworzyt i
przez dlugi czas zamkngé ich nie moébgt.

— Ha! — westchnat wreszcie, nie wycho-
dzac z zadumy. — I to sie zdarza. Przez
dwie doby nie je$¢, w zywym zrodle sie wy-
kapaé¢, psalm pewny siedem razy odmoéwié
i oczy mocno zawrzeé... Uczyl mnie tego ra-
bin jeden.

5) tac. doskonale!

Dalszy ciqg nastqgpi I

IS —
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MLODZIEZ
LUBI

RZY okazji relacjonowania
startu z Warszawy uczestni-
kéw Rajdu Monte Carlo pisa-
3 liSmy, Ze mimo zadymki $niez-
nej, mrozu i pdéznej pory zardé6wno na
Stadionie Dziesieciolecia, jak ,i wzdiuz
ulic, ktérymi przebiegala trasa, zgro-
madzily sie tysieczne rzesze milo$ni-
kow sportu samochodowego. Tiumy te
towarzyszyly Jjuz nieprzerwanie u-
czestnikom RMC we wszystkich mia-
steczkach, osadach i miastach az do
granicy Polski.

Co innego jednak ogladaé¢ impreze,
a co innego samemu w niej uczestni-
czyé. OczywiScie malo kto moze sobie

pozwoli¢é na start w Rajdzie Monte
Carlo. Znacznie iatwiej jest zdobyé
motocykl niz samoch6d. Zresztg im-

prez motocyklowych jest znacznie wie-
cej. Kalendarz na rok biezgacy zawiera
kilkadziesiat rajdéw klasyfikacyjnych
i drugie tyle eliminacji wojewo6dzkich.
Kazdy wiec, kto ma che¢ i odpowied-
nie przygotowanie moze sie wyzyé w
ulubionej dyscyplinie sportu.

Mtiodziez bardzo garnie sie do no-
woczesnej techniki, co w konsekwen-
cji pocigga za sobg zainteresowanie ty-
mi galeziami sportu, ktére sg blisko z
ta technika zwigzane, gdzie o osta-
tecznym zwyciestwie decyduje nie tyl-
ko kondycja fizyczna i sitla lub spraw-
no$§¢é lecz takze znajomo$é sprzetu i
umiejetno$é narzucenia swej woli mar-
twemu wydawaloby sie przedmiotowi.

PRZEDSZKOLE

Nikt nie rodzi sie rajdowcem, kazdy
‘zawodnik musi przejsé wszystkie
szczeble kariery: od pierwszego star-
tu do reprezentacji Polski. Trzeba do-
daé, ze stopni tych nie przeskakuje
sie po kilka na raz, lecz trzeba praco-
wicie wdrapywaé sie na kazdy po
kolei.

Motocykl nie zawsze chce tam jechaé,
dokad zmierza zawodnik tego rajdu

2 =
e

Dawniej przedszkolem sportu moto-
cyklowego, a szczegblnie rajdéw, by-
ly imprezy pod nazwa ,Pierwszy
Krok”. Od kilku lat zrezygnowano z
nich na korzy$§é rozgrywek o Puchar
Polski. Jest to prosty rajd, w ktérym
moze uczestniczy¢é kazdy posiadacz
motocykla. Najwazniejszy punkt re-
gulaminu stwierdza, ze nie musi on
nalezeé do zadnego klubu sportowego.
Zwyciezey imprez organizowanych na
wsi lub w malych miejscowoS§ciach
majg nastepnie prawo startu w im-
prezie powiatowej, z ktérej najlepsi
przechodzg do eliminacji wojewo6dz-
kiej. Ostatnim startem jest walka o
Puchar Polski. Zawodnicy, ktérzy doj-
da do szczebla wojewodzkiego, u-
zyskujg pierwszg licencje, tzw. ju-
niora i mogg, po zapisaniu sie do klu-
bu, startowaé w rajdach o mistrzo-
stwo Polski. Ci bardziej utalentowani
otrzymuja do treningu i na starty mo-
tocykle, stanowigce wlasno§é Kklubu.
Najzdolniejsi, najbardziej utalentowani,
maja szanse awansowaé do reprezen-
tacji Polski. :

Nie wszyscy oczywiScie uczestnicy
Pucharu Polski staja sie zawodnikami
rajdowymi. Wielu z nich traktuje start
w Pucharze po prostu jako dobrg za-
bawe. Ale tak im sie tylko zdaje. Jak
bowiem stwierdzajg kroniki stuzby dro-
gowe]j Milicji Obywatelskiej wiekszo§é
tych, ktorzy kilka razy uczestniczyli w
Pucharze Polski, staje sie zdyscyplino-
wanymi, przestrzegajacymi przepiséw o
ruchu pojazdéw uzytkownikami szos.
I to jest ten wazny element wycho-
wawczy sportu.

WYZSZA SZKOLA JAZDY

Udzial w reprezentacji Polski to juz
wielki zaszczyt, ale tez i znaczne obo-
wigzki. Zamieszczone obok zdjecia z
SzeSciodniéwki FIM, ktoéra odbyla sie
w Zakopanem sa dowodem, ze nie-
latwa jest walka o zwyciestwo, a
latwiejsze odcinki trasy trzeba wyko-
rzysta¢ na nadrobienie strat z tych
fragmentéw drogi, ktére sprawily wie-
le trudnoSci.

Widzialem, jak zawodnik, ktéremu
zgast silnik wilasnie na §liskim, stro-
mym podjezdzie bezskutecznie usilo-
wal sforsowaé¢ przysiowiowsg ,,szklang
goére”. Kiedy mu sie to nie udawalo, az

sie poptakal ze zloSci. Wreszcie posiu- -

chal przygodnych widzéw, zjechat na
doél i dopiero po nabraniu rozpedu o-
siggnal wierzcholek. Zdjat wtedy re-
kawice, roztart dionig 1zy na policz-
kach i uSmiechngl sie szeroko, szcze-
sliwie.

Tradycyjng impreza rajdowa znang
w Europie jest Rajd Tatrzanski.
Przez wiele lat kuzdy czolowy rajdo-
wiec europejski uwazal za konieczne
potwierdzenie swej wysokiej Kklasy
wiasnie na tatrzanskich trasach. Os-
tatnio RT przezywal pewien Kkryzys
koncepcji, ale zdaje sie, ze odzyska
swa S$Swietno$é, gdyz elementy
koSciowe polgczone zostana ponownie
z umiejetnosciag stylowego pokonywa-
nia wyznaczonych odcinkéw. Bedzie
wiec RT znbébw wymagal wszechstron-
nego opanowania techniki jazdy.

GDZIE JEST SEDZIA?

Kiedy juz jesteSmy przy Rajdzie Ta—
trzanskim, to warto przytoczyé .kxlka
anegdotek, ktére dowodza, ze nielat-

Przez wode trzeba przejezdzaé zdecydowanie i

szyb--
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szybko, zeby nie

zalaé gaznika,

Ksiaze Alexandre de Merode (Belgia), ktory z ramienia Miedzynarodowego
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Komitetu Olimpijskiego obserwowal w Zakopanem 42 Miedzynarodows
SzeSciodniowke FIM slucha anegdot, opowiadanych przez wiceprzewodnicza-

cego FIM Bogdana Matuszaka,

wo _ jest byé zawodnikiem, ale nie
mniej trudno jest piastowaé funkcje
sedziego. 2
Do tradycji Rajdéow Tatrzanskich

nalezy deszczowa pogoda. Tego dnia
wstal jednak ladny poranek. Jeden z
sedzidéw, ktéremu wyznaczono szcze-
gblnie odludny posterunek nie dal sie
oszukaé promieniom stonca. Ubral sie
wiec w przeciwdeszczowy rynsztunek
i wsiadl na motocykl 1gcznika, kto-
ry podwibdzt go w g6ry. Nim nadje-
chal pierwszy zawodnik niebo sie za-
chmurzylo i zaczal podaé deszcz, szyb-
ko przechodzacy w ulewe. Przez kil-
ka godzin sedzia nie opuszczal poste-
runku, notujgc czas przejazdu kazde-
go zawodnika. Wreszcie przejechal
ostatni. Zgodnie z regulaminem sedzia
musiatl jednak odczekaé godzine. Gdy
i ona minela, ze zniecierpliwieniem o-
czekiwal na Ilgcznika. Ten nie nadjez-
dzal. Sedzia zaczal wiec iS¢ w kie-
runku, skad powinien nadjechaé . po
niego motocyklista. Doszedl w ten spo-
s6b do potoku ktéry okazal sie byé¢ we-
zbrang rzekg. Ulewa sprawita, ze
wszystkie okoliczne potoczki przybra-
ly grozny wyglad, a sedziego trzeba
bylo wydokyé z opresji przy pomocy
helikoptera.

Helikopter okazal sie tez bardzo po-
mocny irnym razem. Oto jadacy w

ktory na zdjeciu jest pierwszy z lewej

zespole Polski Mieczyslaw Musial mial
wypadek i doznal zlamania nogi. Sta-
o sie to w takim miejscu, ze karetka
pogotowia nie mogla dojechaé. Za-
wodnika zabrat i dostarczyt do szpi-
tala patrol sanitarny na helikopterze.

Wréémy jednak do sedziow. Oto
dwéch z nich mialo wyznaczony po-
sterunek w do§é  odleglym punkcie
trasy, biegnacej przez las na szczycie
gbéry. Pod wiecz6r, kiedy sie skonczyl
etap, organizatorzy zapomnieli o przy-
wiezieniu tych dwu sedziéw z powro-
term do Zakopanego, gdzie komisja nie
mogla obliczaé wynikéw bez protoko-
tu, sporzadzonego wilasdnie przez nich.
Niercierpliwie czekano wiec na nich,
a oni roéwnie niecierpliwie czekali na
1gcznik6w. Wreszcie postanowili i§é
pieszo. Do Zakopanego dotarli juz do-
brze po poéinocy. Pocieszaé sie mogli
tylko tym, ze komisja obliczajaca wy-
niki musiala pracowaé¢ do bialego ra-
na, zeby zawodnicy otrzymali rezulta-
ty przed startem do kolejnego etapu.

Te rbézne przygody dodajg uroku im-
prezom rajdowym, a po uplywie cza-
su sg opowiadane ze $miechem  zwlasz-
cza przez tych, ktérzy mimo woli sta-
1i sie ich gl6wnymi bohaterami.

Milodziez za$§ coraz liczniej startuje
w rajdach motocyklowych pieknej
dyscyplinie sportu.

MEODZIEZOWY
BIEG NA PRZELAJ

BETHUNE. W biegu przelajowym o
mistrzostwo okregu szkolnego organi-
zowanym przez USEP w kat. be-
niaminéw Lechniak .z Buisson byt 20.
Wsred dziewczat Corinne Makowska z
V.Hugo byla4, Chantal Jaworska — 18,
Helena Gozdziaszek — 19, Nicole Goz-
dziaszek — 20, wszystkie z ec. Buisson.
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LEKKOATLETYKA

OIGNIES. W czasie rozgrywanych

zawodoéw departamentalnych dla milo-

dziezy szkolnej wyré6znil sie Patrick
Deroch, ktory zostal preselekcjonowa-
ny do mistrzostw europejskich w kat.
junioré6w. Czolowe miejsca zajeli w

rozmaitych dziedzinach: Nawrocki,
Wolczek, Michalski, Kapala i Male-
ska.




MARIE — BLANCHE

Pierre-André Dousset

Paroles:

Musique: Guy Bonnet

C’est ’heure ou des perles de givre se posent
Owu chaque feuille se prend pour une rose.
Quelque part un oiseau chante quelque chose

Et Marie-Blanche est @ mos.

Nous sommes la dans une douce quiétude
Nous avons mis fin @ notre solitude
Nos corps apprennent les tendres habitudes

Et Marie-Blanche est @ moi.

Et Marie-Blanche est a moi‘ et moi je l'aime

Et Marie-Blanche s’endort prés de moi.

La neige tombe et le vent lui fait escorte
Tous les étangs sont gelés, oui mais qu’impo:te
A Uhiver mous avons ferm3 motre Porte

Et Marie-Blanche est a moi.

Et Marie-Blanche est ¢ moi et moi je [’aime
Et Marie-Blanche s’endort prés de moi.

Oh! Que le temps, lui-méme tourne ses pages
Nous resterons ld “un siécle ou davantage
La wville dort sous lUaile des blancs nuages

Et Marie-Blanche est d moi.

Je ne veux rien savoir du reste du monde
La terre ne m’a jamais semblé aussi ronde
Contre mon coeur il. y a sa téte blonde

Et» Marie-Blanche est @ moi.

WYMIENIAMY
KORESPONDENG)

Les chanteurs chez nous

GUY BONNET

MARIE - BLANCHE" — FRANCE AU GRAND PRIX EUROUISION 1370

Le 21 mars 1970, au Palais
des Festivals, a Amsterdam,
accompagné par Franc POUR-
CEL et son orchestre, GUY
BONNET représentait la Fran-
ce au Grand Prix Eurovision
avec: ,MARIE-BLANCHE”
une chanson de Pierre-André
Dousset pour les paroles et de
Guy BONNET, pour la musi-
que.

Créé en 1956 pour répondant
aux voeux de plusieurs
nations, le Grand Prix Eu-
rovision de 1la chanson a,

depuis, gagné ses lettres
de noblesse, puisque ce
concours, retransmis sur le

réseau Eurovision (et certains
pays d’Intervision), touche cent
cinquante millions de téle-
spectateurs. Le Grand Prix
Eurovision de la ®*chanson a
pour but d’encourager la pro-
duction dans ces pays de chan-
sons originales, en provoquant,
par la confrontation interna-
tionale de leurs oeuvres, une
émission pour les auteurs et
compositeurs. Les chanteurs
qui interprétent les chansons.
n’en étant que les ambassa-
deurs... Ce qui n’est pas le cas
de Guy BONNET, compositeur
de la chanson qu’il interpréte,
L,MARIE-BLANCHE” sur des
paroles de Pierre-André Dous-
set.

GUY BONNET voulait de-
venir professeur de musique...
11 est aujourd’hui compositeur-
interpreéte... mais n’oublie pas
les cours du conservatoire de
sa ville natale, Avignon (@l y
est né le 12 mai 1942) ou de
celui de Marseille, la ville qui
T’adopta. Pourtant Marseille ce
n’est pas Paris. ,J’y gagnais
trés bien ma vie, évoque-t-il;
mais depuis des mois j’écrivais
des chansons. Je ne pensais
plus a ’enseignement. Je vou-
lais monter a Paris pour ten-
ter ma chance...”

Comme dans les livres ou
les romances, il arrive a Pa-
ris en 1966, sous son bras, un
carton contenant tout son tré-
sor: cinquante chansons. Pen-

dant deux anneées il vit a Paris
comme tous ceux qui tentent
I’aventure, s’offrant le ,luxe”
de déménager quinze fois, fau-
te de pouvoir payer un loyer
trop élevé pour lui. Et soudain,
tout change dans l'univers de
Guy BONNET..! Il écrit une
chanson ,,L.a Source”. La chan-
son est choisie pour représen-
ter la France au Grand Prix
Eurovision 1968; et 1lui, qui
quelques semaines plus tot,
chantait encore dans' les sal-
les de cinéma au moment des
entr’actes, voit s’ouvrir devant
lui les portes d’un succeés qu’il
a attendu et forgé de toutes

piéces.
L’aventure merveilleuse
commence... Deux ans plus

tard, il est choisi pour repré-
senter la France au Grand
Prix Eurovision 1970, avec une
chanson de sa composition
LMARIE-BLANCHE”. Et Guy
BONNET de vouloir conclure,
avec ferveur: ,,Si un jour, on
me demandait: qu’avez-vous
fait dans la wvie? J’aimerais
répondre: des chansons”.
Sérieux, sincére, il dit de sa

longue période de vache en-
ragée: ,Paris fait du bien ou
Paris détruit... J’ai I’'impression
que cette vie m’a été salutaire,
car j’ai essayé de protéger ma
nature d’artiste, si jose em-
ployer ce mot a mon sujet
tout en aguérissant ma nature
d’homme.”

Notons au passage qu’il a les
yeux bleus, les cheveux cha-
tain clair, qu’il mesure un
meétre soixante dix... qu’il aime
Michel Polnareff, The Chicago
Transit Authority, la pop-mu-
sic en général, la musique ro-
mantique en particulier, et
qu’il est follement amoureux
de ,,Marie-Blanche”... et que
sa chanson vient d’étre placée
4-éme au Grand Prix Euro-
vision 1970.

fr. Ancaluwst
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Teatelony: 733943, 739947
ROUBAIX (Nord)

GILLES REBOURCET, 12
des Fougeres, 91-Yerres, (France)
— student, lat 19, interesuje sie
zyciem mtlodziezy w roéznych Kkra-
jach, pragnie nawigzaé kontakt
listowny w jezyku francuskim,
angielskim lub niemieckim z mto-
dziezg z Polski.

rue

M-lle CORINNE ENGELS — 216
rue de la Reine Astrid, 59-Marcq-
-en-Baroeul, (France) — 15-letnia
uczennica bardzo chciataby na-
wigzaé korespondencje z rowies-
niczkg z Polski. Prosi o listy w

jezyku francuskim lub angiel-
skim.

JOLANTA KUBISIAK — Zgo-
rzelec, ul. Kopernika 6 m 1 — od.

dawna marzy o nawigzaniu przy-
jacielskiej korespondencji z mio-
dziezg francuskg. Ma 18 lat, ies:
uczennicg liceum ogélnoksztatca-
cego. Interesuje sie literatura,
sztukg i zyciem milodziezy W
réznych krajach a w szczegdblno-
Sci mlodziezy francuskiej. Chcia-
laby wymieniaé fotosy aktorow
i widokowki. Korespondencja mo-
ze odbywaé sie w jezvku fran-
cuskim, rosyjskim i polskim.

ZBIGWNIEW BIAELECKI — E6dz,
ul. Wschodnia 65 m 21 — student
politechniki 16dzkiej, lat 25, pra-
gnalby zaprzyjazni¢ sie z miodv-
mi ludzmi z Francii. Poza nauksg
bardzo luki muzyke powazng i
jazz. Koresnondencje moze pro-
wadzi¢ w jezyku angielskim i
polskim.

HANNA WISNIEWSKA — Eom-
za, ul. Sikorskiego 241 m 1, woi.
bialostockiego — 14-letnia uczen-
nica, zna iezyk francuski i bar-
dzo chciataby korespondowaé z
rowiesnikami z Francji na rézne
tematy mlodziezowe, tj. filmu,
piosenki, literatury pieknej i sta-
rozytnej.

TUTRSZULA S7ZCZYGIELSKA —
Lubartéw, ul. Stowackiego 52 m 16
woj. lubelskie — chcialaby ko-
respondowaé¢ z mlodziezg polonij-
*3 7z Francii i Belgii. Jei hobby
to sport, muzyka big-beatowa,
film i pio~enka Najchetniej ko-
respondowalahv w jezvku an-
gielskim, niemieckim i rosyjskim.

ANDRZEJ NAGRABSKI — Wro-
claw 8, ul. Krzywoustego 39 m 4 —
lat 23, chcialby korespondowaé z
dziewczyng w wieku od 18—22 la .

AITES un petit effort

d’imagination. Essayez

de vous figurer que cet-
te page dix-huit ou je me pro-
duis depuis bientét deux ans
est une salle de spectacle,
d’accord? Vous y arrivez? C’est
parfait. Vous, vous étes assis
dans la salle et vous attendez
que le spectacle — c’est-a-
dire le Martine Show — mon
article, commence quoi vous
comprenez? Bien. Vous étes en
train de vous arracher des
ouvreuses qui crient: ,,Deman-
dez la Semaine Polonaise, le
seul hebdomadaire ou écrit
la charmante Martine! De-
mandez ,La Semaine Polo-
naise”, le seul..”, etc. Bon.
Brusquement, toutes les lumié-
res s’éteignent. I1 fait noir
comme dans un four. Un bruit
sur la scéne. Quelqu’un vient
d’y allumer une cigarette. Ne
craignez rien, ce quelqu’un,
c’est moi.

Musique. Un invisible orches-
tre joue avec un étourdissant
brio un air @ la mode, par
exemple ,,Oh Lady Mary”. On
redonne un peu de lumiére.
Moi, je suis maintenant sous
le feu des projecteurs. Je dé-
pouille mon corsage et le lan-
ce dans la salle. Hurlement
de joie des garcons. Les fil-
les en restent médusées. Puis
je vous jette ma jupe et mon
jupon. Les garcons délirent

LES CHANTEURS ET NOUS

d’enthousiasme. Les filles dé-
sapprouvent bruyamment. J’ai
beau leur crier que je sais
bien que nous ne sommes pas
aux Folies-Bergéres, que je
suis une fille sérieuse et que
je ne dépouillerai ni mon slip,.
ni mon soutien-gorge, elles ne
veulent rien entendre. L’une

d’elles est allée chercher la ré-
daction. La rédaction arrive
armée d’un monstrueux balai
et me chasse de la scéne. Ca
y est, -ma carriére est brisée.
Malheur & celui par qui le
scandale arrive!

Qu’est-ce qQui me prend?
Rien. Ce n’était qu’un petit
divertissement. J’étais tout
simplement en train de pen-
ser aux chanteurs et aux chan-
teuses, et spécialement a
Johnny Halliday (c’est lui qui
a I’habitude de faire don de
sa. chemise au public), et de
réfléchir sur la vogue de la
chanson. J’étais en train de me
dire que les chanteurs et les
chanteuses peuvent vraiment
tout se permettre, tout oser,
et de me demander pourquoi il
en est ainsi.

Notre prof de francais pense
que si la chanson connait ac-
tuellement wune telle vogue,
c’est parce qu’elle est la poé-
sie du monde moderne. ,,Jadis,
les gens se passionnaient pour
la vraie poésie — dit-il. — Au
moyen age, le Midi s’enthou-
siasmait pour les troubadours,
et le Nord pour les trouvéres.
Ensuite, les gens s’extasiérent
successivement sur les vers de
Ronsard, les alexandrins de
Racine, les poémes de Hugo,
de Lamartine, de Baudelaire.
Aujourd’hui, les Ronsard et

-

AT Semaine des jeunes’

les Baudelaire contemporains
sont ignorés du grand public.
I1 est vrai qu’ils usent sou-
vent d’un vocabulaire infran-
chissable et qu%ls ont fré-
quemment recours a de tor-
tueuses préciosités d’écriture.
Si les troubadours ressusci-
taient et venaient nous dire:
“,,Seigneurs, vous plait-il d’en-
tendre un beau conte d’amour
et de mort?...””, il est haute-

ment probable qu’ils se feraient

conspuer. Les métaphores
et les périphrases tombent en
désuétude. Quand nos trouba-
dours a mnous se mettent a
chanter I’amour, ils ne disent
plus: ,,Un seul étre vous man-
que et tout est dépeuplé!”, ou:
,,Je t’adore a I’égal de la voute
nocturne”, oh non, nos trou-
badours a nous sont bien plus
pratiques, ils demandent: ,,Tu
veux ou tu ne veux pas?”’, et
c’est tout. Et: ,,Que voulez-
vous, chaque époque a les
troubadours qu’elle mérite.
Nos troubadours a nous s’ap-
pellent Johnny Halliday, Ada-
mo, Polnareff...” — conclut-il.
J’ai comme qui dirait I’impres-
sion que notre prof de fran-
cais mne fait pas partie des
»,fans” de ces gens-la. Il pré-
tend méme que si le public
des vrais troubadours, c’est-a-
dire des troubadours du moyen

age pouvait les entendre
chanter, il est hors de doute
qu’il exigerait (ce public),

qu’on les conduise immédia-
tement au gibet de Montfau-
con.

Parfois je parle aussi chan-
sons avec ma grand-meére. Et
que dit-elle, ma grand-meére?

Oh! c’est bien simple: elle
traite tous 1les chanteurs de
braillards. S’ils aiment tant

a chanter, qu’ils aillent brail-
ler au mariage de leur cou-

sine ou au baptéme de leur
neveu, mais qu’ils ne viennent
pas nous embéter a la télévi-
sion! — s’énerve-t-elle. —
Que sont-ils, ces gens-la, que
sont-ils au respect d’un Kie-
pura ou d’un Tino Rossi?”’.
etc.; ete.

Qu’est-ce que vous en pen-
sez? Pour moi, je ne suis d’ac-
cord mni avec notre prof de
francais, ni avec ma grand-
mére. A mon sens, le prof
exagére. Si quelqu’un prise
vraiment la poésie, ce ne sont
stirement pas les chanteurs qui

I’en détourneront. On peut
parfaitement aimer tout en-
semble Ronsard et Sacha

Distel, Verlaine et Adamo. Et
pour ce qui est de l'ancien
temps, je n’arrive pas a croire
qu’au seiziéme siécle par
exemple tout le monde s’ex-
tasiait sur les productions des
poétes de la Pléiade. Il y a
gros a parier que les paysans
de ce temps-la ignoraient jus-
qu’a leur existence. Qu’est-ce’
qu’ils connaissaient, alors? Le
folklore, les chansons populai-
res, les Johnny Halliday et les
Adamo de l’époque.

Quand a ma grand-meére,
elle est bien brave, mais elle
est un peu vieux jeu. Kiepura,
Tino Rossi, Tino Rossi, Kie-
pura — elle ne sort pas de 1la.
Méme Maurice Chevalier est
un ,,yé-yé” a ses yeux. Il y
a de I'abus, vous ne trouvez
pas? Moi je suis pour les
chanteurs modernes. Je trouve
qu’ils ont créé ,sun frisson
nouveau” (comme Victor Hugo
disait de Baudelaire). Eux
aussi nous aident a aimer et a
vivre. Si ce n’était pas vrai,
des écouterait-on avec tant
d’enthousiasme?

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE
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DROGA PANI ANNO!

Jestesmy trzema siostrami
w wieku od lat 18 do 25. Mie-
szkamy razem z rodzicami i
bardzo sie kochamy. Ja jestem
tq -najstarszq. Pracuje i poma-
gam rodzicom. Mtodsze siostry
jeszecze sie uczq. Wszystko by-
ioby jak mnajlepiej, bo mamy
kochang i dobrqg matke i ko-
chanego ojca, gdyby nie to, Ze
matka panicznie boi sie o na-
szq przysztos$é. Nie jestesmy
zbyt urodziwe, to prawda. Ale
matka drzy ze strachu, Ze zo-
staniemy starymi pannami. W
zwiqzku z tym, gdy tylko po-
jawi sie jaki$§ mezczyzna, kole-
ga méj lub siéstr, mama juz
chce ogtaszaé zareczyny. Za-
daje panom pytania wyrainie
majace na celu stwierdzenie
czy madajg sie na mezé6w. Na
przyktad — ile pan zarabia,
czym zajmujq sie rodzice, czy
jest pan wolny? My jestesmy
zazenowane, nasi goscie takze.
Wielu kolegéw przestato u mas
bywaé z powodu tych krepu-
jacych pytan. Matka jest bar-
dzo staro$wiecka i uwaza, Ze
najwazniejszq .rzeczq dla

‘cie czas,

dia dziewczqgt i kobied o dia dziewczqgt

dziewczyny jest znalezienie
dobrego meza, to znaczy takie-
go, ktéry zabezpieczy jej spo-
kojne zZycie. Ja i moje siostry
mamy zupeinie inny poglad na
te sprawe. Chcemy byé samo-
dzielne, niezalezne i mysSleé¢ o
matzenstwie tylko wtedy, gdy
pokochamy 2z wzajemnosciq.
Chociaz, jak napisatam, nie je-
steSmy zbyt piekne, nie czu-
jemy z tego powodu zZadnych
komplekséw_, bo wiemy, Ze u-
roda mnie jest majwazZniejsza i
Ze nawet brzydkie kobiety, je-
$li sq warto$ciowymi ludZmi,
moga spotkaé ma swej drodze
mezZa-przyjaciela. Ale jak to
wyttumaczyé mamie? Wsty-
dzimy sie i jest mam przykro
wobec kolegbw.

PANNY NA WYDANIU

KOCHANE PANNY!

Przepraszam za te forme,
ale sgdzgc po liscie macie pa-
nie poczucie humeoru. Otéz
rozumiem S$wietnie wasze po-
draznienie. Matki niekiedy sg
takie, ale trzeba zdawaé¢ sobie
sprawe z tego, ze intencje ich
sg najszlachetniejsze. Co wiec
ropi¢é? Zebraé sie na narade
familijng z udzialem takze o0j-
ca i serdecznie, szczerze u-
przejmie wszystko mamie po-
wiedzieé. Ze sprawia wam
przykro$§é, ze naraza na oS-
mieszenie i na kpiny, ze za-
miast przyciggaé kandydatow
na mezéw, zniecheca ich do
was i do waszego domu. Ze
wy wecale nie marzycie o tym,
by wyj$é za maz za pierwsze-
go lepszego mezczyzne, ze ma-
ze potraficie sobie

Michalinka ma gtos

MODNY PLASZCZ

Tyle sie méwi o tej modzie ,,Maxi”, ze postanowi-

tam sobie kupié¢ diugi, modny ptaszcz. — ,,Oszalatas?”
zawotal méj maz, gdy mu powiedzialam o tym pro-
jekcie. — ,,Jak ty bedziesz wygladaé¢ w takim ptasz-

czu do ziemi?”’.

Ale co on tam wie o modzie! Nic mu nie méwiac,
kupitam sobie jednak plaszcz. Dlugi do kostek. Gdy
wysztam ze sklepu, zaczelam sie przechadza¢ po bul-
warach, ogladajac sie w szybach wystaw, by zachwy-
ca¢ sie wlasng, obca mi troche sylwetkg. Nagle zorien-
towatam sie, ze kto$ za mng idzie. (Najlepszy dowod,
ze mi dobrze w tym plaszczu). Co czuje kobieta, gdy
jaki$ mezczyzna zaczyna sie za nig wiéczyé? Udaje, ze
ja to gniewa, ale wtlasciwie jej to schlebia (zwtlaszcza,
gdy tak jak mnie, nie czesto sie to zdarza). Ale ja mam
jednak swoja godnosé. Co on sobie mysli, ten gosé? Ze
naleze do kobiet, ktére zawierajg na ulicy znajomosci?
Z godnoscig skrecilam w boczng ulice. Krokj za mng
ucichly. Poczulam sie rozczarowana. Ale nie. Stysze,
ze dalej idzie za mna. Jak on wilasSciwie wyglada? (Nie
wypadalo mi sie obejrze¢). Gdyby byl wysoki i szpako-
waty, to bym wolata. Ale to na pewno jaki§ miokos.

No, niechby sie odwazyt

podejseé,

to. bym mu ostro

powiedziata: ,,Panie, co pan sobie mysli? Za kogo pan
mnie bierze?” Ale on wcale nie podchodzi, tylko %azi
za mn3a i lazi. Widocznie $licznie ten méj nowy plasz-
czyk z tylu lezy. Alez ci mezczyzni sg niepoprawni!
Wejde do autobusu, aby sie go pozbyé¢. Jesli jednak

naprawde jest przystojny i szpakowaty, to

bylaby szkoda!

Zreszta po co ja tyle o tym mysle?

przeciez

Co on mnie

obchodzi? Przyspieszam kroku. Na pewno nie nadgzy.
Rzeczywiscie, juz go nie slychaé. Dobrze mi tak. Po
co sie tak pospieszytam! Mial dos$é. Zrobilo mi sie tro-
che nieprzyjemnie. Nagle znéw sltysze jego kroki. Ze
tez porzadna kobieta nie moze spokojnie przechadzaé
sie po ulicy! Teraz jest juz zupelnie blisko. No trudno,
niech juz podejdzie. Niech sie odwazy. Uslyszy cos

ode mnie!

Ale dlaczego wcigz jeszcze nie podchodzi? Taki jest
niesmialy? Wiec po co zaczynal? Denerwuje mnie j ty-
le. Teraz odwréce sie i spojrze mu w oczy. Niech be-
dzie co chce, ale musze go zobaczy¢. Moze jest rzeczy-

wiscie szpakowaty?...

Odwrécilam sie. StaneliSmy oboje jak wryci. Nie byt
szpakowaty. Byl lysy. Mé6j wlasny maz!...

MICHALINKA

wybraé meza. Przed tg rozmo-
wg radzilabym wciggnaé ojca
do ,spisku”. Dobrze byloby
mieé w nim sojusznika. Tylko
pamietajcie, moje panie —
taktownie,K zeby matka sie nie
obfazila.
ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Od kilku lat bywam w jego
domu, kochamy sie i chcemy
sie pobraé. Ale jeszcze mie te-
raz, pragne przed tym zdobydé
zawbd i on zresztq musi skon-.
czyé nauke. Méj ukochany ma
matke. Ojciec ich porzucil.
Matka patrzy w syna jak w
obraz i mysle, Ze jest bardzo
niezadowolona ze mnie. Chcia-
taby dla niego pewnie jakiej$
ksiezniczki czy krélewny =z
bajki.- Nie okazuje mi wprost
swojej miecheci, ale miejedno-
krotnie czyni mi afronty. Na
przyktad, nigdy mmnie nie za-
prasza, gdy sa u nmich goscie,
a wszyscy wiedzq, Ze jestem
prawie mnarzeczong. Czasem
nawet odbywa sie to tak, Ze
méj chiopiec méwi, Ze nie mo-
Ze sie ze mnag zobaczyé, bo jest
zajety, a potem sie dowiaduje,
Ze u mich w domu byli goscie.
Gdy bywam wu mnich, czesto
matka wchodzi do pokoju i pa-
trzaqc ostentacyjnie ma zega-
rek moéwi: Juz jest bardzo.
péino. Ja oczywiscie matych-
miast wstaje i Zegnam sie. Ale
-jest mi bardzo mieprzyjemnie.
Zupelnie mnie wiem, jak po-
winnam sie zachowaé.

ZMARTWIONA

KOCHANA PANI!

Sytuacja jest trudna, ale nie
powinna pani jej zaostrzac.
MysSle ze najlepiej” nie zwra-
ca¢ uwagi na te docinki. Tyl-
ko musi sie pani liczy¢ z tym,
ze im dalej, tym bedzie go-
rzej. To znaczy po Slubie tes-
ciowa bedzie sie uwazala za
w pelni  uprawniong do wtrg-
cania sie do waszych spraw.
Nalezy ona chyba do typu ma-
tek zazdrosnych o synéw, za-
Slepionych. Konieczne jest u-
tozenie od poczgtku wiasci-
wych stosunké6w miedzy wa-
mi. A najwazniejsze — nie go-
dzi¢ s’e na wspdlne zamiesz-
kanije. Wtedy bowiem kil6tnie
bylyby ciggte. Na razie na pa-
ni miejscu troszke rzadziej
bywalabym w ich domu. Ra-
czej prosilabym chlopca do
siebie. Gdy sie zapyta o po-
wod, powie pani: ,,Gdy przy-
chodze do Was, zawsze mi sie
zdaje ze przeszkadzam twojej
mamie”. Uwazam, Zze narze-
czony powinien wiedzieé, co

pani czuje.
ANNA

Jezeli juz mamy sie pogo-
dzié¢ z nowa dlugosScia do
pdét lydek, niech chociaz po-
zostanie wspomnienie zeszlo-

rocznej mody. Pogodzenie
tych dwéch stylow okazuje
sie mozliwe. Oto sukienka,

plaszez i letni kostium o
modnych dlugosSeciach. Sy-
tuacje ratuja bardzo lanso-
wane rozciecia ‘i rozpiecia
ubioréw. Plaszecz ma charak-
ter bardzo sportowy. Star-
szym Czytelniczkom kojarzy
sie zapewne z latami czter-
dziestymi, ale moda ma fto
do siebie, ze co Kkilkadziesiat
lat powraca. Dzisiaj znowu
sa modne spiczaste kolnie-
rze, karczki i rckawy ujete
w mankiet. Dla mlodych fa-
son ten jest prawdziwa no-
woscia i zapewne zostanie
szybko zaakceptowany...

Ciekawie rozwiazano ,gu-
zikow3a” mode w sukience.
Gora zapieta jest poSrodku,

natomiast spoédnica ma za-
piecie asymetryczne, na le-
wym boku. Te dwa elemen-
ty wszyte w dosyé szeroki
pasek daja zludzenie, ze su-
kienka Jest dwuczesciowa.
Najprosciej prezentuje sig
trzeci z modeli. Skromny,
jasny kostiumik jest prawie
klasyczny w swej linii. Tylko
spodnica rozpinana z gory do
dolu, przypomina, ze jest on
uszyty w 1970 roku. Pieknie
harmonizuje i dodaje szyku
bluzka z duzym szalem za-
wiazanym na zewnatirz kom-
pletu. Nieodzownym elemen-
tem tegorocznej mody pozo-
staja lekkie, slomkowe kape-
lusze.
KRYSTYNA

AU FUMET

SAVOUREUX

Des oeuis a gogo

Si les oeufs constituent sou-
vent le plat de consistance du
célibataire, il est bon d’évo-
quer plusieurs facons de les
accommoder et vous verrez
qu’on peut arriver a des re-
cettes presque compliquées.

I1 y a d’abord I’omelette
classique (les oeufs battus
avec du lait). N’oublions pas
tout ce qu’on peut y ajouter
pour en varier le gout: fines
herbes, épinards, thym, choux-
fleurs, champignons de couche,
tomates, fromage, aubergines,
poivrons etc... N’oubliez sur-
tout pas, si vous ajoutez les
légumes, de faire réchauffer

ceux-ci avant de verser les
oeufs. <

Il y a les oeufs en chemise.
Ceux-la vous les cassez dans
de I’eau bouillante additionnée
d’un peu de vinaigre. Vous
veillez 4 ce que le jaune soit
bien enveloppé de sa chemise
blanche et vous les retirez a-
prés deux-trois minutes. Vous
les servez avec des épinards
ou avec une sauce tomate que
vous aurez prépareée.

Et 1les oeufs a la créme?
Vous versez de la créme frai-
che au fond d’une casserole et
vous ajoutez jus de citron et
sel. Quand la créme commen-

ce a bouillir, vous déposez dé-
licatement les oeufs que vous
retirerez dés que le blanc aura
durci. Vous déprosez les oeufs
sur un plat, vous arrosez avec
la créeme sans oublier de par-
semer de ciboulette hachée. Si
vous voulez relevez le golt de
la créme, ajoutez du raifort.

Ceux farcis? Vous coupez en
deux les oeufs durs, vous ex-
trayez l’oeuf. Vous faites re-
venir dans du beurre opignons,
ciboulette etc... Vous hachez
les oeufs et mélangez le tput
ensemble. Suivant le goGt vous
pouvez ajouter du raifort, de
la créme fraiche, du céleri.
Quand vous avez obtenu une
masse bien homogéne, vous
remplissez les coquilles. Un
peu de chapelure sur le des-
sus et vous faites frire sur de
T’huile ou du beurre. C’est l1a
un trés bon complémer)t aux
hors-d’oeuvre.

Je pourrai aller plus avant
mais la place manque, alors
nous continuerons une pro-
chaine fois..

Ernestine DODUE
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’Jozefa
rzybka

PANIE REDAKTORZE!

Odstep czasu miedzy 1 wrze.§’ni.a
1939 r. i 9 maja 1945 r. ma wtitasci-
wosci szczegblne. Kazdy, kto zetknal
sie z tym okresem czastkaq chociazby
swojego S$wiadomego 2ycia, otrzymal
pietno niezmywalne. KazZzdy, kto w .
1939 byt czlowiekiem dorostym albo
dorastajacym — czuje sie w obowiqgzku
pamietaé o tym przedziale czasu, mo-
wié o mnim, zaznajamiaé mitodsze i
najmiodsze roczniki z semsem slow ta-
kich, jak obozy, getta, tapanki, fa-
szyzm, cyklon B, Oswiecim, deporta-
cja. Poniewaz naleze do tego poko@e-
nia ,,zarazonego wojnag”’, wigc konie-
czno$é moéwienia o doswiadczeniach,
przed ktérymi chceielibySmy — my,
ktérzysmy =zdolali uniknqgé zaglady —
ustrzec ludzkos$é — ta konieczno$é Zy-
je takze i we mnie. Réwmniez i ja
przekonany jestem, Ze szerzenie Praw-
dy o tych czasach pogardy moZe w
ludziach ma mowo i z sitq obudzié mie-
nawisé do okrucienstwa, do wojen, do
faszyzmu i mauczyé ich cierpliwosci
i dobrej woli w obliczu nmowych, nie-
znanych, trudnych 2zadan stojqcych
przed rodzajem ludzkim.

W mniedziele 26 kwietnia, cala Fran-
cja uczci pamieé ofiar hitlerowskich
obozéw zagtady i obozéw koncentra-
cyjnych. Czytatem, Ze trudnag do usta-
lenia liczbe wymordowanych w obo-
zach zaglady Gitéwna Komisja Bada-
nia Zbrodni Hitlerowskich w Polsce
szacuje ma okolo cztery miliony sie-
demset tysiecy. W samej Polsce ist-
nialo sze$é obozéw zagtady: Belzec,
gdzie hitlerowcy =zamordowali okolo
600.000 ludzi, Cheltmno mnad Nerem,
gdzie doliczono sie okolo 360.000 za-
mordowanych, Majdanek, gdzie zgine-
to okolo 200.000 ludzi, Sobibdér, gdzie
znalazlo $mieré okoto 250.000 deporto-
wanych, Treblinka, gdzie nazi$ti za-
katowali ma $mieré okoto 800.000 lu-
dzi, i Oswiecim-Brzezinka, gdzie
zostato rozstrzelanych, wytraconych w
komorach gazowych i spalonych w
krematoriach okolo 2.500.000 meczen-
nikow.

W OSwiecimiu po wojnie bylem.
Zwiedzilem o0boz;. kupilem tam takze
pamietnik komendanta obozu, ludo-
béjcy Rudolfa Hoessa. Sq w tym pa-
mietniku takie oto ustepy: ,,Przez
wziernik w drzwiach mozZna bylo zo-
baczyé, jak osoby stojace majblizej
przewoddéw wrzutowych natychmiast
padaty martwe. Blisko jedna trzecia
ofitar umierala od razu. Inni zaczyna-
li sie ttoczyé, krzyczeé, chwytaé po-
wietrze. Wkrétce jednak krzyk obra-

»Poki tchu w piersiach,

cal sie w rzezZenie, a pPo paru Minu-
tach wszyscy lezeli. Najwyzej po dwu-
dziestu minutach nikt juz sie mie DPO-
ruszal. Skutek dziatania gazu wyste-
powat w ciqgu 5—10 minut, w zaleZno-
$ci od pogody — czy bylo wilgotno
lub sucho, cieplo albo zimno — w za-
leznosSci od jako$ci gazu, ktéry mnie
zawsze byl jednakowy, wreszcie w 2a-
leznos$ci od tego, ile os6b zdrowych,
starych, chorych i dzieci znajdowalo
sie w transporcie. Utrata przytomno-
$ci nastepowaia po kilku minutach, co
zalezato od odleglo$ci, ktéra dzielita
od szybow wrzutowych. Krzyczqc,
starsi, chorzy, stabi i dzieci padali
predzej anizeli zdrowi i miodzi”.

Takim oto meczarniom poddawaii
hitlerowcy ludzi, ktérych jedyna
,»2brodnia”, bylo to, ze mie mogli
,»S2czycié sie” przynaleznosciq do ,ra-
sy panow”.

Oswiecim — Brzezinka oraz Majda-
nek byly réwniez obozami koncentra-
cyjnymi. Obozy koncentracyjne zato-
2yli hitlerowecy takze i w RogoZnicy
(Gross Rosen), oraz w Sztutowie (Stut-
thof), gdzie podejmowane byty préby
produkcji mydia z ludzkiego tluszczu.
To sq rzeczy, o ktérych trzeba wie-
dzieé, i o ktérych trzeba od czasu do
czasu przypominad. d;

Na dobra sprawe mnie ja powinie-
nem dzisiaj o tym pisaé. Powinienem
oddaé pidéro ktéremus z bylych depor-
towanych. Tak. Prawda. Tak powinie-
nem wuczynié. Ale przecieZz szeregi by-
tych deportowanych rzednqg. Ostatnio
odszedt w kwiecie wieku Bogdan
Ziarkowski z Fouquiéres-lez-Lens, by-

musimy pamigtac...”

ty wiezien Mauthausen. Ocaleli Swiad-
Kowie ludobdjstwa milkng ;;eden.po
drugim na -zawsze. Wiec my musimy
mdéwié za nich, kmu musimy za mnich
rzypominaé i oskarzac.
png — oskarzaé, bo podczas gdy
my czeimy pamieé ofiar hitleryzmu i
podczas gdy wumieraja przgdwczeénzg
deportowani, ktérzy =zdotali Pprzezyc
pieklo hitlerowskich obozéw $mierci,
setki ludobdjcéw pedza wW. ukryciu
spokojne zycie, setki zbro@marzy T0-
sng w dostatki. Niedawno jeden fran-
cuski dziennikarz opowiadal w ;gle—
wizji, ze w Ameryce Potudniowej ist-
nieja cate miasta ludobdéjcow. Zyja
oni tam sobie jak u Pana Boga za pie-
cem, obros$li w pierze, wspoNMINAjlq
dawne, dobre hitlerowskie czasy i
czczq pamieé Fiihrera oraz Adqlfa
Eichmanna, ktérego podobizne mozna
w tym mieScie nabyé w kazdym kio-
sku. Dlaczego nie zostali jeszcze uka-
rani? Sam tego nie moge pojaé. Mo-
2e wchodzi tu w gre jaka$§ wielka po-
lityka, polityka, ktérej taki prostak
jak ja mie mozZe rozgryié? Moze. Ale
choéby ta polityka byla nie wiem jak
wielka, nie wolno mam ma mniq Pry-
staé, nie wolno mam przestaé sie bun-
towaé przeciwko temu stanowi rze-
czy. POki. tchu w piersiach, musimy
pamieta¢ i domagaé sie ukarania
zbrodniarzy.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Joézef Grzybek
z Nordu

26 kwietnia 1970 r.

Polacy na szerokim
Swiecie
CHOPIN W RYDZE

Lotewski Akademicki Teatr Drama-
tyczny w Rydze wystawil ostatnio = o
to w_Nohant” Jarostawa Iwaszkiewi-
cza. Rezyser spektaklu M. Kublinskis
oswiadczyl: ,,Ze wszystkich Przeczyta-
nych utwor6w najbardziej zaintereso-
walo mnie dzielo Iwaszkiewicza Moze
dlatego, ze jest.on znany u nas na f.ot-
wie, a moze dlatego, ze obsorbuja nas
postacie Chopina i George Sand”.

KOLEKCJA W INSTYTUCIE
IM. GEN. W. SIKORSKIEGO

W Instytucie im. gen. Sikorski i
Muzeum Polskim w Londynie zrigjggﬁi
Je sie¢ wartoSciowa kolekcja dziel mi-
strzow. malarstwa polskiego z XVIII-
XX_ w1e}<u. Ostatnio kolecja ta wzbo-
gacila S1€ o wspanialy zbiér miniatur,
rysunkéw i akwarel obejmujacy, m.ini
prace Matejki, Grottgera i Michatow-
skiego oraz miniaturowe wizerunki
ostatnich krélow polskich, ksiecia J6
zefa Poniatowskiego, Ko§ciuszki.

SUKCES 17-LETNIEGO POLAKA

W Brisbane, stolicy
sland w Australii odby? sie bieg ma-
rator’1§ki, na dystansie 17-milowym.
Zwyciezcg zostal 17-letni Roman
Hauschild. Chlopiec urodzit sie i wy-
chowat w Brisbane, ale znakomicie
méwi po polsku. Jest takze doskona-
tym anglistg.

‘STRATY WYCHODZSTWA

Ponizej podajemy _dalsza liste nazwisk przedstawicieli réznych
Srodowisk Polonii Zagranicznej, zmarlych w biezacym roku. Zniwo
Smierci, zwlaszcza wsréd ludzi starszego pokolenia wychodzZczego,
jest w tym roku wyjatkowo duze. Wykruszaja sie szeregi nie tylko
starej sprzed I wojny emigracji, ale i wychodzcéw z lat II wojny,

gléownie bylych wojskowych, ktérzy osiedli

oceanem.

Stefan A. BERESTKA, dzialacz polonijny
w USA, byly prezes Polish National Credit
Umnion, zmart w Chicopee (USA) w 84 roku
zycia. Urodzit sie w Polsce, skad przybyil
do Nowego Swiata przed 55 laty.

John Wactaw BIELECKI, podr6znik, ab-
solwent uniwersyteté6w w Wilnie i Chicago,
zmart w tym mieScie 3 III 1970.

Jan Czestaw BOBINSKI, por. pilot, uczest-
nik bitwy o Anglie, ur. 12 VII 1902 w Kro-

§§ MECENAS RADZI

Pan Franciszek WEODARCZYK — Paryz.

na Zachodzie i za

toszynie, zmarlt 8 II 1970 w Coventry (An-
glia),

Jakub J. BOLSIEWICZ, jeden z najstar-
szych drukarzy prasy polonijnej w USA,
ostatnio drukarni ssDziennika Chicagow-
skiego” zmart 4II w Chicago, w 77 roku
zycia. Zmarily byi znanym dzialaczem, czion-
kiem wielu organizacji polonijnych, m. in.
Uniji Chicago Typographical, Chéru Filareci-
Dudziarz i Klubu Drukarzy Polskich.

Jan BRANDYS, ur. w 1885 w Pawlowicach
Slaskich, ksiadz pralat, przed I wojna jeden
Z przywoOdcOéw organizacji akademikéw pol-
skich we Wroclawiu, potem wikary w Ea-
bedach i Strzelcach -Opolskich, uczestnik
powstan S$Slaskich (1 pulk strzelecow bytom-
skich) i dzialacz plebiscytowy, pézZniej pro-
b parafii Sw_ Barbary w Chorzowie

Czy Polacy majq prawo do zasitku z Narodowego Funduszu Soli-
darnosci (allocation du Fonds National de Solidarité)?

Prawo do zasilku zwanego

,,Allocation du Fonds National de

Solidarité” majg zasadniczo tylko osoby posiadajgce obywatelstwo

francuskie lub obywatele krajow

majacych w tej sprawie umowe

z Francja. Jezeli chodzi o obywateli polskich, to Konsulat General-
ny PRL w Lille, komunikatem z dnia 5 kwietnia 1959 r., poinfor-
mowal, ze w dniu 6 marca 1959 podpisano protokét miedzy rzagdem
polskim i francuskim, na podstawie ktérego obywatele polscy za-

mieszkali we Francji i pobierajacy renty starcze Ilub

inwalidzkie

maja prawo do korzystania z Funduszu Narodowego Solidarnosci,
ustanowionego w dniu 30 czerwca 1956 r.

Warunkiem przyznania tego zasilku, wynoszacego 950 fr. rocznie;
jest spelnienie nastepujgcych wymogow:

1° Posiadanie 65 lub 60 lat w przypadku niezdolnosci do pracy.

2° Stale zamieszkanie we Francji. Prawo do zasilku jest zawie-
szone w razie definitywnego opuszczenia Francji, a zatem wyjazd
czasowy za granice nie pocigga za sobg utraty tego zasiltku.

3° Korzystanie z jednego lub wiecej swiadczen z tytulu starosci
z jakiejkolwiek Kasy Ubezpieczen Spolecznych lub tez otrzymywa-
nie Swiadczen w ramach opieki spolecznej z tytutu kalectwa, upo-

$ledzenia wzroku itp. — Swiadczenia te
4.000 fr. rocznie dla oséb samotnych lub 6.000 fr.

nie mogg przekraczaé
rocznie, jezeli

chodzi o osoby pozostajagce w zwigzku malzenskim.

Whniosek o przyznanie tego zasilku powinien byé¢ zlozony przez
zainteresowanych na specjalnym blankiecie wydanym przez me-
rostwo do tej Kasy, z ktérej pobierajg rente.

Nalezy roéwniez przypomnieé, ze powyzszy protokél podpisany
dnia 6 marca 1959 miedzy rzgdami polskim i francuskim wszedt
w zycie w dniu podpisania, z mocg obowigzujgcg od dnia 1 stycznia

1959 r.

(Starym); w czasie II wojny szef Siluz-
by Duszpasterstwa Samodzielnej Brygady
StrzelcO6w XKarpackich, zmart w Londynie
27111970 r.

Jadwiga BRUM-MODZELEWSKA, dzialacz-
ka spoleczna, w czasie ostatniej wojny czio-
nek Ruchu Oporu we Francji, odznaczona
m. in. Francuskim Krzyzem Walecznych,
zmaria w Warszawie 16 III 1970.

Jan BURCZYNSKI, wybitny dziatacz Po-
1onii kanadyjskiej, diugoletni czionek wiadz
okregowych Kongresu Polonii Kanadyjskiej
w Montrealu, zmart w tym mieScie w po-
iowie marca.

Wactaw CHOCIANOWICZ, pik dypl., u-
czestnik Kampanii Wrze$niowej i Francus-
kiej w 2 Dywizji StrzelcoOw Pieszych, histo-
ryk wojskowosci, autor kilku drukowanych
prac ksiazkowych, zmart w 68 roku zycia
w Londynie w ostatnim dniu marca br.

Stanislaw DUDKA, starszy ogniomistrz,
zolnierz Armii Hallera, uczestnik Kampanii
WrzeSniowej, 3 Dywizji StrzelcOw Karpac-
kich. Wielkopolanin, ur. 23 X 1898, zmart
4 IIX 1970 w Birmingham, gdzie byl dziaia-
czem Polskiego Kola Katolickiego.

Michai FENDEK, Zolmierz 2 Korpusu, u-
czestnik Kampanii Wioskiej, zmart 5 III br.
w Wolverhampton (Anglia) w 54 roku zycia.
Zmartly byl czynny w Polskim Klubie Ka-
tolickim,

Tadeusz Aleksander GRAFF, lat 85, inzy-
nier technolog, przed wojna dyrektor Za-
kiadéw Tele- i Radiofonicznych w Warsza-
wie, po wrzeSniu 1939 podobnych zakladéw
w Belgradzie, a nastepnie szef produkcji
radiofonii brytyjskiej, zmart w szpitalu
Hammermith w Londynie 13 III 70,

Stanistaw ILCZUK, sierzant WP, uczestnik
walk pod Tobrukiem i o Monte Cassino,
zmart w Londynie po przezyciu 65 lat,

J6zef KEDZIERSKI, wybitny dzialacz po-
lonijny z Chicago, byly wiceprezes Zwiazku
Podhalan w Ameryce i czolowy przywoddca
tego Zwiazku, zaltozyciel Klubu ,,Czarny
Dunajec”, czynny w wielu innych organi-
zacjach; zmart na Florydzie 19 II 1970. Na
uroczystos§ciach narodowych w Chicago Jo-
zef Kedzierski wystepowal zawsze w stroju
tatrzanskiego goérala.

Jadwiga KULCZYCEKA, bibliotekarka,
dzialaczka rewolucyjna w latach 1904—1905,
w okresie miedzywojennym urzedniczka w

POLSKIEGO

Warszawie, a potem w plac6wkach polskich
w Tallinie i Sztokholmie, po II wojnie pro-
wadzila biblioteke polska w Szwecji, zmaria
ostatnio w Sztokholmie.

Aleksander LESNIEWICZ, sierzant, me-
chanik samolotowy, w czasie wejny w Pol-
skich Siiach Powietrznych w Wielkiej Bry-
tanii, zmart w polowie marca w Croyton
pod Londynem w 55 roku zycia.

Alojzy LAZEWSKI, zasluzony dzialacz po-
Ionijny w USA, dyr. Biura Podr6zy ,,Ampol
Travel” w Buffalo i Nowym Jorku, rzecznik
zblizenia Polonii amerykanskiej z Krajem,
zmarl nagle 12 III w czasie pobytu w War-
szawie. Pogrzeb odbyl sie w Buffalo,

Witold MACKIEWICZ, doktor, kapitan-
pilot 317 dyonu mySliwskiego w bitwie o
Anglie, zmart w Londynie 13 III w 51 roku
zycia.

Tadeusz MIKULOWICZ, lat 49, pracownik
tekstylny i dzialacz polonijny, m. in. prezes
Kola Rodzicielskiego w Huddersfield (An-
glia), zmarl w tym mieScie z koncem marca.

Eugeniusz Wiadysiaw NAKO (NAKONECZ-
NY);, artysta muzyk i kompozytor, kapitan
2 Korpusu, uczestnik Kampanii Wioskiej;,
zmart w zakladzie Balarda, a pochowany
zostat w Chiswick New (Anglia) 26 III 70.

-

Eleonora PAZDAN z Chicago zniarla w
podesziym wieku_ Byla dziataczka Towarzy-
stwa ,,COry Polskie’’ i innych organizacji
polonijnych.

Marian ROMEYKO, lat 73 plk dypl., b.
polski attaché wojskowy W Rzymie,
w. czasie wojny dziatacz konspiracyjny we
Francji, po wojnie przez Kkilka lat w Au-
stralii, autor licznych prac historyczno-woj-
skowych, wydanych w Kraju i na Emigracji
zmari w Warszawie 10 III 1970.

J6zef P. ROSTENKOWSKI z Chicago (ur.
w tym mieScie w 1890) dzialacz polonijny
Zw_ Narodawego Polskiego, Macierzy Pol-
skiej i innych stowarzyszen, wspoélzalozyciel
Polsko-Amerykanskiej Organizacji Demo-
kratycznej, mianowany przez J. Kennedy’ego
giownym korektorem cel portu Chicago;
zmar:t w Chicago.

ADAM SYNOWIECKI, dr praw, dlugolet-
ni redaktor tygodnika ,,Czas” w Winnipeg
(Kanada) i dzialacz tamtejszej Polonii,
zmarlt w pierwszej polowie stycznia br.
Pochodzit z Rzeszowskiego.

Marian SMIETANA, uczestnik Kampanii
WrzeSniowej i Wioskiej, wachmistrz 10 Pui-
ku Huzaré6w 2 Korpusu, zmart w Eastbourne
(Anglia) 17 III, przezywszy lat 53.

WEADYSEAWA SZCZEPANIAK, z domu
Wiodarczyk, dzialaczka Zwiagzku Polakéw
5»»Zgoda’> — Gromady Gelsenkirchen-Ucken-
dorf (Westfalia), zmarta w 75 roku zycia.
_ Adam XKarol TYCZYNSKI, ps. ,,Urban’
i ,Jur” lat 74 pplk WP i AK, hallerczyk,
uczestnik Kampanii WrzeSniowej i Powsta-
nia Warszawskiego, kawaler Croix de Guer-
Tre, zmart w Warszawie 2 III 70.

JOZEF ADAM WALTOSZ, inzynier, ppor.
uczestnik kampanii wrzeSniowej 1939, a p6z-
niej francuskiego ruchu oporu, oficer Pol-
skich Sit Zbrojnych na Zachodzie, zmar?}
W Warszawie 6 marca br.

Waclaw WORONOWICZ, major wojsk iacz-
nos$ci w czasie inwazji na Europe w 1944 w
I Dywizji Pancernej, zmart w Londynie w
potowie lutego.

MARTA ZOLINSKA, dlugoletnia dziatacz-
ka, dyrektorka i wiceprezeska Zjednocze-
nia Polskiego Rzymsko-Katolickiego w A-
meryce, zmaria po 87 latach zycia w szpi-
talu Oak Forest, Illinois (USA).

stanu Queen-.
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NAGRODY
ZA EADNE OGRODKI

DOUAIL W Auberchicourt od-

bylo sie uroczyste wreczenie
nagr6d za najladniejsze ogr6d-
ki robotnicze okregu Douai w
ubieglym roku. Nagrody o-
trzymali m.in.: ,;prix d’excel-
lence” — p. Edmund Ruczak z
Lallaing, ,,premier prix” —
Walenty Cwojdrzak, Stefan
Malolepszy i Zofia Burzynska
z Sin-le-Noble, Antoni Pachi-
na z Flers-en-Escrebieux, Jan
¥.adnia z Courcelles, Michat
Pawlowski z Auby, Michal
Zacharewicz z Roost-Waren-
din, Théo Kujawa, Walentyna
Grzeskowiak z Lallaing, Sta-
nistaw Nawrocki, Zdzislaw O-
rzechowski i J6zef Troposzyn-
ski z Pecquencourt, J6zef Wy-
pych =z Somain; ,deuxiéme
prix”’ — Jan Jordeczka Z
Ecaillon, Stanistaw Dombrow-
ski z Guesnain, Etienne Bal-
cerek z Sin-le-Noble, Stanis-
law Wosek z Flers-en-Eescre-
bieux, Stanistaw KXopeé =z
Douai, Wiktor Stach, Franci-
szek Ry$§ z Auby, Stanistaw
Krukowski i Zofia Malinowska
z Leforest, Adam Swierszcz
z Roost-Warendin, Edward
Pierzchalski z Pont-de-la Deu-
le, Jan Pietrzynski i L. Proto-
kowicz z Lallaing, J6zef Ciem-
ny, Jozef Lech, Antoni J6z-
wiak i Jan Stafijowski z Pec-
quencourt.

KONKURS
RYSUNKOWY

VIMY. Tutejsze centrum
UFOLEA zorganizowalo swoj
tradycyjny konkurs rysunko-
wy. ,,Prix d’Excellence” otrzy-
mali Michat XKXopaszewski i
Claudine Malolepsza, ,,pre-
mier-prix” — E. Dunajski, C.
Gierusz, L. Urbanski, ,,deuxié-
me prix” — P. Michalowski i
B. Dunajski,

2

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5¢)

TELEFON ODEon 41-17
METRO PONT-MARIE

55, rue de Bouvines
Siedziba: 109, rue de Paris LILLE

Koniekcja meska,

damska i

Na zadanie wysylamy probki

T T T VTS S~ ey
R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R RRRA R RR R RRRRIRRR,

.MISS COUTURE”
A. HUDYKA

LILLE (Fives) tel. 52-08-86
tel. 53-10-03
dziecieca
® suknie®® spodnice  swelry
@ bluzki @ popeliny @ tergal 1 plaszcze
PIERZE & WSYPY @ PUOSZWY & DAMASY

AN

KONKURS
STRZELANIA

BOUVIGNY-BOYEFFLES. W
pierwszym wiosennym strze-
laniu Amicale Laique p. E. Su-
chanecki zajgl 8 miejsce.

DYPLOM
SAMARYTANSKI

HAISNEZ-lez-1a-BASSEE. W
tutejszym Cercle Social po-
myS$§lnie zlozyl egzamin sama-
zl;ytaﬁski p. Franciszek Zelaz-

o. .

FEDERALNE
EGZAMINY MUZYCZNE

BRUAY-en-ARTOIS. W tu-
tejszej szkole muzycznej odby?l
sie ostatnio doroczny konkurs
na stopniu federalnym. Z Eco-
le Musique Bruay dyplomy w
kategorii 3 otrzymali: P,
Barwinek — za gre na piani-
nie, O. Winiecki- — za gre
cello, M. Rybinski i F. Musiala
— za gre na saksofonie. W ka-
tegorii 2 R. Masiuk i P. Zu-
milo — za gre ma klarynetce,
M. Rybinski — za gre na
skrzypcach, R. Rybinski i R.
Waclawek — za gre na sakso-
fonie, E. Kasperski — za gre
na trombonie, E. Baranowski,
G. Kalinowski i P. Slominski
— za gre na trgbce, E. Jocha
— za gre mna akordeonie. Z
Harmonie Haillicourt w kate-
gorii 3: dyplom otrzymal p.F.
Holota za gre na alcie.

AIX-NOULETTE. Nadine
Ostrowska, Weronika Bak i
Odile Golanek z tutejszej szko-
1y muzycznej otrzymaly dyplo-
my federalne w kategorii 4.

LOISON-sous-LENS. W ra-
mach dorocznych egzaminéw
muzycznych wyr6znili sie m.
in. wychowankowie tutejszej
szkoly muzycznej: Patrick
Gardek, Alain Cielska, Thier-
ry Grabowski — w kategorii 4,
Nadine Matusiak — w kate-
gorii 3, Annie Bojanczyk —
w- kategorii 2.

VENDIN-le-VIEIL. Nastepu-
jacy mlodzi milo$nicy muzyki,
przygotowani przez stowarzy-
szenie muzyczne ,Harmonie
des Mineurs du 8”, zlozyli po-
my$lnie swoje egzaminy fede-
ralne: Christian Durak, Filip
Marszalek — w kategorii 2,
Marie-José Durak i Marianna
Fagodcka — w kategorii 3,
Filip Durak, Jean-Michel
Bomba, Sylvianne Eagodcka,
Agnieszka Molenda, Marie-

Z ZALOBNE) KARTY
»1TGODNIKA POLSKIEGD”

Ostatnio zmarli nasj wierni Czy-
telnicy: p. Andrzej KAZMIER-
€ZAK z Marles-les-Mines, p. Al-
bert KUJAWA z La Grande Combe
oraz p, Maria SWIEBODA-LAU-
RENT z Valenciennes, 3

Rodzinom naszych zmartych
Czytelnik6w najserdeczniejsze
wyrazy wspblczucia skiada redak-
cja ,,Tygodnika Polskiego”.

Line Scigala i Lysiane Skrzyp-
czyk w kategorii 4. Jednym z
zasluzonych nauczycieli muzy-
ki byt p. G. Kubieca, ktéremu
zarzad zlozyl serdeczne podzie-
kowanie.

HOJNOSC
NA CELE SPOLECZNE

MONTCEAU-les-MINES. Ze-
brane z okazji zawarcia mali-
zenstw datki =zlozyli na cele
spoleczne Sylvie Taciotti i
Jean-Pierre Olszewski, Suzan-
ne Gruchot i Yvon Roux, Ma-
ria Smektala i Michel Mont-
martin,

NAJPIEKNIEJSZE

SALLAUMINES. Miejscowe
stowarzyszenie hodowcoéw go-
lebi ,,Union Colombophile”
zorganizowalo swoje doroczne
spotkanie towarzyskie, pola-
czone z wyborem lokalnej
pieknos$ci, pod haslem ,Reine
du Printemps”. Palme pierw-
szehstwa zdobyla p. Christia-
ne Szymanska z Sallaumines.
Prezes stowarzyszenia p. Pod-
Jacki zlozyl serdeczne gratula-
cje JjednomyS$lnie wybranej
krélowej, wreczajac jej row-
noczeSnie pamigtkowy upomi-
nek.

LENS. W czasie duzego balu
klubu A. S. Lens na pierwszg
dame dworu tegorocznej kro-
lowe]j pieknos$ci zostala wybra-
na p. Anne-Marie Kuc.
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DUZO0 SZCZESCIA
MLODEJ PARZE

Pani Janinie Gbiorczyk-Ko-
ciniewskiej i jej Malzonkowi
skladamy =z okazji §lubu ser-
deczne zyczenia dlugich lat
szczescia,

P. Gbiorczyk wraz z calg
rodzing malezy od dawna do
grona serdecznych przyjaciél
»Tygodnika Polskiego”. Jest
czytelniczka naszego pisma od
poczatku jego istnienia, a w
ostatnich latach, juz po ukon-
czeniu liceum i rozpoczeciu
pracy zawodowej bywala gos-
ciem maszej redakeji i uczest-
niczyla w spotkaniach czytel-
nikéw ,,Tygodnika”.

Slub pp. Kociniewskich od-
byl sie w Polsce. Pobyt w
Kraju byl dla p. Janiny bar-
dzo mily i wzruszajacy. W 1li§-
cie swym mnapisala, ze po diu-

gim miewidzeniu Polski nie
jest latwo ponownie z miej
wyjechaé.

Z listu tego dowiedzieliSmy
sie ré6wniez, ze nie tylko rodzi-
na pp. Kociniewskich we Fran-
cji, ale r6wniez i rodzina w
Polsce czyta stale ,,Tygodnik”.

TYGODNIK POLSKI 21

Zdjecie Slubne, ktére p. Janina
Gbiorczyk-Kociniewska przy-
slala z serdeczna dedykacja

do redakcji »Tygodnika”

wielka

stra LES SCHAMROK’S.

Wstep — 7 frankow.

serdecznie

KLUB SPORTOWY RAPID OSTRICOURT

organizuje
zabawe

podczas ktérej do tahca przygrywaé bedzie slynna orkie-

Zabawa odbedzie siec w sobote, 9 maja 1970 w sali ko-
palnianej Fosse 2 w Oignies od godziny 21 do 3 rano.

Rodakéw z Ostricourt — Oignies i

taneczna,

okolic zaprasza

ZARZAD

KOMUNIKAT KONSULATU W LILLE

Konsulat Generalny PRL w Lille zawiadamia uprzejmie

wszystkich zainteresowanych,

Ze urzedowanie przedstawiciela

Konsulatu w Metzu, ktére odbywalo sie dotycheczas raz w mie-

sigcu, zostalo zawieszone.

PODZIEKOWANIE

Wszystkim, ktérzy wzieli udzial w pogrzebie mojej

zony

Zofii Sopieli oraz wyrazili mi wspéiczucie, sktadam serdeczne

podziekowanie.

Stanislaw Sopiela
Bruay-sur-Escaut (Nord)

NASZA RKRONIKA RODZINNA

- domu

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny Naszych Rodakéw powiek-
szyly sie. Ostatnio urodzili sie:

VENDIN-le-VIEIL: Ludwik Poleczyk.
OSTRICOURT: Eric Amborski, Pascal Du-
ranczyk. DOUAI: Armelle Miodzinska,

Corinne Szymeczak, Christine ‘Zimowska, Fi-
lip Zlamanczuk, David RzeZnicki, Weroniksa
Jordeczka. ST. ETIENNE: Weronika Pa-
luch. WOIPPY: Olivier Kraska. MONTOIS-
1a-MONTAGNE: Jean-Christophe Frantcwa.
BRUAY-en-ARTOIS: René Gwozdzien. AR-
RAS: Stephane Janda. MARLES-les-MINES:
Fryderyk Frycz, syn Stanislawa i Heleny
z domu Mazur, Anne-Sophie Depraz, cérka
Claude i Zofii zdomu Olszak. ALLOUANGE:
Guillaume Delaire, syn Guy i Jeannine z
Banaszak. CALONNE-RICOUART:
Waleria Szczepaniak, c6rka Raymonda -i
Liliany z domu Burzynskiej., CAMBLAIN-
CHATELAIN: Zofia Pograjec, cérka Win-
centego i Daniele z domu Dehaudt.

Szczesliwym Rodzicom 2yczymy duzo
pociechy z majmtodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku radoéci Rodzin i Przyjaciél mat-
2enstwa zawarli ostatnio:

MONTCEAU-les-MINES: Sylvie Taciotti i
Jean-Pierre. Olszewski, Suzanne Gruchot i

Yvon Roux, Maria Smektala i Michel Mont-
martin. HERSIN-COUPIGNY: Helena Mucha
i Richard Delestrée.

Nowozencom 2zyczymy pomyslnosci
i tradycyjnych stu lat!

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli
od nas:

MONTCEAU-les-MINES: Jozef Kobierzyc-
ki, lat 72. RIVE-de-GIER: Jan Bakalarski,
lat 74. ROCHE-la-MOLIERE: Jézef Burek,
lat 76. ST. ETIENNE: Joézefa Dubiel z domu
Janiszewska, lat 73. FOLSCHWILLER: Ka-
zimierz Warchol, lat 51. LIEVIN: Cecylia
Bastok z domu Krupa. HARNES: Maria Ma-
dajewska z domu Bortlizz. BRUAY-en-
ARTOIS: Stanislaw Kiszka. AUCHEL: Irena

Stefanska. HERSIN-COUPIGNY: Jozef Fi-
lipiak, lat 59. FREYMING: Wirginia Szan-
drowska z domu Rodius, lat 50. AVION:

Franciszek Sierszynski, lat 75. LENS: Maria
WiSniewska z domu Horwat, lat 81. BILLY-
MONTIGNY: Miroslaw Moras, lat 44. LENS:
Stanistaw Rydzewski, lat 55. LIBERCOURT:
Krymko Olejnik, lat 78. DOUAI: Wincenty
Wawrzyniak. ROEULX s/LOURCHES: Joze-
fa Szopa z domu Matuszewska. WAZIERS:
Helena Pawlowska z domu Baczyk.

Rodzinom Zmarlych skladamy ser-
deczne wyrazy wspoélczucia.
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Logogryf z przystowiem

Prosimy odgadnaé 18 wy-
razéw 7T-literowych o poda-
nych nizej znaczeniach i
wpisaé je poziomo do odpo-
wiednich kratek rysunku,
majac na uwadze, Ze poczat-
kowe litery wszystkich wy-
razé6w sg  jednakowe. Litery,
ktére sie znajdag w kratkach

KRZYZOWKA
HISTORYCZNA

Krzyiéwka ta tym sie roéz-
ni od normalnej krzyzowki,
ze ,wyrazami”, ktoére nalezy

wpisaé do rysunku, beda licz-

by, czyli
historyczne.
POZIOMO: 1) trzecie po-
wstanie = $laskie, - 3) najazd
wojsk hitlerowskich na
Zwigzek Radziecki, 6) koniec
panowania Mieszka I, 7)
zwyciestwo Jana III Sobies-
kiego nad Turkami pod Wied-
niem, 8) chrzest - Polski, 9)
koronacja Boleslawa Chro-
brego na kroéla Polski.
PIONOWO: 1) wybuch I
wojny $wiatowej, 2)- najazd
hitlerowski na  Polske i. po-
czatek II wojny §Swiatowe]j,
3) bitwa 2z Tatarami pod
Legnicg, w ktoérej zginagl
Henryk Pobozny, 4) trzeci
rozbiér Polski, 5) wybuch po-
wstania styczniowego.

odgadniete daty

Rozwiazania prosimy nad-
sylaé  pod adresem redakcji
w ciagu dwéch tygodni od
daty ukazania si¢ numeru, z
dopiskiem na - kopercie ,Roz-
rywki  umyslowe”. Wsrod
Czytelnikow, ktéorzy mnadesla
bezbledne rozwiazania, zosta-

‘ng rozlosowane

NAGRODY KSIAZKOWE

z koéltkami, czytane pionowo
dadza ‘hasto zadania. 7
ZNACZENIE WYRAZOW:
1) %, 2) Bialowieska albo
Kampinoska pod Warszawag,
3) przedpotudniowy seans
filmowy lub przedstawienie
teatralne, 4) czlowiek nie-
okrzesany, . prymitywny, 5)
galki z mielonego miesa do-

W hitlerowskich

dawane do flakéw, 6) ogbl-
na panika, tumult, %7) szmin-
ka do wust, 8) beksa, ma-
zgaj, 9) wubrania wiezniow
obozach
koncentracyjnych, 10) stem-
pel wurzedowy, 11) - ruiny i
zgliszcza, 12) jajko  wielka-
nocne, 13) palto, 14) jeden i
po6t, 15) niezdarny brzydal,
niezgraba, 16) kolatanie do
drzwi, 17) resztki rozsypujg-
cego sie, starego, zbutwialego
drzewa, 18) marmolada $liw-
kowa.

ROZWIAZANIA z NR 12
Krzyzowki
,,Polskie miasta”

POZIOMO: 1) ‘Walezjusz, 6)
réz, 7) obieg, 8) ar, 10) kapela,
12) obiecanka, 13) kurhan, 16)
kropla, 21) balet, 22) kobyilka, 23)
kanarek, 24) trakt,

PIONOWO: 1) Warta, 2) loza,

-3) zloza, 4) ulice, 5) zaglada, 9)

rubin, 10) kleik, 11) prawo, 13)
kubik, 14) rulon, 15) autor, 17)
robot, 18) pailka, 19) amant, 20)
skok.

Logogryfu z przyslowiem
CZAS NAJLEPSZY LEKARZ.
ZNACZENIE WYRAZOW: 1)

koncert, 2) kurzawa, 3) kazanie,

4) kruszec, 5) kronika, 6) kijan-

ka, 7) klejnot, 8) Kkielnia, 9) ko-

lejka,  10) krupier, 11) kwestia,

12) koszmar, 13) krzyzyk, 14) kot-

lina, 15) koneser, 16; konkury,

17 konanie, 18) kierpce, 19)

kasztan.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20.76 Paris

34/7 rue Chausteur, Lodelinsart
- Mme Ol. Euc
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F.— 70 Fr. B.
pbirocznie: 12 F. — 120 Fr. B,
rocznie: 20 F.— 210 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zaki. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

Biuro
Podrozy

— DOUAI

UWAGA: DOUAI - WAZIERS | OKOLICE

TRANSTOUR

zawiadamia Rodakéw, Ze nasza Przedstawicielka na tym -terenie jest:

pani Héléene BRENIENEK

zapisy przgjmuje codziennie: (z wyjatkiem soboty po poludniu)

— WAZIERS — 26-bis, Rue de Douai — TélL. 50
— 61, rue Alexandre Descatoire (obok Marché)
w godzinach 9-12 i 14—18

— Kier. Janina ZUWAL
LILLE-59 53, rue des Arts
Tél: 55-18-66
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'v DU 26 AVRIL AU 2 MAI 1970

. PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, INFORMATION PREMIERE — 19.45,
TELE-NUIT — a la fin du programme.

MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche)

LE SCHMILBLIC — 18.30 (sauf le dimanche)

DERNIERE HEURE — 18.50 (sauf le dimanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)
,GUERRE ET PAIX” — 19.25 (sauf samedi et dimanche)

DIMANCHE 26 AVRIL

9.10. Télé-Matin.

12.02. La séquence du spectateur.

12.30. Musique en 33 tours.

13.15. L.es Cousins,

13.45. Momsieur Cinéma.

14.30. Télé-Dimanche. »

17.15. ,,La Valse Brillante> — un film de Jean Boyer (Martha Eggerth
Jan Kiepura). %

19.10. Les trois coups,

20.40. ,,Cing femmes marquées — un film de Martin Ritt (Silvana
Mangano, Jeanne Moreau).

LUNDI 27 AVRIL

13.30. Je voudrais savoir.
14.20. ,,Marie-Antoinette’> — un film de Jean Delannoy
Morgan).
2,210:1350. vLa._ ItIIe Republique,
-45. Variétés: Comme il vous plaira — de Deni
22.30. Arguments. = e ey

(Michele

"MARDI 28 AVRIL

20.30. ,,Sebasti t la M y >
21.00. Le Qua::f‘?éne}e ;at(zllil:y Moreang
22.30. Les grands moments de la boxe.
MERCREDI 29 AVRIL

20.30. Eurovision — Football,
-22.15. Année Beethoven,

JEUDI 30 AVRIL

15.45. Emissions pour les jeunes,
20.30. Au cinéma ce soir: -
s»Le jour se léve’” — un film de Marcel Carné (Jean Gabin, Arletty)

VENDREDI 1 MAIL

FETE DU TRAVAIL.

20.30. ,L.,’Homme a la valise”.
21.20. ,,Le chant du printemps” — un film de Robert Leonard.

SAMEDI 2 MAIL

16.45. Samedi et Compagnie. — d’Albert Raisner,

19.10. Vivre en France.

19.25. Accords d’accordéon.

20.30. Cavalier seul.

21.20. ,;,A la mémoire d’Helena’® de Frédéric Dard, réal. Abder Isker.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émissions sansz
aucune mention sont exclusivement en noir et blanc.

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.00
(sauf le dimanche)

COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimanche)
24 HEURES SUR LA II (C) — 19.30. :
24 HEURES DERNIERE (C) a la fin du programme.

DIMANCHE 26 AVRIL

14.15. (C) Animaux du monde — magazine.

14.45. ,,Taza fils de Cochise” (C) — un film de Douglas Sirk (Rock
Hudson, Barbara Rush).

16.00. (C) L’Invité du Dimanche — Jules Dassin — émiss. de D. Reznikoff.
19.10. (C) ,,L.” (L.ancer) nr 1, réal. Sam Wanamaker.

20.30. ,,L’Avocat du diable’® — une émiss. de F. Rossif, J. Ferniot.
22.00. (C) Clio, les livres et I’histoire.

LUNDI 27 AVRIL

20.30. (C) ,,Les deux cavaliers” un film de John Ford (James Stewart,
Shirley Jones, Linda Cristal)
22.20. (C) Voici des fruits et des fleurs — une émission d’Aimée Mortimer.

MARDI 28 AVRIL

- 20.30. (C) Eurovision Football: Franceé — Roumanie.

- MERCREDI 29 AVRIL

20.30. (C) Les dossiers de I’écran:

,Leon Blum’” — un film d i

{©) Débat. ocumentaire, =
JEUDI 30 AVRIL
20.30. (C) Au risque de vous plaire — une émiss, de J. C. AVERTY.
21.35. (C) Toucher au coeur des choses — une émiss. de M. Oswald.

22.15. POP 2 — une émiss. de Maurice Dumay.

VENDREDI 1 MAI
20.30. (C) ,,L’Odyssée’® nr. 8 et fin.

-21.30. (C) Portrait de I’Univers — une émiss. de Michel Treguer.
22.30. (C) Renaissance — Le Musée de Tissu a Mulhouse”.
" SAMEDI 2 MAIL ; B

18.00. (C) Colorix: ,,Virginien”

20.30. (C) ,,Le Saint’’ nr. 4.

_21.20. (C) ,,Podium . 70",

22.25. ,,Banc d’essai” — une émiss. du Serv. de la Recherche.

M
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NA CO DZIEN Z PLAKATAMI

,»Taki plakat chcialbym mieé w swoim
pokoju... Pobudza do refleksji, jest ciekawy,
prawda? To nmie stara makatka z jeleniem;
nareszcie co§ nowego, dekoracyjnego”. Roz-
mowy takie zdarzajg sie czesto, zwlaszcza
wsrod uczgcej sie miodziezy. Nad biurkami,
na Scianach pokojow, w domach czy klubach
miodzi ludzie rozwieszajg plakaty, ktére zde-
cydowanie wypierajg stare formy dekora-
cyjne, niosac Swiezosé, nowoczesnose.

Zanim jednak plakaty rozpowszechnily sie
wsrod naszych Rodakéw we Francji, zyskaly
sobie wysoka range w dziedzinie sztuki gra-
ficznej nie tylko w Polsce, lecz i w $wiecie.
Od wielu lat moéwi sie i pisze ‘o ,,polskiej
szkole plakatu”; polscy artysci-graficy od
wielu lat zdobywaja nagrody na miedzyna-
rodowych konkursach. Nic dziwnego, gdyz
wlasnie w Polsce (w Wilanowie pod Warsza-
wg) powstalo przed kilku laty pierwsze, je-
dyne na $wiecie Muzeum Plakatu.

Ostatnio odbywa sie w Muzeum Plakatu
w Wilanowie ekspozycja pt. ,,Plakat polski
i obcy”, na ktérej zaprezentowano 130 prac
projektowanych przez artystow z catego
sSwiata i 80 prac artystow polskich. Wiele
z nich przejdzie do historii plakatu — jak
informuje dyrektor Muzeum w Wilanowie
p. Fijalkowski. Sg wsréd nich arcydziela,
spopularyzowane juz czesSciowo w Swiecie, sg
tez najnowsze, m.in. z ,,Expo 70 (autor ja-
ponski Yusaku Kamekura).

Francuski plakat reprezentowany jest na
wystawie przez tak znakomitych artystow,
jak André Pasture, Paul Savignac, przez dzie-
la bardzo réznorodne w podejmowanych te-
matach, swiadczgce o =zapotrzebowaniu na
plakat spoleczny, kulturalny czy reklamowy
pod réznymi szerokosciami geograficznymi.
Sa tez plakaty artystow belgijskich (Jacques
Richer), szwajcarskich np. Ruedi Kullinga
i Pierre Kellera (pt. ,,Secours d’hiver”),
holenderskich — Petera Deobele’a i Gerarda
Wernarsa, japonskich jak Kazumasa Nagai
i Hirischi Tanaka, wietnamskich i in. Ujaw-
niajg sie w tych pracach nowe propozycje
nie tylko formalne, ale i nowe ksztalty pla-
katu (np. wloska propozycja plakatu w
ksztalcie trojkata).

Polski plakat reprezentowany jest przez
znanych grafikéw: CieSlewicza, Mlodozen-

ca, Mroszczaka, Pankiewicza, Ruminskiego,
Swiezego, Udonowicza, Tomaszewskiego,
Urbanca, Zelka, Zamecznika i wielu innych.
Wszyscy przedstawiaja bogaty wachlarz te-
matéw i $rodkéw artystycznej wypowiedzi.
»Tempo w tej pieknej walce o wyziszy po-
ziom artystyczny — pisal jeden z recenzen-
tow — jaka prowadza plakacisci, ulegio
ogromnemu zaostrzeniu. Myslenie plastyczne
o przedstawianym problemie osiggnelo w
niektérych plakatach prezycje przypomina-
jaca operowanie skalpelem -chirurgicznym.
Srodki formalne i artystyczne sprawiaja, e
ulega sie niejednokrotnemu ztudzeniu, iz pla-
kat dzwoni, wibruje, $piewa. A jednak mimo
tego tempa, wielkiego wyscigu z czasem,
ktérego ostateczng metq jest dla wszystkich
najcelniejsze wyrazenie fragmentéw naszej
wspdtczesnosci — jaka ogromna réznorod-
nosé!”
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lejmana Wspanialego. Roksolana
; 7 Miala zostaé jedynie ulu-
: 1 I ! ! bienica sultanska? Pragnela zabez-
1 z -~ N ’” p : ~ pieczyc przyszlo§é swoim dzieciom.
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Teraz juz, jako wolna, nie mogla
dzielic loza nawet z padyszachem

Jest to opowiesc o pieknej
polskiej brance, ktora bedac ulu-
bienicq suttana Sulejmana I
Wspaniatego — stata sie jego zZo-
ng i do najwiekszego znaczenia
doszta w poteznym panstwie.

; W[ﬂﬁ—'ﬂﬂ lw

Podany sultanowi napéj milosny rozpalil go jeszcze wieksza namietnoscia. Po kilku miesigcach niepewnosci, jaka niosla ryzykowna gra sprytnej Rokso-
Nie wyobrazal sobie teraz Sulejman, aby moglt zyé bez ukochanej cho¢ jeden

lany — nastapil dzien, w ktérym dawna branka dopiela swego. Przybrana
dzien. Najpiekniejsze niewiasty z haremu probowaly przynie§¢é mu zapomnie- w przepiekny i bogaty stroj weselny zostala poSlubiona padyszachowi, czyli
nie, lecz odtracal je ze zniecierpliwieniem. Chcial Roksolany, ale ona, za- sultanowi Sulejmanowi Wspanialemu, wedlug wymogéw koranu. Tym razem
slaniajac sie Swietymi przepisami koranu, odmawiala przyjScia na dweér na dwor najpotezniejszego wladcey, jaki panowal w Turcji, weszta Roksola-
sultanski: stala sie¢ kobieta wolna, nie mogla wiec by¢ naloznica w haremic na jako jego wybrana i umilowana malzonka, w peli przystugujacych jej praw
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Od dnia, kiedy Roksolana znalazla sie po raz pierwszy w haremie Sulejma-

Roksolana stala si¢ prawdziwa wladczynia dworu. Posiadla wladze nie tyl-
na, do chwili zaSlubin, minelo wiele lat. Roksolana nie byla juz wtedy mlo- ko nad slugami lecz i me¢zem, Widywali ja w chwale panowania rézni posle-
dziutka dziewczyna, lecz dojrzala kobieta. Stracila wprawdzie wie monarchow europejskich, a wsrod nich i polscy. Najslawniejszym z nich
doSci, lecz w miejsce dawnej pieknosSci i powabu ciala
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blask mlo-

zyskala madrosc. byt Krzysztof Opalinski, bawigcy w Stambule w 1532 r. Przywiozl on krolowi
Gorowala umystem i wyksztalceniem nad calym dworem sultana. Wszystkie Zygmuntowi Staremu list, W ktorym Sulejman Wspanialy pisal: ,W jakim szcze-
swe zamysly skierowala teraz Roksolana ku stworzeniu przyszloSci dzieciom Sciu siostre twoja a moja malzonke posel twoj zobaczyl, ustnie ci opowie”’
: 5 \
e\

N

Nazwana ,siostra krola” osiagnela
Roksolana tym wieksza wladze w
panstwie Sulejmana I. Odczuli to
niebawem wszyscy niechetni wply-
wom sultanki. Szczegolnie glowny
ulubieniec sultana — ongi§ niewol-
nik grecki, a po latach zwycieski [
wojownik, ktory doszedl do rangi
Wielkiego Wezyra — Ibrahim, Mal-
zonek siostry sultana byl najpotez-
niejsza podpora panstwa. Nie mogl
sie¢ pogodzi¢ z utrata wplywow.
Roksolana nie byla juz lagodna
dziewezyna, a dwor nauczyl ja
msciwosci. Ibrahim zostal Sciety
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